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 ث ʻIlm aur ʻUlamā’ kī Fazī̤latٹ

 

عَلَی   (1) عَرَضَهُما  ثمَُّ  کُلَّهَآ  مَآ ءَ  سَا الْا ادَٰمَ  فَقَآلَ  وَعَلَّمَ  ٰ ئِکَةِ  الامَل
مَآ ءِ هٰ ؤُلَْ ءِ انِا کُناْتُما صٰدِقِيانَ  ا سُباحٰنَکَ لَْ عِلامَ لَنَآ   اَنابؤُِنيِا بِآَسا قَـآلوُا

تَْنَآ   مُ الاحَکِيامُ   طالَِّْ مَآ عَلَّما مَآ ئهِِما   انَِّکَ اَناتَ الاعَلِيا قَآلَ يٰـآدَٰمُ اَنابِئاهُما بِآَسا
آ اَناْبَآَهُما   ج مٰوتِٰ  فَـلَمَّ لَمُ غَيابَ السَّ مَآ ئهِِما قَآلَ اَلَما اَقلُا لَّـکُما انِِّيا  اَعا  بِآَسا

رَاضِ  تمُُوانَ  لْ وَالْا نَ وَمَآ کُناْتُما تَکا دُوا لَمُ مَآ تُْبا  وَاَعا
( 33-31/ 2البقرة،  ) 

 Aur Allāh ne Ādam (‘alayhi al-salām) ko tamām (ashyā’ 
ke) nām sikhā diye phir unheṅ firishtoṅ ke sāmne pesh kiyā, 
aur farmāyā: Mujhe un ashyā’ ke nām batā do agar tum (apne 
ḳhayāl meṅ) sachche ho. Firishtoṅ ne ʻarz ̤kiyā: Terī Z̲āt (har 
naqṣ se) Pāk hai hameṅ kuch̥ ʻIlm nahīṅ magar is qadr jo Tū ne 
hameṅ sikhāyā hai, be-shak Tū hī (sab kuch̥) Jān·ne wālā 
Ḥikmat wālā hai. Allāh ne farmāyā: Ae Ādam! (Ab tum) unheṅ 
un ashyā’ ke nāmoṅ se āgāh karo, pas jab Ādam (‘alayhi al-
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salām) ne unheṅ un ashyā’ ke nāmoṅ se āgāh kiyā to (Allāh ne) 
farmāyā: Kyā Maiṅ ne tum se nahīṅ kahā thā keh Maiṅ 
āsmānoṅ aur zamīn kī (sab) maḳhfī ḥaqīqatoṅ ko jāntā hūṅ aur 
woh bhī jāntā hūṅ jo tum ẓāhir karte ho aur jo tum ch̥upāte ho. 

بَعَثَ لَکُمْ طَالوُْتَ مَلِکًا    الل هَ نَبِيُّهُمْ انَِّ    لَهُما وَقَالَ   (2) قَالوُْا     طقدَْ 
اَن ّٰی يَکُوْنُ لَهُ الْمُلْکُ عَلَيْنَا وَنحَْنُ اَحَقُّ بِالْمُلْکِ مِنْهُ وَلَمْ يُؤتَ سَعَةً مِّنَ  

  ط اصْطَفّٰهُ عَلَيْکُمْ وَزَادَهُ بَسْطَةً فِی الْعِلْمِ وَالْجِسْمِ    الل هَ قَالَ انَِّ    طالْمَالِ  
 وَاسِعٌ عَلِيْمٌ  هُ الل  وَ  طيُؤ تيِْ مُلْکَهُ مَنْ يَشَا ءُ  الل هُ وَ 

( 247/ 2البقرة،  ) 

 Aur un se un ke Nabī ne farmāyā: Be-shak Allāh ne 
tumhāre liye Ṭālūt ko bādshāh muqarrar farmāyā hai, to kăhne 
lage keh use ham par ḥukm-rānī kaise mil ga’ī ḥāl-āṅ-keh ham 
us se ḥukūmat (karne) ke ziyādah ḥaq-dār haiṅ use to daulat kī 
farāwānī bhī nahīṅ dī ga’ī, (Nabī ne) farmāyā: Be-shak Allāh ne 
use tum par muntaḳhab kar liyā hai aur use ʻIlm aur jism meṅ 
ziyādah kushādagī ʻaṭā farmā dī hai, aur Allāh apnī salṭanat (kī 
amānat) jise chāhtā hai ʻaṭā farmā detā hai, aur Allāh Bar̥ī 
Wusʻat wālā Ḳhūb Jān·ne wālā hai. 
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قَا ئمًِا   الل هُ شَهِدَ   (3) الْعِلْمِ  وَاوُلوُا  ّٰ ئِکَةُ  وَالْمَل  هُوَ  الَِّ  ّٰهَ  الِ لَ     م اَنَّهُ 
طِ  يْزُ الْحَکِيْمُ  ط  بِآلاقِسا ّٰهَ الَِّ هُوَ الْعَزِ   لَ  الِ

( 18/ 3ا ل عمران،  ) 

Allāh ne is bāt par gawāhī dī keh Us ke siwā ko’ī lā’iqe 
ʻibādat nahīṅ aur firishtoṅ ne ʻIlm wāloṅ ne bhī (aur sāth yeh 
bhī) keh Woh har tadbīr ʻadl ke sāth farmāne wālā hai, Us ke 
siwā ko’ī lā’iqe parastish nahīṅ Wohī Ġhālib Ḥikmat wālā hai. 

فَ   وَلَقَدا  (4) بِکِتّٰبٍ  لِّقَوْمٍ  جِئْنّٰهُم  رَحْمَةً  وَّ هُدًی  عِلْمٍ  ّٰی  عَل لْنّٰهُ  صَّ
  يُؤمِنوُْنَ 

( 52/ 7الٔاعراف،  ) 

Aur be-shak Ham un ke pās aisī Kitāb (Qur’ān) lā’e jise 
Ham ne (apne) ʻIlm (kī binā) par mufaṣṣal (yaʻnī wāze̤ḥ) kiyā 
woh īmān wāloṅ ke liye hidāyat aur raḥmat hai. 

(5)  ّٰ انَِّ الَّذِيْنَ اوُْتوُا الْعِلْمَ مِنْ قَبْلِهِ اذَِا    طبِهِ اَوْ لَ تُؤْمِنوُْا    مِنوُاا قلُْ ا
دًا وْنَ لـِلْْذَْقَانِ سُجَّ ّٰی عَلَيْهِمْ يَخِرُّ   يُُتْل

( 107/ 17بني اسرائيل،  ) 
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Farmā dījiye: Tum us par īmān lā’o yā nah īmān lā’o, 
be-shak jin logoṅ ko is se qabl ʻIlme (Kitāb) ʻaṭā kiyā gayā thā 
jab yeh (Qur’ān) unheṅ par̥h kar sunāyā jātā hai woh th̥or̥iyoṅ 
ke bal sajdah meṅ gir par̥te haiṅ. 

يَرْتدََّ    الَّذِيا قَالَ   (6) اَنْ  قَبْلَ  بِهِ  ّٰتيِْکَ  ا اَنَا  الْکِتّٰبِ  عِلْمٌ مِّنَ  عِنْدَهُ 
طَرْفکَُ   رَبِّيْ    طالَِيْکَ  فَضْلِ  مِنْ  هّٰذَا  قَالَ  عِنْدَهُ  ا  مُسْتَقِرًّ ّٰهُ  رَا ا    قف فَلَمَّ

وَمَنْ کَفَرَ   جوَمَنْ شَکَرَ فَاِنَّمَا يَشْکُرُ لنَِفْسِهِ    طليَِبْلُوَنيِْ ءَاَشْکُرُ اَمْ اَکْفُرُ  
يْمٌ  فَآِنَّ    رَبِّيْ غَنِیٌّ کَرِ

( 40/ 27النمل،  ) 

(Phir) ek aise shaḳhṣ ne ʻarz ̤kiyā jis ke pās (āsmānī) 
Kitāb kā kuch̥ ʻIlm thā keh maiṅ use Āp ke pās lā saktā hūṅ qabl 
is ke keh Āp kī nigāh Āp kī ṭaraf palte̥ (yaʻnī palak jhapakne se 
bhī păhle), phir jab (Sulaymān ‘alayhi al-salām ne) is (taḳht) ko 
apne pās rakhā huwā dekhā (to) kahā: Yeh mere Rab kā fazl̤ hai 
tā-keh Woh mujhe āzmā’e keh āyā maiṅ shukr-guzārī kartā 
hūṅ yā nā-shukrī, aur jis ne (Allāh kā) shukr adā kiyā so woh 
măḥz ̤apnī hī zā̲t ke fā’ede ke liye shukr-mandī kartā hai aur jis 
ne nā-shukrī kī to be-shak merā Rab Be-Niyāz, Karam farmāne 
wālā hai. 
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ثوََابُ    الَّذِيانَ وَقَالَ   (7) يْلَکُمْ  وَ الْعِلْمَ  ّٰمَنَ    الل هِ اوُْتوُْا  ا لِّمَنْ  خَيْرٌ 
برُِوْنَ  جصَالحًِا  وَعَمِلَ  ّٰ   وَلَ يُلَق ّٰهَا  الَِّ الص 

( 80/ 28القصص،  ) 

Aur (dūsrī ṭaraf) woh log jinheṅ ʻIlme (ḥaq) diyā gayā 
thā bol uth̥e tum par afsos hai Allāh kā sa̲wāb us shaḳhṣ ke liye 
(us daulat-o zīnat se kahīṅ ziyādah) beh-tar hai jo īmān lāyā ho 
aur nek ʻamal kartā ho magar yeh (ajr-o sa̲wāb) ṣabr karne 
wāloṅ ke siwā kisī ko ʻaṭā nahīṅ kiyā jā’egā. 

شَی انَِّمَآ  (8) ؤُا  هَ الل   يَخا يْزٌ غَفُوْرٌ  الل هَ انَِّ  طمِنْ عِبَادِهِ الْعُلَمّٰ    عَزِ
( 28/ 35الفاطر،  ) 

Bas Allāh ke bandoṅ meṅ se Us se wohī d̥arte haiṅ jo 
(un ḥaqā’iq kā baṣīrat ke sāth) ʻIlm rakhne wāle haiṅ, yaqīnan 
Allāh Ġhālib hai Bar̥ā Baḳhshne wālā hai. 

يَعْلَمُوْنَ    قلُا  (9) لَ  وَالَّذِيْنَ  يَعْلَمُوْنَ  الَّذِيْنَ  يَسْتَوِی  انَِّمَا    طهَلْ 
رُ   اوُلوُ الْلَْبَابِ   يَْتَذَکَّ

( 9/ 39الزمر،  ) 
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Farmā dījiye: Kyā jo log ʻIlm rakhte haiṅ aur jo log ʻIlm 
nahīṅ rakhte (sab) bar-ā-bar ho sakte haiṅ. Bas naṣīḥat to ʻaql-
mand log hī qubūl karte haiṅ. 

الْمَجّٰلسِِ    اَيُهَآ يّٰ  (10) فيِْ  حُوْا  تفََسَّ لَکُمْ  قِيْلَ  اذَِا  ا  ّٰمَنوُْ  ا الَّذِيْنَ 
اذَِا قِيْلَ انشُْزُوْا فَانشُْزُوْا يَرْفَعِ    جلَکُمْ    الل هُ فَافْسَحُوْا يَفْسَحِ   الَّذِيْنَ    الل هُ وَ

 ّٰ اا  بمَِا تعَْمَلُوْنَ خَبِيْرٌ   الل هُ وَ  طوْتوُ الْعِلْمَ دَرَجّٰتٍ وَالَّذِيْنَ اُ  لمِنْکُمْ  مَنوُا
( 11/ 58المجادله،  ) 

Ae īmān wālo! Jab tum se kahā jā’e keh (apnī) majlisoṅ 
meṅ kushādagī paidā karo to kushādah ho jāyā karo Allāh 
tumheṅ kushādagī ̒ aṭā farmā’egā aur jab kahā jā’e khar̥e ho jā’o 
to tum khar̥e ho jāyā karo, Allāh un logoṅ ke darajāt baland 
farmā degā jo tum meṅ se īmān lā’e aur jinheṅ ʻIlm se nawāzā 
gayā, aur Allāh un kāmoṅ se jo tum karte ho ḳhūb āgāh hai. 

الَّذِيْ خَلَقَ  (11) بِاسْمِ رَبِّکَ  نسَْانَ مِنْ عَلَقٍ خَلَقَ   اقِرَْاْ   الِْ
رَمُ اقِرَْاْ وَ رَبُّکَ   کَا نسَْانَ مَالَمْ يَعْلَمْ  الَّذِيْ عَلَّمَ بِالْقَلَمِ  الْا  عَلَّمَ الِْ

( 5-1/ 96العلق،  ) 

(Ae Ḥabīb!) Apne Rab ke Nām se (āġhāz karte huwe) 
par̥hiye jis ne (har chīz ko) paidā farmāyā. Us ne insān ko 
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(raḥime mādar meṅ) joṅk kī ṭarḥ muʻallaq wujūd se paidā kiyā. 
Par̥hiye aur Āp kā Rab bar̥ā hī Karīm hai. Jis ne qalam ke za̲rīʻe 
(likhne par̥hne kā) ʻIlm sikhāyā. Jis ne insān ko (us ke ʻilāwah 
bhī) woh (kuch̥) sikhā diyā jo woh nahīṅ jāntā thā.  

:  قَالَ: قَالَ رسَُوْلُ االله      عَنْ ا بَِي هُرَيرَْةَ  .1
 . لََُ طَرِيقًْا إلََِ الْْنََّةِ  االلهُ وَمَنْ سَلَكَ طَرِيقًْا يلَتَْمِسُ فِيهِْ عِلمًْا سَهَلَ 

مِذِي   ْ بوُدَْاودَُ وَالتِِر
َ
 .رَوَاهُ مُسْلِمٌ وَا حََْْدُ وَأ

 Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se 
riwāyat hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne farmāyā: Jo shaḳhṣ talāshe ʻIlm kī rāh par chalā 
to Allāh Taʻālá us ke liye Jannat kā rāstah āsān farmād detā hai. 

 

فضل   :1 باب  والإستغفار،  والتوبة  والدعاء  الذکر  کتاب  الصحيح،  في  مسلم  أخرجه 
، واحٔمد بن حنبل  2699، الرقم/  2074  /4الإجتماع علی تلاوة القرآن وعلی الذکر،  

، وابٔو داود في السنن، کتاب العلم، باب الحث  8299، الرقم/  325  /2في المسند،  

لترمذي في السنن، کتاب العلم، باب  ، وا3643، الرقم/  317  /3علی طلب العلم،  

 .2646، الرقم/ 28 /5فضل طلب العلم، 
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 Ise Imām Muslim, Aḥmad bin Ḥanbal aur Tirmid̲h̲ī ne 
riwāyat kiyā hai.  

ي  مَال بنْي  نسَي 
َ
أ ريوَايةَي  االله      ك  وَفِي  رسَُوْلُ  قَالَ  قَالَ: 
  ِْااللهِ : مَنْ خَرَجَ فِِ طَلَبِ العِْلمِْ، كََنَ فِِ سَبِيل  

 (1).حَتّٰی يرَجِْعَ 

حَسَنٌ  حَدِيثٌْ  هٰذَا   : مِذِي  ْ التِِر وَقَالَ  بَََانِِ   وَالطَّ مِذِي   ْ التِِر رَوَاهُ 
 . غَرِيْبٌ 

 Ḥazr̤at Anas bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu 
bayān karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Jo 
shaḳhṣ ḥuṣūle ʻIlm ke liye niklā woh us waqt tak Allāh 
kī rāh meṅ hai jab tak keh wāpas nahīṅ laut ̥ātā. 

 Ise Imām Tirmid̲h̲ī aur Ṭabarānī ne riwāyat kiyā. 
Imām Tirmid̲h̲ī ne farmāyā: Yeh ḥasan ġharīb hai. 

 

العلم،   (1) طلب  فضل  باب  العلم،  کتاب  السنن،  في  الترمذي  الرقم/ 29  /5أخرجه   ،

الصغير،  2647 المعجم  في  والطبراني  الرقم/  234  /1،  في  380،  والمقدسي   ،

 .2119، الرقم/ 124 /6الأحاديث المختارة، 
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: إنَِّ العُْلَمَاء َ  وَرَوَی الُْْخَارييُ فِي ترَجَََْةي الَْْابي فِي كيتَابي العْيلْمي 
بَِ  ا خََذَ  ا خََذَهُ  مَنْ  العِْلمَْ.  ثوُا  وَرَّ الْ َنبِْيَاءِ.  وَرَثةَُ  وَمَنْ  هُمْ  وَافرٍِ،  ظٍر 

بُ بِهِ عِلمًْا، سَهَلَ  
 (1).لََُ طَرِيقًا إِلََ الْْنََّةِ  االلهُ سَلَكَ طَرِيقًا يَطْلُ

 Imām Buḳhārī ne Kitābu al-ʻIlm meṅ 
tarjamaṫul-bāb ke tăḥtt bayān kiyā hai: Be-shak 
ʻUlamā’, Anbiyā’e kirām ʻalayhimu al-salām ke wāirs ̲
haiṅ. Unhoṅ ne mīrāse̲ ʻIlm ch̥or̥ī hai. Pas jis ne is 
(mīrāse̲ ʻIlm) ko ḥāṣil kiyā, us ne bŏhat bar̥ā ḥiṣṣah pā 
liyā. Jo ādamī ̒ Ilm kī talāsh meṅ kisī rāh par chaltā hai, 
Allāh Taʻālá us ke liye Jannat kā rāstah āsān farmā detā 
hai. 

حُبَيشْ   .2 بنْي  زيريِّ  المُْرَادِيَّ    عَنْ  الٍ  عَسَّ بْنَ  صَفْوَانَ  ا تََيتُْ  قَالَ: 
   َااللهِ فَقَالَ: مَا جَاءَ بِكَ؟ قُلتُْ: ا نُبِْطُ العِْلمَْ. قَالَ: فَإِنِِر سَمِعْتُ رسَُوْل  

 

 .37 /1أخرجه البخاري في الصحيح، کتاب العلم، باب العلم، قبل القبول،  (1)
، والترمذي في السنن،  18118، الرقم/  239  /4اخٔرجه احٔمد بن حنبل في المسند،   :2

- 545 /5 ،اللهحمة اکتاب الدعوات، باب في فضل التوبة والاستغفار وما ذکر من ر

الرقم/  546 باب  3536الرقم/  -3535،  الطهارة،  کتاب  السنن،  في  والنسائي   ،
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    َّيَقُوْلُ: مَا مِنْ خَارِجٍ خَرَجَ مِنْ بيَتِْهِ فِِ طَلَبِ العِْلمِْ إِل
 . وضََعَتْ لََُ المَْلََءِكَةُ ا جَْنِحَتَهَا رضًِا بِمَا يصَْنَعُ 

حَْْدُ  
َ
مِذِي  وَالنَّسَاءِي  وَابْنُ مَاجَه وَاللَّفْظُ لََُ رَوَاهُ أ ْ :    .وَالتِِر مِذِي  ْ وَقَالَ التِِر

 . هٰذَا حَدِيثٌْ حَسَنٌ صَحِيحٌْ 
 Ḥazr̤at Zirr bin Ḥubaysh bayān karte haiṅ: Maiṅ 
Ḥazr̤at Ṣafwān bin ʻAssār al-Murādī raḍiya Allāhu ‘anhu kī 
majlis meṅ ḥāzi̤r huwā. Unhoṅ ne mujh se daryāft farmāyā: 
Kaise ānā huwā? Maiṅ ne ʻarz ̤kiyā: ʻIlm kī talāsh meṅ āya hūṅ. 
Unhoṅ ne farmāyā: Maiṅ ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ko farmāte huwe sunā: Jo ko’ī apne ghar se 
ṭalabe ̒ Ilm kī nīyat se nikaltā hai, firishte us ke is ̒ amal se ḳhụsh 
ho kar us ke liye apne par bich̥āte haiṅ. 

 Ise Imām Aḥmad, Tirmid̲h̲ī aur Nasā’ī ne jab keh Ibn 
Mājah ne mazk̲ūrah alfāẓ ke sāth riwāyat kiyā hai. Imām 
Tirmid̲h̲ī ne is Ḥadīs ̲ko ḥasan ṣaḥīḥ qarār diyā hai. 

 

، وابن ماجه في السنن، المقدمة، باب  158، الرقم/  98  /1الوضوء من الغائط والبول،  

 .226، الرقم/ 82 /1فضل العلماء والحث علی طلب العلم، 
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ترَجَََْةي الَْْابي فِي كيتَابي العْيلْمي رَوَ  الُْْخَارييُّ فِي  : رحََلَ جَابرُِ ی 
عَبدِْ   عَبدِْ    االلهِ بْنُ  إلَِٰ  شَهْرٍ  ةَ  حَدِيثٍْ    االلهِ مَسِيَْْ فِِ  ا نُيَسٍْ  بنِْ 

 (1).وَاحِدٍ 
 Imām Buḳhārī ne Kitābu al-ʻIlm ke tarjamaṫul-
bāb (Bābu al-Ḳhurūji fī ṭalabi al-ʻIlm) meṅ bayān 
kiyā hai: Ḥazr̤at Jābir bin ʻAbd Allāh raḍiya Allāhu 
‘anhu ne Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin Unays raḍiya Allāhu 
‘anhu kī ṭaraf ek Ḥadīs ̲kī ḳhāṭir ek mahīne kā safar ṭai 
kiyā. 

رْدَاءي  .3 الدَّ ا بَِي  االله    عَنْ  رسَُوْلُ  قَالَ  قَالَ:   ،
  ُفَيَْجَْح هَدَاءِ  الش  ودََمُ  العُْلَمَاءِ  مِدَادُ  القِْيَامَةِ  يوَْمَ  يوُْزَنُ   :

هَدَاءِ   . مِدَادُ العُْلَمَاءِ عََلَ دَمِ الش 

يلْمَِ    .رَوَاهُ الدَّ

 

 .41 /1اخٔرجه البخاري في الصحيح، کتاب العلم، باب الخروج في طلب العلم، (1)
، والجرجاني في تاريخ  488، الرقم/  486  /5اخٔرجه الديلمي في مسند الفردوس،   :3

 .192 /1، والسمعاني في ادٔب الإملاء والاستملاء، 52، الرقم/ 91 /1جرجان، 
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 Ḥazr̤at Abū al-Dardā’ raḍiya Allāhu ‘anhu bayān 
karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: Roze Qiyamat ̒ Ulamā’ ke qalam kī siyāhī aur 
Shuhadā’ ke ḳhūn ko tolā jā’egā to ʻUlamā’ ke qalam kī siyāhī 
Shuhadā’ ke ḳhūn se ziyādah waznī ho jā’e gī. 

 Yeh Ḥadīs ̲Daylamī se marwī hai. 

الحِِيْنَ  لَفِ الصَّ  مَا رُويَِ عَنِ الاءَِمَّةِ مِنَ السَّ

 (1).: ذَللَتُْ طَالًِِا فَعَزَزتُْ مَطْلُوْبًا   وَقَالَ ابْنُ عَبَّاس  

 .رَوَاهُ ابْنُ عَبدِْ البََِْر 
 Ḥazr̤at (ʻAbd Allāh) bin ʻAbbās raḍiya Allāhu 
‘anhumā ne farmāyā: Maiṅ ne ṭalabe ʻIlm ke waqt 
ʻājizī aur faro-tanī iḳhtiyār kī aur jab mujh se ̒ Ilm ṭalab 
kiyā jāne lagā to maiṅ muʻazzaz ban gayā. 

 

، والنووي في التبيان في  117  /1اخٔرجه ابن عبد البر في جامع بيان العلم وفضله،   (1)

، وابن القيم في مفتاح  9  /1، والغزالي في إحياء علوم الدين،  27آداب حملة القرآن/  

 .168سعادة/ دار ال
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 Ise Imām Ibn ʻAbd al-Barr ne riwāyat kiyā hai.  

طَاليب    ا بَِي  بنْي  يِّ  عََي بْنُ  َسَنُ  الْْ مَامُ  الإي يَقُوْلُ    كََنَ 
يْهي  نَييْهي وَبَنِي ا خَي : تَعَلَّمُوا العِْلمَْ فَإنِْ لمَْ تسَْتطَِيعُْوا حِفْظَهُ فَاكْتُبُوهُْ  لْي

 (1).وضََعُوهُْ فِِ بُيُوْتكُِمْ 

بقََاتِ  عْرَانِِ  فِِ الطَّ  . ذَكَرَهُ الشَّ
 Imām Ḥasan bin ʻAlī bin Abī Ṭālib raḍiya Allāhu 
‘anhum apne ṣāḥib-zadoṅ aur bhatījoṅ ko farmāyā 
karte keh tum ʻIlm sīkho. Agar use yād nah rakh sako 
to use likh kar apne gharoṅ meṅ rakh lo. 

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻal-Ṭabaqātu al-kubrá’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

: لَ يكَُوْنُ الرَّجُلُ مِنْ يَقُوْلُ     بْنُ عُمَرَ   اللي كََنَ عَبْدُ  
ا هَْلِ العِْلمِْ حَتّٰی لَ يََسُْدَ مَنْ فَوْقَهُ وَلَ يََقِْرَ مَنْ تََتَْهُ وَلَ يبَتْغََِِ  

 (2).بِالعِْلمِْ ثَمَناً 

 

 .42الشعراني في الطبقات الکبری/  (1)
 .39الشعراني، الطبقات الکبری/  (2)
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بقََاتِ  عْرَانِِ  فِِ الطَّ  . ذَكَرَهُ الشَّ
 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu 
‘anhumā farmāyā karte the: Ādamī us waqt tak ahle 
ʻIlm meṅ shumār nahīṅ hotā jab tak woh (ʻIlm meṅ) 
apne se fauqīyat rakhne wāloṅ par ḥasad karnā, apne 
se kam-darajah afrād ko ḥaqīr jān·nā aur ʻIlm ke za̲rīʻe 
kisī māl kā ṭalab karnā tark nahīṅ kartā. 

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻṬabaqātu al-kubrá’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

ي  مَال العِْلمِْ حَتّٰی  ك  عَنْ  هٰذَا  مِنْ  يرُِيْدُ  مَا  ا حََدٌ  يَبلُْغُ  لَ  قَالَ:   ،
ر 
 (1).حَاجَةٍ يضََُُّ بِهِ الفَْقْرُ، وَيُؤْثرَِهُ عََلٰ كُِ

 .رَوَاهُ ا بَوُْ نُعَيمٍْ 
 Imām Mālik se marwī hai: Ko’ī shaḳhṣ us ʻIlm 
meṅ se jo kuch̥ chāhtā hai use ḥāṣil nahīṅ kar saktā, 

 

، والخطيب البغدادي في الفقيه والمتفقه،  331  /6اخٔرجه ابٔو نعيم في حلية الٔاولياء،   (1)

2/ 186. 
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jab tak keh faqr use muta’ass̲i̲r nah kare aur jab tak 
woh apnī har za̤rūrat par us ʻIlm ko tarjīḥ nah de. 

 Ise Imām Abū Nuʻayam ne riwāyat kiyā hai.  

 ُّ افيعي الشَّ وَلَ  قَالَ  قِيلَْ:  لمُِفْلِسٍ.  إِلَّ  العِْلمِْ  طَلَبُ  يصَْلحُُ  لَ   :
؟  ر ر مَکْفٍِ  (1).قَالَ: لَ لِغَنٍِ

 .رَوَاهُ ا بَوُْ نُعَيمٍْ 
 Imām Shāfiʻī bayān karte haiṅ: Ṭalabe ̒ Ilm muflis 
shaḳhṣ ko hī zeb detā hai. ʻArz ̤kiyā gayā: Aur kyā māl-
dār shaḳhs ko zeb nahīṅ detā? Āp ne farmāyā: Nahīṅ. 

 Ise Imām Abū Nuʻayam ne riwāyat kiyā hai.  

ُّ يَقُوْلُ  افيعي مَامُ الشَّ : لَ شَيئَْ ا زَْيَنَ بِالعُْلَمَاءِ مِنَ الفَْقْرِ كََنَ الإي
 (2).وَالقَْنَاعَةِ وَالرِرضَا بِهِمَا 

 

قه،  ، والخطيب البغدادي في الفقيه والمتف119  /9اخٔرجه ابٔو نعيم في حلية الٔاولياء،   (1)

2/ 187. 
 .77الشعراني، الطبقات الکبری/  (2)
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بقََاتِ  عْرَانِِ  فِِ الطَّ  . ذَكَرَهُ الشَّ
 Imām Shāfiʻī farmāyā karte the keh ʻUlamā’ ko 
faqr-o qanāʻat iḳhtiyār karne aur un donoṅ par ḳhụsh 
răhne se ziyādah ko’ī chīz zeb nahīṅ detī. 

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻṬabaqātu al-kubrá’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

ُّ يَقُوْلُ  افيعي دُ بْنُ إيدْرييسَْ الشَّ مَامُ مَُُمَّ يدُْركَُ العِْلمُْ  : لَ  كََنَ الإي
ِر  بَِْ عََلَ الضُ   بِالصَّ

 (1).إِلَّ

 . رَوَاهُ الْْطَِيبُْ 
 Imām Muḥammad bin Idrīs al-Shāfiʻī farmāyā 
karte the: ̒ Ilm nuqṣān-o taklīf par ṣabr se hī ḥāṣil hotā 
hai. 

 Ise Ḳhaṭīb Baġhdādī ne bayān kiya hai. 

ُّ قَالَ   افيعي فِِ  الشَّ بلُُوْغُ غََيةَِ جُهْدِهِمْ  العِْلمِْ  طَلَبةَِ  : فحََقٌّ عََلٰ 
طَلبَِهِ،   دُوْنَ  عََرضٍِ  ر 

كُِ عََلٰ  بَُْ  وَالصَّ عِلمِْهِ،  مِنْ  السْتِکْثَارِ 

 

 .186 /2اخٔرجه الخطيب البغدادي في الفقيه والمتفقه،  (1)
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غْبَةُ   وَالرَّ وَاسْتِنبَْاطًا،  ا  نصًَّ عِلمِْهِ  اسْتِدْرَاكِ  فِِ  الِريَةِ ِاللهِ  وَإِخْلََصُ 
 (1).فِِ العَْوْنِ عَلَيهِْ  اللهِ اإلََِ 

Imām Shāfiʻī bayān karte haiṅ: Ṭālibāne ʻIlm par 
yeh farz ̤hai keh woh apne ʻIlm meṅ izā̤fah karne ke 
liye ġhāyat-darajah meḥnat kareṅ, aur us kī ṭalab meṅ 
āne wāl har rukāwat ̥par ṣabr kareṅ, aur apne ʻIlm ko 
naṣṣan aur istinbāṭan ḥāṣil karne meṅ nīyat ko Allāh 
Taʻālá ke liye ḳhāliṣ rakheṅ. Aur us kām meṅ madad 
ḥāṣil karne ke liye Allāh Taʻālá kī ṭaraf raġhbat rakheṅ. 

يَقُوْلُ   ُّ افيعي الشَّ مَامُ  الإي لمَْ  كََنَ  الَّفْسِ  بِعِزِر  العِْلمَْ  طَلبََ  مَنْ   :
 (2).يُفْلِحْ وَمَنْ طَلبََهُ بذُِلِر الَّفْسِ وخَِدْمَةِ العُْلَمَاءِ ا فَلْحََ 

بقََاتِ  عْرَانِِ  فِِ الطَّ  . ذَكَرَهُ الشَّ
 Imām Shāfiʻī farmāyā karte the: Jis ne ʻizzate 
nafs (anā) ke sāth ʻIlm ḥāṣil karnā chāhā, kām-yāb nah 

 

، وذکره الخطيب البغدادي  19، وائضًا في الرسالة/  21  /1الشافعي في احٔکام القرآن،   (1)

 .204 /2في الفقيه والمتفقه، 
 .77الشعراني، الطبقات الکبری/  (2)
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huwā aur jis ne use nafs kī zi̲llat aur ̒ Ulamā’ kī ḳhidmat 
ke za̲rīʻe ḥāṣil karnā chāhā woh maqṣad pā gayā. 

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻṬabaqātu al-kubrá’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

يَقُوْلُ   ، ييِّ إيبرَْاهييْمَ الآجُريِّ وَرثَِ عَنْ  بِالفَْاقَةِ  العِْلمَْ  طَلَبَ  مَنْ   :
 (1).الفَْهْمَ 

 . رَوَاهُ الْْطَِيبُْ 
 Imām Ibrāhīm Ājurrī bayān karte haiṅ: jis ne 
faqr-o fāqah ke sāth ʻIlm ṭalab kiyā woh făhm kā wāris ̲
banā. 

 Ise Ḳhaṭīb Baġhdādī ne riwāyat kiya hai. 

كَثييْ   ا بَِي  بنْي  يََيََْ  برَِاحَةِ  عَنْ  العِْلمُْ  يسُْتطََاعُ  لَ  قَالَ:   ،
سْمِ   (2).الِْْ

 

 .186 /2اخٔرجه الخطيب البغدادي في الفقيه والمتفقه،  (1)
  ، 428/  1اخٔرجه مسلم في الصحيح، کتاب المساجد، باب اؤقات الصلاة الخمس،   (2)

 .612الرقم/ 
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 .رَوَاهُ مُسْلِمٌ 
 Ḥazr̤at Yaḥyá bin Abī Kath̲̲īr bayān karte haiṅ: 
ʻIlm ārām-ṭalabī se ḥāṣil nahīṅ hotā.  

 Ise Imām Muslim ne riwāyat kiyā hai. 

يَقُوْلُ   ُّ عْبِي يْلَ الشَّ احي بْنُ شَََ مَامُ عََميرُ  الإي الَّاسَ كََنَ  ا دَْرَکْنَا   :
لمَِنْ  وصََارُوْا الَْْوْمَ يُعَلِرمُوْنهَُ    كٍ وهَُمْ لَ يُعَلِرمُوْنَ العِْلمَْ إِلَّ لِعَاقلٍِ ناَسِ 

 (1).لَ عَقْلَ لََُ وَلَ نسُُكَ 

بقََاتِ  عْرَانِِ  فِِ الطَّ  . ذَكَرَهُ الشَّ
 Imām ʻĀmir bin Sharāḥīl Shaʻbī farmāyā karte 
the: Ham ne aise logoṅ ko dekhā jo ṣirf ʻaql-mand 
ʻibādat-guzār ko hī Taʻlīm dere the jab-keh āj log is 
ṭarḥ ho ga’e haiṅ keh be-ʻaql aur ġhair-ʻibādat-guzār 
ko ʻIlm dene lag ga’e haiṅ. 

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻṬabaqātu al-kubrá’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

 

 .66الشعراني، الطبقات الکبری/  (1)
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مَامُ سُفْيَانُ الثَّوْرييُّ يَقُوْلُ كََنَ    االلهِ : الَعُْلَمَائُ ثـَلََثةٌَ عََلمٌِ بِ الإي
، وعَََلمٌِ  االلهِ وَيقَِفُ عِندَْ حُدُودِْ    االلهَ ، فَعَلََمَتُهُ ا نَْ يََْشََ  االلهِ وَباِ مَْرِ  

ا وََامِرِ    االلهِ بِ  يََْشََ  االلهِ دُوْنَ  ا نَْ  فَعَلََمَتهُُ  يقَِ   االلهَ ،  عِندَْ  وَلَ  فُ 
بِا وََامِرِ   وعَََلمٌِ  عِندَْ    االلهِ دُوْنَ    االلهِ حُدُودِْهِ،  يقَِفُ  لَ  ا نَْ  فَعَلََمَتُهُ 

رُ بِهِمُ الَّارُ يوَْمَ القِْيَامَةِ   االلهَ وَلَ يََْشََ    االلهِ حُدُودِْ   نْ تسَُعَّ  (1).وهَُوَ مِمَّ

بقََاتِ  عْرَانِِ  فِِ الطَّ  . ذَكَرَهُ الشَّ
 Imām Sufyān T̲h̲awrī farmāyā karte the: ʻUlamā’ 
tīn (ṭarḥ ke) haiṅ: 

 (Păhlī qism meṅ woh ʻĀlim shāmil hai) jo Allāh 
Taʻālá aur us ke amr (aḥkāme Ilāhīyah) ko jān·ne wālā 
hai. Aise ʻĀlim kī ʻalāmat yeh hai keh woh Allāh Taʻālá 
se d̥artā hai aur us kī ḥudūd kā eḥterām bhī kartā hai, 
(dūsrī qism meṅ woh ʻĀlim shāmil hai) jo maʻrefate 
Ilāhīyah to rakhtā hai lekin us ke awāmir kā use (kamā 
ḥaqquhū) ʻIlm nahīṅ. Us kī nishānī yeh hai keh woh 
Allāh Taʻālá se d̥artā hai lekin us kī ḥudūd kī parwāh 
nahīṅ kartā, (tīsrī qism meṅ woh ʻĀlim shāmil hai) jo 

 

 .76الشعراني، الطبقات الکبری/  (1)
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Allāh Taʻālá ke awāmir kā ̒ Ilm to rakhtā hai lekin Allāh 
Taʻālá se be-ḳhabar hai. Us kī ʻalāmat yeh hai keh nah 
to woh ḥudūde Ilāhīyah kā eḥterām kartā hai aur nah 
hī Allāh Taʻālá se d̥artā hai aur yeh un logoṅ meṅ se 
hai jin pbe-ar Roze Qiyāmat Jahannam kī Āg bhar̥kā’ī 
jā’egī. 

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻṬabaqātu al-kubrá’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

ُّ يَقُوْلُ  يْقٌ الْْلَْخِي مَامُ شَقي : إِذَا كََنَ العَْالمُِ طَامِعاً، وَللِمَْالِ كََنَ الْإي
 (1)الْْاَهِلُ؟جَامِعاً فَبِمَنْ يَقْتدَِي 

بقََاتِ  عْرَانِِ  فِِ الطَّ  . ذَكَرَهُ الشَّ
 Imām Shaqīq al-Balḳhī farmāyā karte the: Jab 
ʻĀlime Dīn ṭamʻa karne wālā aur māl jamʻa karne wālā 
ho to jāhil kis kī pairawī kare? 

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻṬabaqātu al-kubrá’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

 

 .115الشعراني، الطبقات الکبری/  (1)
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 ُّ المُْرْسي العَْبَّاسي  بوُ 
َ
أ يْخُ  الشَّ فِِ  قَالَ  يَنطَْبِعُ  ي  ِ الََّّ هُوَ  الَعِْلمُْ   :

وَادِ فِِ الْ سَْودَِ   (1).القَْلبِْ كََلَِْيَاضِ فِِ الْ َبْيَضِ، وَالسَّ

بقََاتِ  عْرَانِِ  فِِ الطَّ  . ذَكَرَهُ الشَّ
 Shayḳh Abū al-ʻAbbās Mursī ne farmāyā: ʻIlm to 
woh hai jo keh dil meṅ yūṅ sarāyat kar jā’e jaise safed 
chīz meṅ safedī aur siyāh chīz meṅ siyāhī. 

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻṬabaqātu al-kubrá’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

يَقُوْلُ   ُّ اذيلِي الشَّ َسَني  الْْ بوُ 
َ
أ مامَُ  الإي يَنفَْعُ  كََنَ  لَ  ا رَْبَعٌ  مَعَهُمْ  : 

نْيَا، وَنسِْيَانُ الْْخِرَةِ، وخََوفُْ الفَْقْرِ وخََوفُْ الَّاسِ   (2).عِلمٌْ: حُب  الد 

بقََاتِ  عْرَانِِ  فِِ الطَّ  . ذَكَرَهُ الشَّ
 Imām Abū al-Ḥasan Shād̲h̲ilī farmāyā karte the: 
Chār chīzoṅ ke hote huwe ̒ Ilm nafʻa nahīṅ detā: Dunyā 

 

 .318الشعراني، الطبقات الکبری/  (1)
 .309الشعراني، الطبقات الکبری/  (2)
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kī maḥabbat, Āḳhirat kī farāmoshī, taṅg-dastī kā 
ḳhauf aur (malāmat karne wale) logoṅ kā d̥ar. 

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻṬabaqātu al-kubrá’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

http://www.tahirulqadribooks.com/


 Allāh Taʻālá jis ke sāth Bhalā’ī kā Irādah farmātā hai use Dīn  ...  ﴾31﴿ 

 www.TahirulQadriBooks.com 

يْنِ  اللهُ مَنْ يُرِدِ 
ِّ
 فِي الدِ

ُ
ه
ْ
ه
ِّ
قِ
َ
يْرًا يُف

َ
 بِهِ خ

 Allāh Taʻālá jis ke sāth Bhalā’ī kā Irādahٹ
farmātā hai use Dīn kī Găhrī Samajh ʻaṭā 

kar detā hai ث 

اُمُّ   (1) هُنَّ  مُّحْکَمّٰتٌ  ّٰيّٰتٌ  ا مِنْهُ  الْکِتّٰبَ  عَلَيْکَ  اَنزَْلَ  الَّذِيْ   هُوَ 
تٌ   بِهّٰ يْغٌ فَيَتَّبعُِوْنَ مَا تشََابَهَ    طالْکِتّٰبِ وَاُخَرُ مُتَشّٰ بِهِمْ زَ فَاَمَّا الَّذِيْنَ فِيْ قلُُوْ

يْـلِهِ   يْلَهُ  الَِّ    جمِنْهُ ابْتغَِا ءَ الْفِتُْنَُةِ وَابْتغَِا ءَ تَاْوِ وَالر ّٰسِخُوْنَ    م  الل هُ وَمَا يَعْلَمُ تَاْوِ
رَبُِّنَا   عِنْدِ  مِّنْ  کُلٌّ  بِهِ  ّٰمَنَّا  ا يَقُوْلوُْنَ  الْعِلْمِ  اوُلوُا    جفِی  الَِّ   رُ  کَّ يَذَّ وَمَا 

 الْلَْبَابِ 
( 7/ 3ا ل عمران،  ) 

Wohī hai jis ne Āp par Kitāb nāzil farmā’ī jis meṅ se 
kuch̥ Āyateṅ mŏḥkam (yaʻnī ẓāhhiran bhī ṣāf aur wāze̤ḥ maʻná 
rakhne wālī) haiṅ wohī (aḥkām) Kitāb kī bunyād haiṅ aur dūsrī 
Āyateṅ mutashābeḥ (yaʻnī maʻná meṅ ka’ī eḥtemāl aur 
ishtebāh rakhne wālī) haiṅ, so woh log jin ke diloṅ meṅ kajī hai 
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us meṅ se ṣirf mutashābihāt kī pairawī karte haiṅ (faqat) 
fitnah-parwarī kī ḳhẉāhish ke zere asa̲r aur aṣl murād kī bajā’e 
man-pasand maʻná murād lene kī ġharaz ̤se, aur us kī aṣl murād 
ko Allāh ke siwā ko’ī nahīṅ jāntā, aur ʻIlm meṅ kāmil puḳhtagī 
rakhne wāle kăhte haiṅ keh ham is par īmān lā’e, sārī (Kitāb) 
hamāre Rab kī ṭaraf se utrī hai, aur naṣīḥat ṣirf Ahle Dānish ko 
hī naṣīb hotī hai. 

کَا فَّةً   (2) ليَِنْفِرُوْا  الْمُؤمِنوُْنَ  کَانَ  فرِْقَةٍ    طوَمَا  کُلِّ  مِنْ  نفََرَ  فَلَوْلَ 
هُوْا  ا الَِيْهِمْ   مِّنْهُمْ طَا ءِفَةٌ لِّيَتَفَقَّ  ْ ْْ ليُِنْذِرُوْا قوَْمَهُمْ اذَِا رَجَعُوْ يْنِ وَ فِی الدِّ

 لَعَلَّهُمْ يَحْذَرُوْنَ 
( 122/ 9التوبة،  ) 

Aur yeh to ho nahīṅ saktā keh sāre ke sāre Musalmān 
(ek sāth) nikal khar̥e hoṅ to un meṅ se har ek guroh (yā qabīlah) 
kī ek jamāʻat kyūṅ nah nikle keh woh log Dīn meṅ tafaqquh 
(yaʻnī ḳhūb făhm-o baṣīrat) ḥāṣil kareṅ aur woh apnī qaum ko 
d̥arā’eṅ jab woh un kī ṭaraf palat ̥kar ā’eṅ tā-keh woh (gunāhoṅ 
aur nā-farmānī kī zindagī se) bacheṅ. 

http://www.tahirulqadribooks.com/


 Allāh Taʻālá jis ke sāth Bhalā’ī kā Irādah farmātā hai use Dīn  ...  ﴾33﴿ 

 www.TahirulQadriBooks.com 

سْلَْمِ    اَنْ يَهْدِيَهُ يَشْرَحْ صَدْرَهُ   الل هُ فَمَنْ يُرِدِ   (3) وَمَنْ يُردِْ اَنْ    جللِِْْ
مَا ءِ   دُ فِی السَّ عَّ لکَِ    ط يُضِلَّهُ يَجْعَلْ صَدْرَهُ ضَيِّقًا حَرَجًا کَاَنَّمَا يَصَّ کَذّٰ

 الرِّجْسَ عَلَی الَّذِيْنَ لَ يُؤمِنوُْنَ   الل هُ يَجْعَلُ 
( 125/ 6الٔانعام،  ) 

Pas Allāh jis kisī ko (fazl̤an) hidāyat dene kā irādah 
farmātā hai us kā sīnah Islām ke liye kushādah farmā detā hai 
aur jis kisī ko (ʻadlan us kī apnī ḳharīd-kardah) gum-rāhī par hī 
rakhne kā irādah farmātā hai us kā sīnah (aisī) shadīd ghutḁn 
ke sāth taṅg kar detā hai goyā woh ba-mushkil āsmān (yaʻnī 
balandī) par char̥h rahā ho usī ṭarḥ Allāh un logoṅ par ʻazā̲be 
(zi̲llat) wāqeʻ farmātā hai jo īmān nahīṅ lāte. 

بِّهِ    الل هُ اافََمَنْ شَرَحَ   (4) ّٰی نوُْرٍ مِّنْ رَّ سْلَْمِ فَهُوَ عَل يْلٌ    طصَدْرَهُ للِِْْ فَوَ
ّٰ ئِکَ فِيْ ضَلَْلٍ مُّبيِْنٍ  ط  الل هِ لِّلْقّٰسِيَةِ قلُُوْبُهُمْ مِّنْ ذِکْرِ   اوُل

( 22/ 39الزمر،  ) 

Bhalā, Allāh ne jis shaḳhṣ kā sīnah Islām ke liye khol 
diyā ho to woh apne Rab kī ṭaraf se Nūr par (fā’iz) ho jātā hai, 
(is ke bar-ʻaks) pas un logoṅ ke liye halākat hai jin ke dil Allāh 
ke zi̲kr (ke faiz)̤ se (măḥrūm ho kar) saḳht ho ga’e, yehī log khulī 
gum-rāhī meṅ haiṅ. 
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مُعَاوييَةَ  .4 الَّبَِِّ      عَنْ  سَمِعْتُ    قَالَ: 
ينِْ  االلهُ يَقُوْلُ: مَن يرُدِِ  هْهُ فِِ الِدر ا يُفَقِر ناَ قَاسِمٌ وَ   ۔بِهِ خَيًْْ

َ
مَا أ  .يُعْطِي   االلهُ وَإِنَّ

 .مُتَّفَقٌ عَليَهِْ 
 Ḥazr̤at Muʻāwiyah raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat 
hai keh maiṅ ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
Ālihī wa-sallam ko farmāte huwe sunā: Allāh Taʻālá jis ke sāth 
bhalā’ī kā irādah farmātā hai use Dīn kī găhrī samajh ̒ aṭā farmā 
detā hai, aur maiṅ to taqsīm karne wālā hūṅ jab-keh ʻaṭā Allāh 
Taʻālá kartā hai. 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai.  

 

  الدين،   في  يفقّهه  خيرا  به  الله  أخرجه البخاري في الصحيح، کتاب العلم، باب من يرد ا :4
الرقم/  39  /1 ا71،  قول  باب  الخمس،  کتاب فرض    خمسه   الله  فانٔ  تعالی  الله  ، وفي 

، وفي کتاب الاعتصام بالکتاب والسنة، باب قول  2948، الرقم/ 1134 /3  وللرسول،
النبی صلی االله عليه وآله وسلم لا تزال طائفة من أمتي ظاهرين علی الحق وهم أهل  

، ومسلم في الصحيح، کتاب الزکاة، باب النهي عن  6882، الرقم/  2667  /6العلم،  

في کتاب الإمارة، باب قوله لا تزال طائفة    ، وبعضه1037، الرقم/  718  /2المسألة،  

 .1037، الرقم/ 1524  /3من أمتي ظاهرين علی الحق لا يضرهم من خالفهم، 
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عَبْدي   ريوَايةَي  االله  قَالَ     اللي وَفِي  رسَُوْلُ  قَالَ   :
  َينِْ وَا لَهَْمَهُ    االلهُ : إِذَا ا رََاد هَهُ فِِ الِدر ا، فَقَّ بِعَبدٍْ خَيًْْ

 (1).رشُْدَهُ 

ارُ   . رَوَاهُ البَََّْ
 Ek aur riwāyat meṅ Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin 
Masʻūd raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh Rasūl 
Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Jab Allāh Taʻālá kisī bande ke sāth bhalā’ī kā 
irādah farmātā hai to use Dīn kī samajh ̒ aṭā farmā detā 
hai aur use apnī hidāyat ilhām farmā detā hai. 

 Ise Imām Bazzār ne riwāyat kiyā hai.  

 

  / 1، والديلمي في مسند الفردوس،  1700، الرقم/  117  /5أخرجه البزار في المسند،   (1)

، وقال:  101، الرقم/  50  /1، وذکره المنذري في الترغيب والترھيب،  934، الرقم/  242

، وقال:  121  /1رواه البزار والطبراني بإسناد لا باسٔ به، والهيثمي في مجمع الزوائد،  
 .رواه البزار والطبراني في الکبير ورجاله موثقّون
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    االلهِ قَالَ: سَمِعْتُ رسَُوْلَ      عَنْ مُعَاوييَةَ  .5
يَقُوْلُ: الَلیهُمَّ لَ مَانِعَ لمَِا ا عَْطَيتَْ، وَلَ مُعْطِيَ لمَِا مَنَعْتَ، وَلَ يَنفَْعُ ذَا الْْدَِر  

. مَنْ يرُدِِ  ينِْ  االلهُ مِنكَْ الْْدَ  هْهُ فِِ الِدر ا يُفَقِر  . بِهِ خَيًْْ

 ِ  . كٌ رَوَاهُ ا حََْْدُ وَمَال
 Ḥazr̤at Muʻāwiyah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte 
haiṅ keh maiṅ ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ko farmāte huwe sunā: Ae Allāh! Jo kuch̥ Tū ʻaṭā 
karnā chāhe use ko’ī rok nahīṅ saktā aur jo jo kuch̥ Tū roknā 
chāhe use ko’ī de nahīṅ saktā aur kisī daulat-mand kī daulat-o 
imārat us ko terī bār-gāh meṅ nafʻa nahīṅ pahŏṅchā saktī (bal-
keh terā fazl̤-o raḥmat aur ʻamale ṣāleḥ hī mūjibe najāt hai). 
Allāh Taʻālá jis ke sāth bhalā’ī kā irādah farmātā hai use Dīn 
meṅ tafaqquh (samajh būjh) ʻaṭā farmā detā hai. 

 Ise Imām Aḥmad aur Mālik ne riwāyat kiyā hai.  

 

 /2موطأ،  ، مالک في ال16885، الرقم/  92  /4أخرجه احٔمد بن حنبل في المسند،   :5

، والربيع  784، الرقم/ 339 /19، والطبراني في المعجم الکبير، 1599، الرقم/ 900

 .26، الرقم/ 31 /1في المسند،  
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    االلهِ قَالَ: سَمِعْتُ رسَُوْلَ      عَنْ مُعَاوييَةَ  .6
هِ  ا    االلهُ وَمَنْ يرُدِِ    ۔ يَقُوْلُ: ياَا يَُهَا الَّاسُ، إِنَّمَا العِْلمُْ بِالتَّعَل مِ وَالفِْقْهُ بِالتَّفَق  بهِِ خَيًْْ

ينِْ  هْهُ فِِ الِدر  . مِنْ عِبَادِهِ العُْلَمَاءُ  االلهَ وَإِنَّمَا يََْشََ  .يُفَقِر

بَََانِِ    . رَوَاهُ الطَّ
 Ḥazr̤at Muʻāwiyah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte 
haiṅ keh maiṅ ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
Ālihī wa-sallam ko farmāte huwe sunā: Ae logo! ʻIlm sīkhne se 
hī ātā hai aur Dīn kā făhm ġhaur-o fikr ke za̲rīʻe. Allāh Taʻālá jis 
ne bande ke sāth bhalā’ī kā irādah farmātā hai use Dīn kī găhrī 
samajh ̒ aṭā farmā detā hai aur Allāh Taʻālá se us ke bandoṅ meṅ 
se jo d̥arte haiṅ woh ʻUlamā’ hī haiṅ. 

 Ise Imām Ṭabarānī ne riwāyat kiyā hai.  

ابي  طََّ
ْ
الْ بنْي  عُمَرَ  ريوَايةَي  االله      وَفِي  رسَُوْلُ  قَالَ  قَالَ: 
  مَا اكْتسََبَ مُکْتسَِبٌ مِثلَْ فَضْلِ عِلمٍْ يَهْدِي :

 

  / 1، وفي مسند الشاميين،  929، الرقم/  395  /19أخرجه الطبراني في المعجم الکبير،   :6

الرقم/  431 والترهيب،  758،  الترغيب  في  المنذري  وذکره  الرقم/  50  /1،   ،100 ،

 .128 /1والهيثمي في مجمع الزوائد، 
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هُ عَنْ ردًَی وَلَ اسْتقََامَ دِيْنُهُ حَتّٰی يسَْتقَِيمَْ    . صَاحِبَهُ إلَِٰ هُدًی ا وَْ يرَُد 
 (1).عِلمُْهُ 

بَََانِِ    . رَوَاهُ الطَّ
 Ḥazr̤at ʻUmar bin Ḳhaṭṭāb raḍiya Allāhu ‘anhu 
bayān karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Kisī kamāne wāle 
ne is ʻIlm kī fazī̤lat ke bar-ā-bar ko’ī kamā’ī nahīṅ kī jo 
ṣāḥibe ʻIlm ko hidāyat kī ṭaraf răh-numā’ī kare yā use 
halākat ke kāmoṅ se roke. Jab tak insān kā ʻamal 
durust nah ho us kā Dīn durust nahīṅ hotā (aur ʻamal 
ba-ġhair ʻIlm ke durust nahīṅ hotā). 

 Ise Imām Ṭabarānī ne riwāyat kiyā hai.  

 

الٔاوسط،   (1) المعجم  في  الطبراني  الرقم/  79  /5أخرجه  المعجم  4726،  في  وائضا   ،

، الرقم/ 53  /1، وذکره المنذري في الترغيب والترهيب،  676، الرقم/  5  /2الصغير،  

 .121 /1مجمع الزوائد،   ، والهيثمي في114
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عبْدي   .7 و  اللي عَنْ  عَمْر  رسَُوْلِ      بنْي    االلهِ عَنْ 
    قَالَ: قَلِيلُْ الفِْقْهِ خَيٌْْ مِنْ كَثِيِْْ العِْبَادَةِ. وَکَفََ بِالمَْرْءِ فقِْهًا

يِهِ. إِنَّمَا الَّاسُ رجَُـلََنِ مُؤمِنٌ االلهَ إِذَا عَبَدَ  
ْ ، وَکَفََ بِالمَْرْءِ جَهْلًَ إذَِا ا عُْجِبَ برَِا 

 .الْْاَهِلَ وجََاهِلٌ. فَـلََ توُذِْ المُْؤمِنَ وَلَ تَُُاوِرِ 

بَََانِِ  وَالَِْيهَْقِ    . رَوَاهُ الطَّ
 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAmr raḍiya Allāhu ‘anhumā 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se 
riwāyat karte haiṅ keh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: Dīn thor̥ī samajh būjh rakhne wālā kasr̲at 
se ʻibādat karne wāle (magar Dīn kī samajh būjh nah rakhne 
wāle) se beh-tar hai. Ādamī ko itnī fiqh bhī kāfī hai keh woh 
Allāh Taʻālá kī ̒ ibādat (sharʻī taqāzo̤ṅ ke muṭābiq) kartā ho. Aur 
ādamī kī jahālat (ke su̲būt) ke liye itnī bāt kāfī hai keh woh apnī 
rā’e par ġhurūr kartā ho. Logoṅ kī do qismeṅ haiṅ: Momin aur 

 

، والبيهقي في شعب  8698، الرقم/  302  /8اخٔرجه الطبراني في المعجم الٔاوسط،   :7

، وابٔو الحسين  174 /5، وابٔو نعيم في حلية الأولياء، 1705، الرقم/ 265 /1الإيمان، 

 .120  /1، وذکره الهيثمي في مجمع الزوائد،  358، الرقم/  368  /1في معجم الشيوخ،  
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jāhil. Momin ko azī̲yat nah do aur jāhil kī qurbat iḳhtiyār nah 
karo. 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Ṭabarānī aur Bayhaqī ne riwāyat 
kiyā hai.  

، قَالَ: قَالَ رسَُوْلُ    وَفِي ريوَايةَي عَبْدي الرَّحْْنٰي بنْي عَوْف  
الفِْقْهِ خَيٌْْ مِنْ كَثِيِْ العِْبَادَةِ، وخََيُْْ  : يسَِيُْْ    االلهِ 

 (1).ا عَْمَالِكُمْ ا يَسََُْهَا 

يلْمَِ  وَالْْطَِيبُْ  بَََانِِ  وَالدَّ  . رَوَاهُ الطَّ
 Ḥazr̤at ʻAbd al-Raḥmān bin ʻAwf raḍiya Allāhu 
‘anhu bayān karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Thor̥ī sī 
fiqh (yaʻnī Dīn kī qalīl samajh būjh kā ḥuṣūl) kasī̲r 

 

الکبير،   (1) المعجم  في  الطبراني  الرقم/  135  /1اخٔرجه  مسند  286،  في  والديلمي   ،

  / 1، والخطيب البغدادي في الفقيه والمتفقه،  8847، الرقم/  488  /5الفردوس،  

القيم في مفتاح دار السعادة/  15، والدمياطي في إعانة الطالبين/  98 ،  118، وابن 

 .120 /1والهيثمي في مجمع الزوائد، 
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ʻibādat se beh-tar hai, aur tumhāre aʻmāl meṅ se beh-
tarīn woh hai jo un meṅ se ziyādah āsān ho. 

 Ise Imām Ṭabarānī, Daylamī aur Ḳhaṭīb ne riwāyat 
kiyā hai.  

عُمَرَ  ابنْي  ريوَايةَي  رسَُوْلُ  قَالَ ،    وَفِي  قَالَ    االلهِ : 
  َّإِل عِبَادَةَ  وَلَ  بِتَدَب رٍ،  إِلَّ  قرَِائةٍَ  فِِ  خَيَْْ  لَ   :

 (1).بفِِقْهٍ، وَمََلِْسُ فقِْهٍ خَيٌْْ مِنْ عِبَادَةِ سِتِريَْْ سَنَةً 

 . رَوَاهُ الْْطَِيبُْ 
 Ḥazr̤at (ʻAbd Allāh) bin ʻUmar raḍiya Allāhu 
‘anhumā se marwī hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Tadabbur 
(aur ġhaur-o fikr) ke ba-ġhair tilāwat meṅ ko’ī bhalā’ī 
nahīṅ hai, nah hī Dīn meṅ samajh būjh ke ba-ġhair ko’ī 
ʻibādat hai aur fiqh kī ek majlis sāth̥ sāl kī ʻibādat se 
beh-tar hai. 

 

والمتفقه،   (1) الفقيه  في  البغدادي  الخطيب  إعانة  97  /1اخٔرجه  في  والدمياطي   ،

 .118 /1، وابن القيم في مفتاح دار السعادة، 15الطالبين/ 
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 Ise Ḳhaṭīb Baġhdādī ne riwāyat kiya hai. 

الحِِيْنَ  لَفِ الصَّ  مَا رُويَِ عَنِ الاءَِمَّةِ مِنَ السَّ
لََةِ   االلهِ : ليَسَْتْ عِباَدَةُ  قَالَ سَعييْدُ بْنُ المُْسَيَبي  وْمِ وَالصَّ بِالصَّ

 (1).وَلـٰكِنْ بِالفِْقْهِ فِِ دِينِْهِ 

 . رَوَاهُ الْْطَِيبُْ وذََكَرَهُ ابْنُ القَْيمَِ 

 Ḥazr̤at Saʻdī bin Musayyiab bayān karte haiṅ: 
Allāh Taʻālá kī ʻibādat (măḥz)̤ Namāz aur roze se nahīṅ 
hotī, bal-keh aṣl ʻibādat Dīn kī samajh būjh ḥāṣil karnā 
hai. 

 Ise Ḳhaṭīb Baġhdādī ne riwāyat kiya hai aur Ibn al-
Qayyim ne bhī bayān kiyā hai. 

: سَمِعْتُ رجَُلًَ يسَْا لَُ ا بَاَ حَنِيفَْةَ: بِمَ  عَنْ مَلييْحي بنْي وَكييْع  قَالَ 
وَبمَِ  يسُْتَعَ  قَالَ: قُلتُْ:   . الهَْمِر بَِِمْعِ  قَالَ:  انُ عََلَ الفِْقْهِ حَتّٰی يَُفَْظَ؟ 

 

، وابن القيم، مفتاح دار السعادة،  118  /1اخٔرجه الخطيب البغدادي، الفقيه والمتفقه،   (1)

1/ 118. 

http://www.tahirulqadribooks.com/


 Allāh Taʻālá jis ke sāth Bhalā’ī kā Irādah farmātā hai use Dīn  ...  ﴾43﴿ 

 www.TahirulQadriBooks.com 

ءِ عِندَْ الْْاَجَةِ وَلَ   ْ يسُْتَعَانُ عََلٰ حَذْفِ العَْلََءِقِ؟ قَالَ: بِا خَْذِ الشََّّ
 (1).تزَدِْ 

 . رَوَاهُ الْْطَِيبُْ 
 Ḥazr̤at Malīḥ bin Wakīʻ bayān karte haiṅ keh 
maiṅ ne Imām Abū Ḥanīfah se ek bande ko sawāl karte 
huwe sunā fiqh ke liye kis chīz se madad ḥāṣil kī jā’e 
keh woh yād ho jā’e? Āp ne farmāyā: Puḳhtah irādah 
ke sāth. Āp bayān karte haiṅʻ maiṅ ne pūch̥ā: ʻalā’iqe 
nafsānī ko kaise ḳhatm kiyā jā’e? Unhoṅ ne farmāyā: 
Z̤arūrat ke muṭābiq chīz ko lo aur izā̤fe ke ṭalab-gār 
nah bano. 

 Ise Ḳhaṭīb Baġhdādī ne riwāyat kiya hai. 

 (2).بِا فَضَْلَ مِنَ الفِْقْهِ  االلهُ : مَا عَبِدَ قَالَ مَکْحُوْلٌ 

 . ذَكَرَهُ ابْنُ القَْيمَِ 

 

 .184 /2اخٔرجه الخطيب البغدادي في الفقيه والمتفقه،  (1)
 .118 /1ابن القيم، مفتاح دار السعادة،   (2)
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 Ḥazr̤at Makḥūl farmāte haiṅ: Fiqh (Dīn kī samajh 
būjh ḥāṣil karne) se bar̥h kar Allāh Taʻālá kī ko’ī ̒ ibādat 
nahīṅ hai. 

 Ise ʻAllāmah Ibn al-Qayyim ne bayān kiya hai. 

 (1).بِمِثلِْ الفِْقْهِ  االلهُ ، قَالَ: مَا عُبِدَ عَني الزُّهْريييِّ 

زَّاقِ وَابْنُ حَيَانَ   . وَابْنُ عَبدِْ البََِْر رَوَاهُ عَبدُْ الرَّ
 Imām Zuhrī farmāte haiṅ: Allāh Taʻālá kī ʻibādat 
jis ṭarḥ fiqh (Dīn kī samajh būjh ḥāṣil karne) se hotī hai 
kisī aur kām se nahīṅ hotī. 

 Ise Imām ʻAbd al-Razzāq, Ibn Ḥayyān aur Ibn ʻAbd 
al-Barr ne bayāṅ kiyā hai. 

 

، وابن حيان في الثقات،  20479، الرقم/  256  /11اخٔرجه عبد الرزاق في المصنف،   (1)

 .24 /1، وابن عبد البر في جامع بيان العلم وفضله،  9372، الرقم/ 141 /7
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 Ek Faqīh, Shayṭān par Hazār ʻĀbidoṅ seٹ
ziyādah Bhārī hai ث 

قَا ئمًِام    الل هُ شَهِدَ   (1) الْعِلْمِ  وَاوُلوُا  ّٰ ئِکَةُ  وَالْمَل  هُوَ  الَِّ  ّٰهَ  الِ لَ   اَنَّهُ 
يْزُ الْحَکِيْمُ  ط بِالْقِسْطِ  ّٰهَ الَِّ هُوَ الْعَزِ  لَ  الِ

( 18/ 3ا ل عمران،  ) 

Allāh ne is bāt par gawāhī dī keh Us ke siwā ko’ī lā’iqe 
ʻibādat nahīṅ aur firishtoṅ ne aur ʻIlm wāloṅ ne bhī (aur sāth 
yeh bhī) keh woh har tadbīr ʻadl ke sāth farmāne wālā hai, Us 
ke siwā ko’ī lā’iqe parastish nahīṅ wohī Ġhālib Ḥikmat wālā hai. 

 :    االلهِ قَالَ: قَالَ رسَُوْلُ      عَني ابنْي عَبَّاس   .8
 

  / 5أخرجه الترمذي في السنن، کتاب العلم، باب ما جاء في فضل الفقه علی العبادة،   :8

، وابن ماجه في السنن، المقدمة، باب فضل العلماء والحث علی  2681، الرقم/  48
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لفِْ عََبِدٍ 
َ
يطَْانِ مِنْ أ شَد  عََلَ الشَّ

َ
 . فقَِيةٌْ أ

 . : فقَِيةٌْ وَاحِدٌ وَفِي ريوَايةَي ابنْي مَاجَه
 Ḥazr̤at Ibn ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā se marwī 
hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: Ek Faqīh, Shayṭān par ek hazār ʻĀbidoṅ se ziyādah 
bhārī hai. 

 Ibn Mājah kī riwāyat meṅ ʻEk Faqīh’ kī alfāẓ haiṅ. 

 Ise Imām Tirmid̲h̲ī aur Ibn Mājah ne riwāyat kiyā hai.  

ر      يةَي ا بَِي هُرَيرَْةَ وَفِي ريوَا  بِِِ
  عَنِ الَّ

بشَِيئٍ ا فَضَْلَ مِنْ فقِْهٍ فِِ دِينٍْ. وَلفََقِيةٌْ ا شََد  عََلَ    االلهُ قَالَ: مَا عُبِدَ  
ينِْ الفِْقْهُ.   ر شَيئٍ عِمَادٌ وعَِمَادُ هَذَا الِدر

يطَْانِ مِنْ ا لَفِْ عََبِدٍ. وَلِكُِ الشَّ
 : لَ َنْ ا جَْلِسَ سَاعَةً فَا فَْقَهَ ا حََب  إِلَََّ مِنْ فَقَالَ ا بَوُهُْرَيرَْةَ  

 

 

العلم،   الرقم/  81  /1طلب  الکبير222،  المعجم  في  والطبراني  الرقم/ 78  /11،  ،   ،

 .1109، الرقم/ 161 /2، وفي مسند الشاميين، 11099
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 (1).ا نَْ ا حُْيَِِ لَْلَْةً إلََِ الغَْدَاةِ 

ا وَالِْيَهَْقِ   بَََانِِ  مُُتْصًَََ ارَقُطْنِ  وَالطَّ  .رَوَاهُ الدَّ
 Ek aur riwāyat meṅ Ḥazr̤at Abū Hurayrah 
raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai, Ḥuzṳ̄r Nabīye 
Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Dīn meṅ tafaqquh ke sāth kī ga’ī Allāh Taʻālá 
kī ʻibādat se afza̤l ko’ī chīz nahīṅ aur ek Faqīh ek hazār 
ʻĀbidoṅ se bar̥h kar Shayṭān par bhārī hai. Har chīz kā 
ko’ī nah ko’ī sutūn hotā hai aur is Dīn kā sutūn Fiqh 
(Dīn meṅ samajh būjh ḥāṣil karnā) hai. Ḥazr̤at Abū 
Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu ne farmāyā: Dīnī masā’il 
samajhne ke liye ek ghar̥ī baith̥nā mujhe pūrī rāt Allāh 
Taʻālá kī ʻibādat karne se bhī ziyādah maḥbūb hai. 

 

، والطبراني في المعجم الٔاوسط،  294، الرقم/ 79 /3أخرجه الدارقطني في السنن،  (1)

الرقم/  194  /6 الرقم/  266  /2، والبيهقي في شعب الإيمان،  6166،   ،1711  ،1712  ،

، وابٔونعيم 814، الرقم/  27  /2،  206، الرقم/  150  /1والقضاعي في مسند الشهاب،  

، الرقم/ 436 /5، والخطيب البغدادي في تاريخ بغداد، 365 /3في حلية الٔاولياء،  

 .1328، الرقم/ 110 /2، وفي الجامع لاخٔلاق الراوي وآداب السامع، 2957
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 Ise Imām Dāraquṭnī, Ṭabarānī ne muḳhtaṣaran 
aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai.  

حُذَيْفَةَ  .9 االله      عَنْ  رسَُوْلُ  قَالَ  :  قَالَ: 
 . فَضْلُ العِْلمِْ خَيٌْْ مِنْ فَضْلِ العِْبَادَةِ وخََيُْْ دِينِْكُمُ الوَْرَعُ 

بَََانِِ    . رَوَاهُ الْْاَكِمُ وَالطَّ
Ḥazr̤at Ḥud̲h̲ayfah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte 

haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: ̒ Ilm kī kasr̲at ̒ ibādat kī kasr̲at se beh-tar hai 
aur tumhāre Dīn kī bhalā’ī taqwá (meṅ muzm̤ar) hai. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ḥākim aur Ṭabarānī ne riwāyat kiyā 
hai.  

 

، والطبراني في المعجم الٔاوسط،  317لرقم/  ، ا171  /1أخرجه الحاکم في المستدرک،   :9

، وابن  821، الرقم/  309  /2، والبيهقي في کتاب الزهد الکبير،  3960، الرقم/  196  /4

، ، والشاشي  34405، الرقم/  88  /7ابٔي شيبة عن عمرو ابن قيس في المصنف،  

  / 3، والمقدسي في الاحٔاديث المختارة،  75، الرقم/  137  /1عن سعد في المسند،  

 .1068، الرقم/ 264
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ير   جَاب ريوَايةَي  االله      وَفِي  رسَُوْلُ  قَالَ  قاَلَ: 
  ُْالعِْلم وذََلكَِ  القَْلبِْ  فِِ  فَعِلمٌْ  عِلمَْانِ:  الَعِْلمُْ   :

ةُ   (1).عََلَ ابنِْ آدَمَ  االلهِ الَّافِعُ، وعَِلمٌْ عََلَ اللِرسَانِ وَتِلكَْ حُجَّ

ارَمِِ  وَابْنُ ا بَِِ شَيبَْةَ عَنِ   رَوَاهُ الْْطَِيبُْ الَِْغْدَادِي  مَرْفُوعًَْ وَرَوَاهُ الدَّ
 .الْْسََنِ مُرسَْلًَ 

 Ḥazr̤at Jābir raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai 
keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: ʻIlm do (ṭarḥ ke) haiṅ: Ek ʻIlm dil 
meṅ hotā hai aur yrh ʻIlm nāfeʻ hai aur ek ʻIlm zabān 
par hotā hai. Yeh Ibn Ādam par Allāh Taʻālá kī ḥujjat 
hai. 

 

، والدارمي عن  2179، الرقم/  346  /4أخرجه الخطيب البغدادي في تاريخ بغداد،  (1)

، الرقم/  82  /7، وابن ابٔي شيبة في المصنف،  364، الرقم/  114  /1الحسن في السنن،  

الايمان،  34361 والبيهقي في شعب  الرقم/  294  /2،  المبارک في  1825،  وابن   ،

، الرقم/  58 /1، وذکره المنذري في الترغيب والترهيب، 1161، الرقم/ 407 /1الزهد، 

139. 
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 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ḳhaṭīb Baġhdāī ne marfūʻan jab-
keh Imām Dārimī aur Ibn Abī Shaybah ne Imām Ḥasan 
Baṣri se mursalan riwāyat kiyā hai. 

يشَةَ  : الَعِْلمُْ عِلمَْانِ: فَعِلمٌْ ثاَبِتٌ فِِ القَْلبِْ وعَِلمٌ  وَفِي ريوَايةَي عََئ
ةٌ عََلٰ عِبَ   (1).ادِهِ فِِ اللِرسَانِ فَذٰلكَِ حُجَّ

يلْمَِ    .رَوَاهُ الدَّ
 Ek aur riwāyat meṅ Ḥazr̤at ʻĀ’ishah raḍiya 
Allāhu ‘anhā bayān kartī haiṅ: ʻIlm do (ṭarḥ ke) haiṅ: 
Ek ʻIlm dil mrṅ rāsiḳh hotā hai aur ek ʻIlm zabān par 
(jārī hotā) hai. Pas yeh (dūsrā) ʻIlm Allāh Taʻālá ke 
bandoṅ par ḥujjat hai (yaʻnī agar wwoh is ʻIlm par 
ʻamal nahīṅ kareṅge to yeh ʻIlm un ke ḳhilāf gawāh 
hogā). 

 Ise Imām Daylāmī ne riwāyat kiyā hai.  

 

 .4194، الرقم/ 68 /3اخٔرجه الديلمي في مسند الفردوس،  (1)
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فْيَانُ   : مَا مِنْ عَمَلٍ ا فَضَْلُ مِنْ طَلَبِ  الثَّوْرييُِّ قَالَ الإِْيمَامُ السُّ
تِ الِريةَُ فِيهِْ   (1).الْْدَِيثِْ إِذَا صَحَّ

 .رَوَاهُ ا بَوُْ نُعَيمٍْ 
 Imām Sufyān T̲h̲awrī raḍiya Allāhu ‘anhu 
farmāte haiṅ: Agar nek nīyatī se (ʻIlme) Ḥadīs ̲ ḥāṣil 
kiyā jā’e to us se afza̤l ʻamal aur ko’ī nahīṅ. 

 Ise Imām Abū Nuʻaym ne riwāyat kiyā hai.  

 

  / 1، وذکره القيسراني في تذکرة الحفاظ،  366  /6اخٔرجه ابٔو نعيم في حلية الٔاولياء،   (1)

 .256 /7، والذهبي في سير اعٔلام النبلاء،  205
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 ʻIlm Ḥāṣil karnā Nafl Namāz se beh-tarٹ
haiث 

:  قَالَ: قَالَ لَِ رسَُوْلُ االله      عَنْ ا بَِي ذَر ِّ  .10
كِتَابِ   مِنْ  آيةًَ  فَتَعَلَّمَ  تَغْدُوَ  لَ َنْ   ، ذَرٍر ا بَاَ  مِاءَةَ   االلهِ ياَ   َ تصَُلِِر ا نَْ  مِنْ  لكََ  خَيٌْْ 

  َ رَکْعَةٍ، وَلَ َنْ تَغْدُوَ فَتَعَلَّمَ باَباً مِنَ العِْلمِْ عُمِلَ بِهِ ا وَْ لمَْ يُعْمَلْ خَيٌْْ مِنْ ا نَْ تصَُلِِر
 . ا لَفَْ رَکْعَةٍ 

: إسِْنَادُهُ حَسَنٌ  .رَوَاهُ ابْنُ مَاجَه  .وَقَالَ المُْنذَْريِ 
 Ḥazr̤at Abū D̲h̲arr raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai 
keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
mujhe irshād farmāyā: Ae Abū D̲h̲arr! Tum is ḥal meṅ ṣubḥ 
karo, keh tum (rāt-bhar jāg kar) Allāh Taʻālá kī Kitāb meṅ se ek 

 

القرآن وعلمه،   :10 المقدمة، باب فضل من تعلم  ،  79  /1أخرجه ابن ماجه في السنن، 

، وذکره المنذري  8362، الرقم/  338  /5، والديلمي في مسند الفردوس،  219الرقم/  

والترهيب،   الترغيب  في  116الرقم/    ،54  /1في  وائضاً  الرقم/  232  /2،   ،2214  ،

 .78، الرقم/ 29 /1والکناني في مصباح الزجاجة،  
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Āyat sīkh lo to yeh tumhāre liye sau rakaʻāt nafl Namāz par̥hne 
se beh-tar hai. Tum is ḥāl meṅ ṣubḥ karo, keh (is daurān) tum 
ʻIlm kā ek bāb sīkh lo chāhe us par ʻamal kiyā gayā ho yā nah 
kiyā gayā ho to yeh tumhāre liye ek hazār rakaʻāt nawāfil adā 
karne se beh-tar hai. 

 Ise Imām Ibn Mājah ne riwāyat kiyā hai aur Imām 
Mund̲h̲irī ne farmāyā hai: Is kī sanad ḥasan hai. 

عَبْدي   ريوَايةَي  و  اللي وَفِي  عَمْر  رسَُوْلُ      بنْي  خَرَجَ  قَالَ: 
فَدَخَلَ      االلهِ  حُجَرِهِ  بَعْضِ  مِنْ  يوَْمٍ  ذَاتَ 

: إِحْدَاهُمَا يَقْرَا وُْنَ القُْرْآنَ وَيَدْعُوْنَ     االلهَ المَْسْجِدَ. فَإِذَا هُوَ بَِلقَْتَيِْْ
: كٌُّ  وَالْ خُْرٰی يَتَعَلَّمُونَ وَيُعَلِرمُوْنَ. فَقَالَ الَّبِِ   

يَقْرَؤنَ القُْرْ  . هٰؤلَءِ  وَيَدْعُوْنَ  عََلَ خَيٍْْ ا عَْطَاهُمْ  االلهَ آنَ  فَإنِْ شَاءَ   .
وَإنِْ شَاءَ مَنَعَهُمْ. وهََؤلَءِ يَتَعَلَّمُوْنَ وَيُعَلِرمُوْنَ. وَإِنَّمَا بعُِثتُْ مُعَلِرمًا.  

 (1).فجََلَسَ مَعَهُمْ 

 

  / 1اخٔرجه ابن ماجه في السنن، المقدمة، باب فضل العلماء والحث علی طلب العلم،  (1)

، والطيالسی في المسند،  349، الرقم/  111  /1، والدارمي في السنن،  229، الرقم/  83
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 . رَوَاهُ ابْنُ مَاجَه
 Ek riwāyat meṅ Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAmr 
raḍiya Allāhu ‘anhumā bayān karte haiṅ: Ek roz 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
apne ek ḥujrah-mubārak se bāhar tashrīf lā’e aur 
masjid meṅ dāḳhil huwe. Wahāṅ Āp ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne (Ṣaḥābah raḍiya 
Allāhu ‘anhum ke) do ḥalqe dekhe. Ek ḥalqah ke log 
Qur’ān kī tilāwat kar rahe the aur Allāh se duʻā māṅg 
rahe the aur dūsre ḥalqah ke log Taʻlīm-o Taʻallum 
meṅ maṣrūf the. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne farmāyā: Yeh donoṅ nekī kā kām sar-
anjām de rahe haiṅ. Is ḥalqah wāle Qur’ān par̥h rahe 
haiṅ aur Allāh Taʻālá se duʻā kar rahe haiṅ. Woh agar 
chāhe to unheṅ ʻaṭā farmā de aur agar chāhe to ʻaṭā 
nah farmā’e. Dūsre ḥalqah wāle log Taʻlīm-o Taʻallum 
meṅ mashġhūl haiṅ. Aur maiṅ Muʻallim banā kar hī 
mabʻūs ̲kiyā gayā hoṅ. (Yeh farmā kar) Āp ṣallá Allāhu 

 

الرقم/  298  /1 الکبری،  2251،  الرقم/ 306  /1، والبيهقي في المدخل إلی السنن   ،

 .1388، الرقم/ 488 /1، وابن المبارک في الزهد، 462
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‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam un (Taʻlīm-o Taʻallum 
wāle Aṣḥāb) ke sāth tashrīf farmā ho ga’e. 

 Ise Imām Ibn Mājah ne riwāyat kiyā hai.  

: باَبٌ مِنَ العِْلمِْ  قَالَ     وَفِي ريوَايةَي ا بَِي ذَر ِّ وَا بَِي هُرَيرَْةَ 
َرَُعٍ.... وَقَالَ: قَالَ رسَُولُ االله   يَتَعَلَّمُهُ ا حََب  إِلَََيْنَا مِنْ ا لَفِْ رَکْعَةٍ تَطَور

  َْتِلك عََلَ  وهَُوَ  العِْلمِْ  طَالِبَ  المَْوتُ  جَاءَ  إِذَا   :
 (1).الْْاَلِ مَاتَ شَهِيدًْا

 .رَوَاهُ ابْنُ عَبدِْ البََِْر 
 Ek dūsrī riwāyat meṅ Ḥazr̤at Abū D̲h̲arr aur 
Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhumā 
farmāte haiṅ: Kisī ādamī kā ʻIlm kā ek bāb sīkhnā 
hamāre nazdīk ek hazār rakʻat nawāfil par̥hne se 
ziyādah maḥbūb hai. ----- (Ḥazr̤at Abū Hurayrah 
raḍiya Allāhu ‘anhu aur Ḥazr̤at Abū D̲h̲arr raḍiya 
Allāhu ‘anhu) donoṅ bayān karte haiṅ keh Rasūl Allāh 

 

العلم وفضله،   (1) بيان  البر في جامع  ابن عبد  تاريخ  25  /1اخٔرجه  ، وابن عساکر في 

  ، ا367  /67دمشق  المنذري في  والترھيب،  ، وذکره  الرقم/  54  /1لترغيب   ،115  ،

 .124 /1والهيثمي في مجمع الزوائد، 
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ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Jab ṭālibe ̒ Ilm ko maut ā’e aur woh isī (ḥuṣūle 
ʻIlm meṅ maṣrūfīyat kī) ḥālat meṅ ho to us kī maut 
Shahīd kī maut hai. 

 Ise Imām Ibn ʻAbd al-Barr ne riwāyat kiyā hai.  

: لَ َنْ ا عَْلَمَ باَباً مِنَ العِْلمِْ فِِ  قَالَ    وَفِي ريوَايةَ  عَنْهُمَا 
 (1).عَزَّ وجََلَّ  االلهِ ا مَْرٍ وَنَهٍْْ ا حََب  إِلَََ مِنْ سَبعِْيَْ غَزْوَةً فِِ سَبِيلِ 

 . رَوَاهُ الْْطَِيبُْ 
 Ek riwāyat meṅ Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya 
Allāhu ‘anhu farmāte haiṅ: Awāmir-o nawāhī ke ʻIlm 
kā ek bāb sīkhnā mujhe Allāh Taʻālá kī rāh meṅ lar̥e 
ga’e sattar ġhazawāt se ziyādah pasandīdah hai. 

 Ise Ḳhaṭīb Baġhdādī ne riwāyat kiya hai. 

 

الفقيه والمتفقه،   (1) البغدادي في  القيم في مفتاح دار  102  /1اخٔرجه الخطيب  ، وابن 

 .118  /1السعادة، 
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جَبَل   .11 بنْي  مُعَاذي  االله      عَنْ  رسَُوْلُ  قَالَ  قَالَ: 
  تَعَلَّمُوا عِبَادَةٌ،  :  وَطَلَبَهُ  خَشْيَةٌ،  تَعَل مَهُ ِاللهِ  فَإنَِّ  العِْلمَْ، 

وَمُذَاكَرَتهَُ تسَْبِيحٌْ، وَالَِْحْثَ عَنهُْ جِهَادٌ، وَتَعْلِيمَْهُ لمَِنْ لَ يَعْلَمُهُ صَدَقَةٌ، وَبَذْلََُ  
 .لِ هَْلِهِ قرُْبَةٌ، لِ َنَّهُ مَعَالمُِ الْْلَََلِ وَالْْرََامِ 

يلْمَِ   رَوَاهُ   .ابْنُ عَبدِْ البََِْر وَالدَّ
 Ḥazr̤at Muʻād̲h̲ bin Jabal raḍiya Allāhu ‘anhu bayān 
karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: ̒ Ilm ḥāṣil karo, kyūṅ-keh Allāh Taʻālá kī rizā̤ 
ke liye ʻIlm sīkhnā ḳhaufe Ilāhī paidā kartā hai, aur us kā ṭalab 
karnā ʻibādat hai, aur us kā muzā̲karah tasbīḥ hai aur us kī 
justajū meṅ lage răhnā jihād hai. Be-ʻIlm ʻilm ko sikhānā 
ṣadaqah hai aur jo us kā ăhl ho us par ḳharch karnā (Allāh kī) 
qurbat kā bāʻis ̲ hai, kyūṅ-keh ḥalāl-o ḥarām kā făhm ḥāṣil 
karne ke liye ʻIlm nishāne rāh hai. 

 

، والديلمي في  202، الرقم/ 115 /1أخرجه ابن عبد البر في جامع بيان العلم وفضله،  :11

  / 1، وذکره المنذري في الترغيب والترھيب،  2237، الرقم/  41  /2مسند الفردوس،  

، والحاجي  235 /1، وابن رجب الحنبلي في جامع العلوم والحکم، 107، الرقم/ 52

 .18 /1خليفة في کشف الظنون، 
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 Ise Imām Ibn ʻAbd al-Barr aur Daylamī ne riwāyat kiyā 
hai.  

ا نَسَ   ريوَايةَي  االله  قاَلَ     وَفِي  رسَُوْلُ  قَالَ   :
 ُنََُ وخََيُْْ العِْبَادَةِ الفِْقْه  (1).: خَيُْْ دِينِْكُمُ الس 

يلْمَِ    .رَوَاهُ الدَّ
 Ḥazr̤at Anas bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu 
bayān karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Tumhāre Dīn kā beh-tarīn ḥiṣṣah Sunan haiṅ aur beh-
tarīn ʻibādat fiqh (Dīn kī samajh būjh ḥāṣil karnā) hai. 

 Ise Imām Ibn Daylamī ne riwāyat kiyā hai.  

الحِِيْنَ  لَفِ الصَّ  مَا رُويَِ عَنِ الاءَِمَّةِ مِنَ السَّ
َسَني  اباً مِنَ العِْلمِْ، فَا عَُلِرمُهُ مُسْلِمًا ، قَالَ: لَ َنْ ا تََعَلَّمَ بَ عَني الْْ

فِِ  ا جَْعَلُهَا  كُُ هَا،  نْيَا  الد  لَِ  تكَُوْنَ  ا نَْ  مِنْ  إِلَََّ   ا حََب  
 

 

 .2876، الرقم/ 175 /2رجه الديلمي في مسند الفردوس، اخٔ (1)

http://www.tahirulqadribooks.com/


 ʻIlm Ḥāṣil karnā Nafl Namāz se beh-tar hai  ﴾59﴿ 

 www.TahirulQadriBooks.com 

 (1).تَعَالَٰ  االلهِ سَبِيلِْ 

 . رَوَاهُ الْْطَِيبُْ 
 Ḥazr̤at Ḥasan Baṣrī raḍiya Allāhu ‘anhu bayān 
karte haiṅ: Maiṅ ʻIlm kā ko’ī bāb păhle ḳhụd sīkhūṅ 
aur phir dīgar Musalmānoṅ ko sikhā’ūṅ, yeh mujhe us 
se ziyādah pasandīdah hai keh mere pās pūrī dunyā 
(kā māl-o asbāb) ho aur maīn use Allāh Taʻālá kī rāh 
meṅ ḳharchkarūṅ. 

 Ise Ḳhaṭīb Baġhdādī ne riwāyat kiya hai. 

قَتَادَ  الرَّجُلُ    ةَ عَنْ  يََفَْظُهُ  العِْلمِْ  مِنَ  باَبٌ  قَالَ:   ،
 (2).لصَِـلََحِ نَفْسِهِ وصََلََحِ مَنْ بَعْدَهُ ا فَضَْلُ مِنْ عِبَادَةِ حَوْلٍ 

بوُ نُعَيمٍْ 
َ
 .رَوَاهُ ابْنُ الْْعَْدِ وَأ

 

 .102 /1اخٔرجه الخطيب البغدادي في الفقيه والمتفقه،  (1)
، وابٔونعيم في حلية الٔاولياء،  1047، الرقم/ 163 /1اخٔرجه ابن الجعد في المسند،  (2)

، وابن جوزي في صفوة  275 /5، وذکره الذهبي في سير اعٔلام النبلاء، 341 /2

 .259 /3الصفوة، 
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 Ḥazr̤at Qatādah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī 
hai: ʻIlm kā ek bāb, jise ādamī apne nafs kī iṣlāḥ aur 
apne baʻd āne wāle logoṅ kī iṣlāḥ ke liye yād kar le, ek 
sāl kī ʻibādat se afza̤l hai. 

 Is ko Ibn Jaʻd aur Abū Nuʻaym ne riwāyat kiyā hai.  

هَانييئ   بْنُ  إيبرَْاهييْمُ  قُلتُْ:  عَنْ  قَالَ:  حَنْبَل  ،  بنْي  ا يَ  لي حََْْدَ   :
شَيئٍْ ا حََب  إِلَْكَْ، ا جَْلِسُ بِاللَّيلِْ ا نَسَْخُ، ا وَْ ا صَُلِِر تَطَو عًَ؟ قَالَ: إِذَا  

مُ بِهِ ا مَْرَ دِينِْكَ، فَهُوَ ا حََب  إِلَََّ 
 (1).كُنتَْ تنَسَْخُ، فَا نَتَْ تَعَلَّ

 . رَوَاهُ الْْطَِيبُْ 
 Ḥazr̤at Ibrāhīm bin Hānī bayān karte haiṅ: Maiṅ 
ne Imām Aḥmad bin Ḥanbal se ʻarz ̤ kiyā: Āp ko un 
donoṅ meṅ kaun sī shai ziyādah maḥbūb hai: Rāt-bhar 
baith̥ kar ʻIlm kī kitābat karnā yā nafl Namāz adā 
karnā? Unhoṅ ne kahā: Agar tū (ʻIlm kī ko’ī bāt) likhtā 
hai to us ke za̲rīʻe apne Dīn kī ko’ī bāt sīkhtā hai, lehāzā̲ 
mujhe yeh amr ziyādah maḥbūb hai. 

 

 .104 /1اخٔرجه الخطيب البغدادي في الفقيه والمتفقه،  (1)

http://www.tahirulqadribooks.com/


 ʻIlm Ḥāṣil karnā Nafl Namāz se beh-tar hai  ﴾61﴿ 

 www.TahirulQadriBooks.com 

 Ise Ḳhaṭīb Baġhdādī ne bayān kiya hai. 

ييْعي يَقُوْلُ  ب افعَِِِّ يَقُوْلُ: طَلَبُ العِْلمِْ  وَفِي ريوَايةَي الرَّ : سَمِعْتُ الشَّ
 (1).ا فَضَْلُ مِنَ صَـلََةِ الَّافِلَةِ 

افِعٌِِّ   . رَوَاهُ الشَّ
 Ḥazr̤at Rabīʻ se marwī hai, woh bayān karte 
haiṅ: Maiṅ ne Ḥazr̤at Imām Shāfiʻī ko farmāte huwe 
sunā: ʻIlm ḥāṣil karnā naflī Namāz se afza̤l hai. 

 Ise Imām Shāfiʻī ne riwāyat kiyā hai.  

يَقُوْلُ   ُّ افيعي الشَّ مَامُ  الإي صَلََةِ  كََنَ  مِنْ  ا فَضَْلُ  العِْلمِْ  طَلَبُ   :
 (2).الَّافِلَةِ، وَكََنَ يَقُوْلُ: مَنْ ا رََادَ الْخِرَةَ فَعَلَيهِْ بِالإخِْلََصِ فِِ العِْلمِْ 

 Imām Shāfiʻī farmāyā karte the keh ʻIlm ḥāṣil 
karnā nafl Namāz se afza̤l hai. Āp (yeh bhī) farmāyā 

 

المسند،   (1) في  الشافعي  الفردوس،  249  /1اخٔرجه  مسند  في  والديلمي   ،2/  438 ،

، والبيهقي في المدخل إلی السنن  119  /9، وابٔو نعيم في حلية الٔاولياء، 3910الرقم/ 

 .280 /1، والبغوي في شرح السنة،  474، الرقم/ 310 /1الکبری، 
 .77الشعراني، الطبقات الکبری/  (2)
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karte: Jo Āḳhirat kī beh-tarī (bhalā’ī) kā irādah rakhtā 
hai us ke liye lāzim hai keh woh iḳhlāṣ ke sāth ʻIlm 
ḥāṣil kare. 

مَامُ سُفْيَانُ بْنُ سَعييْد  الثَّوْرييُّ   : ليَسَْ عَمَلٌ بَعْدَ  يَقُوْلُ كََنَ الإي
 (1).الفَْرَاءِضِ ا فَضَْلُ مِنْ طَلَبِ العِْلمِْ 

 .رَوَاهُ ا بَوُْ نُعَيمٍْ 

 Imām Sufyān T̲h̲awrī farmāyā karte the: Farā’iz ̤
kī adā’egī ke baʻd ʻIlm ḥāṣil karne se afza̤l ko’ī ʻamal 
nahīṅ. 

 Ise Imām Abū Nuʻayam ne bayān kiyā hai.  

يَقُوْلُ  الثَّوْرييُّ  سَعييْد   بْنُ  سُفْيَانُ  مَامُ  الإي يُطْلَبُ  كََنَ  إِنَّمَا   :
لَ عََلَ غَيِْْهِ، وَلوَْ لَ ذٰلكَِ كََنَ    االلهُ العِْلمُْ لُِْتَّقٰٰ بِهِ   تَعَالََ فَمِنْ ثَمَّ فضُِر
 (1).كِسَاءِرِ الْ شَْيَاءِ 

بقََاتِ  عْرَانِِ  فِِ الطَّ  . ذَكَرَهُ الشَّ

 

 .363 /6اخٔرجه ابٔو نعيم في حلية الٔاولياء،  (1)
 .74الشعراني، الطبقات الکبری/  (1)
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 Imām Sufyān T̲h̲awrī farmāyā karte the: ̒ Ilm ṣirf 
is liye ḥāṣil kiyā jātā hai tā-keh Allāh Taʻālá kī nā-
farmānī se bachā jā’e. Isī liye ise dūsrī chīzoṅ par 
fazī̤lat dī ga’ī aur agar aisā nah hotā to phir (ḥuṣūle 
ʻIlm bhī) ʻām chīzoṅ kī ṭarḥ qarār pātā. 

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻṬabaqātu al-kubrá’ meṅ 
bayān kiyā hai. 
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 Kisī shaḳhṣ kā ʻIlm Sīkhnā aur Sikhānāٹ
beh-tarīn Ṣadaqah haiث 

مِنَ   (1) وَاَعْلَمُ  لَکُمْ  وَاَنْصَحُ  رَبِّيْ  ّٰتِ  ل رسِّٰ لَ    الل هِ اُبَـلِّـغُـکُمْ  مَا 
 تعَْلَمُوْنَ 

( 62/ 7الٔاعراف،  ) 

 Maiṅ tumheṅ apne Rab ke paiġhāmāt pahŏṅchā rahā 
hūṅ aur tumheṅ naṣīḥat kar rahā hūṅ aur Allāh kī ṭaraf se woh 
kuch̥ jāntā hūṅ jo tum nahīṅ jānte. 

کَا فَّةً   (2) ليَِنْفِرُوْا  الْمُؤمِنوُْنَ  کَانَ  فرِْقَةٍ    طوَمَا  کُلِّ  نفََرَمِنْ  فَلَوْلَ 
ا الَِيْهِمْ    ْ ْْ ليُِنْذِرُوْا قوَْمَهُمْ اذَِا رَجَعُوْ يْنِ وَ هُوْا فیِ الدِّ مِّنْهُمْ طَا ئفَِةٌ لِّيَتَفَقَّ

 لَعَلَّهُمْ يَحْذَرُوْنَ 
( 122/ 9التوبة،  ) 
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Aur yeh to ho nahīṅ saktā keh sāre ke sāre Musalmān 
(ek sāth) nikal khar̥e hoṅ to un meṅ se har ek guroh (yā qabīlah) 
kī ek jamāʻat kyūṅ nah nikle keh woh log Dīn meṅ tafaqquh 
(yaʻnī ḳhūb făhm-o baṣīrat) ḥāṣil kareṅ aur woh apnī qaum ko 
d̥arā’eṅ jab woh un kī ṭaraf palat ̥kar ā’eṅ tā-keh woh (gunāhoṅ 
aur nā-farmānī kī zindagī se) bacheṅ. 

وَلَعَلَّهُمْ   (3) الَِيْهِمْ  نزُِّلَ  مَا  للِنَّاسِ  لتُُِبَيِّنَ  کْرَ  الذِّ الَِيْکَ  وَاَنزَْلْنَا  
 يَُتَفَکَّرُوْنَ 

( 44/ 16النحل،  ) 

Aur (Ae Nabīye Mukarram!) Ham ne Āp kī ṭaraf Z̲ikre 
ʻAẓīm (Qur’ān) nāzil farmāyā hai tā-keh Āp logoṅ ke liye woh 
(paiġhām aur aḥkām) ḳhūb wāze̤ḥ kar deṅ jo un kī ṭaraf utāre 
ga’e haiṅ aur tā-keh woh ġhaur-o fikr kareṅ. 

 قَالَ: إذَِا      االلهِ ا نََّ رسَُوْلَ      عَنْ ا بَِي هُرَيرَْةَ  .12

 

بعد   :12 الثواب  من  الإنسان  يلحق  ما  باب  الوصية،  کتاب  الصحيح،  في  مسلم  أخرجه 
الرقم/  1255  /3وفاته،   المسند،  1631،  في  حنبل  بن  واحٔمد  الرقم/  372  /2،   ،
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ا وَْ   جَارِيَةٍ،  مِنْ صَدَقَةٍ  إِلَّ  ثـَلََثةٍَ:  مِنْ  إلَِّ  عَمَلُهُ  عَنهُْ  انْقَطَعَ  الإَِْنسَْانُ  مَاتَ 
 .عِلمٍْ ينُتْفََعُ بِهِ، ا وَْ وَلَدٍ صَالِحٍ يدَْعُوْلََُ 

مِذِي   ْ بوُْ دَاؤدَ وَالتِِر
َ
 .رَوَاهُ مُسْلِمٌ وَا حََْْدُ وَأ

 Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se 
riwāyat hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne farmāyā: Jab insān dunyā se ruḳhṣat ho jātā hai 
to us ke aʻmā kā silsilah munqaṭeʻ ho jātā hai magar tīn chīzeṅ 
bāqī răhtī haiṅ (aur un kā sa̲wāb use pahŏṅchtā răhtā hai): 
Ṣadaqa’e jāriyah ya woh ʻIlm jis se fā’edah uth̥āyā jā’e, yā nek 
aulād jo us ke liye duʻā kartī rahe. 

 Ise Imām Muslim, Aḥmad, Abū Dāwūd aur Tirmid̲h̲ī ne 
riwāyat kiyā hai.  

 

  / 3، وابٔوداود في السنن، کتاب الوصايا، باب ما جاء في الصدقة عن الميت،  8831

،  660  /3، والترمذي في السنن، کتاب الاحٔکام، باب في الوقف،  2880  /، الرقم117

 /6، والنسائي في السنن، کتاب الوصايا، باب فضل الصدقة عن الميت،  1376الرقم/  

 .6478، الرقم/ 109 /4، وفي السنن الکبری، 3651، الرقم/ 251
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  : ا نََّ الَّبَِِّ    وَفِي ريوَايةَي ا بَِي هُرَيرَْةَ 
دَقَةِ ا نَْ يَتَعَلَّمَ المَْرْئُ المُْسْلِمُ عِلمًْا ثُمَّ يُعَلِرمَهُ ا خََاهُ   قَالَ: ا فَضَْلُ الصَّ

 (1).المُْسْلِمَ 

: إسِْنَادُهُ حَسَنٌ   .رَوَاهُ ابْنُ مَاجَه وَقَالَ المُْنذَْريِ 
 Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se 
marwī hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Sab se afza̤l ṣadaqah yeh 
hai keh ko’ī Musalmān shaḳhṣ ʻIlm sīkhne aur phir 
woh use apne Musalmān bhā’ī ko bhī sikhā’e. 

 Ise Imām Ibn Mājah ne riwāyat kiyā hai. Imām 
Mund̲h̲irī ne farmāyā is kī sanad ḥasan hai. 

 

، الرقم/ 89  /1أخرجه ابن ماجه في السنن، المقدمة، باب ثواب معلم الناس الخير،   (1)

الفردوس،  243 والديلمي في مسند  الرقم/  354  /1،  المنذري في  1421،  ، وذکره 

والترهيب،   الرقم/  54  /1الترغيب  الکمال،  120،  تهذيب  في  والمزي   ،19/  59  ،

القدير،   فيض  في  في  37  /2والمناوي  والکناني  الزجاجة،  ،  ، 35  /1مصباح 

 .579، الرقم/ 132 /1والمقدسي في فضائل الأعمال، 
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عَنْهُ  ريوَايةَ   االله      وَفِي  رسَُوْلُ  قَالَ  قاَلَ: 
  َا يلَحَْقُ المُْؤْمِنَ مِنْ عَمَلِهِ و حَسَنَاتِهِ  : إنَِّ مِمَّ

ثهَُ ا وَْ  ا صَالِْاً ترََکَهُ وَمُصْحَفًا وَرَّ هُ وَوَلَدً بَعْدَ مَوْتِهِ عِلمًْا عَلَّمَهُ وَنشََََ
صَدَقَةً   ا وَْ  ا جَْرَاهُ  نَهَرًا  ا وَْ  بَنَاهُ  بِيلِْ  السَّ لِبنِْ  بيَتًْا  ا وَْ  بَنَاهُ  مَسْجِدًا 

تِهِ وحََ   (1).يَاتِهِ يلَحَْقُهُ مِنْ بَعْدِ مَوتِهِ ا خَْرجََهَا مِنْ مَالَِِ فِِ صِحَّ

إِسْناَدُهُ    : المُْنذَْريِ  وَقَالَ  وَالَِْيهَْقِ   خُزَيْمَةَ  وَابْنُ  مَاجَه  ابْنُ  رَوَاهُ 
 .حَسَنٌ 

 Ek dūsrī riwāyat meṅ Ḥazr̤at Abū Hurayrah 
raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ keh Rasūl Allāh 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Be-shak Momin ke woh aʻmāl aur nekiyāṅ jin 
kā sa̲wāb use maut ke baʻd pahŏṅchtā răhtā hai un 
meṅ se ek woh ʻIlm hai jo us ne sikhāyā aur phailāyā. 

 

، الرقم/ 88  /1أخرجه ابن ماجه في السنن، المقدمة، باب ثواب معلم الناس الخير،   (1)

، والبيهقي في شعب الإيمان،  2490، الرقم/ 121  /4، وابن خزيمة في الصحيح، 242

الرقم/  248  /3 المنذري  3448،  وذکره  والترهيب،  ،  الترغيب  ،  121،  55  /1في 

، والمقدسي  94، الرقم/  35  /1، والکناني في مصباح الزجاجة،  423،  123الرقم/  

 .540 /2، والمناوي في فيض القدير، 286، الرقم/ 69 /1في فضائل الأعمال،  
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(Dūsrā) nek betḁ̄ hai jo us ne pīch̥e ch̥or̥ā. (Tīsrā) 
Qur’āne Majīd hai jo us ne wirsa̲h meṅ ch̥or̥ā. 
(Chauthī) masjid ko us ne taʻmīr kī. (Pāṅchwāṅ) 
musāfir-ḳhānah jo us ne taʻmīr karāyā. (Ch̥atī̥) năhr jo 
us ne jārī karā’ī (sātwāṅ) ṣadaqah hai jo us ne apnī 
zindagī aur ṣeḥḥat kī ḥālat meṅ apne māl se nikālā. In 
tamām aʻmāl kā sa̲wāb use maut ke baʻd bhī pahŏṅchtā 
răhtā hai. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Mājah, Ibn Ḳhuzaymah aur 
Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai. Imām Mund̲h̲irī ne 
farmāyā: Is kī sanad ḥasan hai. 

ا بَِي قَتَادَةَ  .13 :    االلهِ قَالَ: قَالَ رسَُوْلُ      عَنْ 
وَلَدٌ صَالِحٌ يدَْعُوْ لََُ وصََدَقَةٌ تَُرِْي خَيُْْ مَا يََْلفُُ   بَعْدِهِ ثـَلََثٌ:  الرَّجُلُ مِنْ 

 . يَبلُْغُهُ ا جَْرُهَا وعَِلمٌْ يُعْمَلُ بِهِ مِنْ بَعْدِهِ 

 

، الرقم/ 88  /1أخرجه ابن ماجه في السنن، المقدمة، باب ثواب معلم الناس الخير،   :13

، والطبراني في المعجم الٔاوسط،  93، الرقم/  295  /1، وابن حبان في الصحيح،  241

، وذکره المنذري  395، الرقم/  242  /1، وفي المعجم الصغير،  3772، الرقم/  8  /4

، والهيثمي في موارد الظمآن،  188،  125قم/  ، الر68،  55  /1في الترغيب والترهيب،  

 .93، الرقم/ 35 /1، والکناني في مصباح الزجاجة، 866، الرقم/ 220 /1
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: إِسْنَادُهُ صَحِيحٌْ   . رَوَاهُ ابْنُ مَاجَه وَ ابْنُ حِبَّانَ وَقَالَ المُْنذَْريِ 
 Ḥazr̤at Abū Qatādah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān 
karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: Ādamī apne pīch̥e tīn nekiyāṅ ch̥or̥ jātā hai. 
Nek aulād jo us ke liye duʻā kartī hai. Ṣadaqa’e jāriyah jis kā 
sa̲wāb use pahŏṅchtā răhtā hai. Aur (sikhāyā gayā) woh ʻIlm jis 
par us ke baʻd ʻamal hotā rahe. 

 Ise Imām Ibn Mājah aur Ibn Ḥbbān ne riwāyat kiyā hai. 
Imām Mund̲h̲irī ne farmāyā: Is kī sanad ṣaḥīḥ hai. 

ييْهي  بَ
ا  عَنْ  ا نَسَ   بنْي  مُعَاذي  بنْي  سَهْلي  ريوَايةَي  الَّبَِِّ    وَفِي  ا نََّ 

    َقَالَ: مَنْ عَلَّمَ عِلمًْا فَلَهُ ا جَْرُ مَنْ عَمِلَ بِهِ، ل
 (1).يَنقُْصُ مِنْ ا جَْرِ العَْامِلِ 

 

، الرقم/ 88  /1اخٔرجه ابن ماجه في السنن، المقدمة، باب ثواب معلم الناس الخير،  (1)

، وابٔو نعيم في المسند 446، الرقم/  198  /20، والطبراني في المعجم الکبير،  240

، الرقم/ 56  /1، وذکره المنذري في الترغيب والترهيب،  40، الرقم/  51  /1المستخرج،  

الزجاجة،  129 مصباح  في  والکناني  الرقم/  34  /1،  فضائل  92،  في  والمقدسي   ،

 .577، الرقم/ 132 /1الأعمال،  
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بَََانِِ    . رَوَاهُ ابْنُ مَاجَه وَالطَّ
 Ek dūsrī riwāyat meṅ Ḥazr̤at Sahl bin Muʻād̲h̲ 
bin Anas apne wālid se riwāyat karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: Jis ne ʻIlm sikhāyā, use us par ʻamal karne 
wāle kā bhī ajr milegā (jab-keh) ʻamal karne wāle ke 
ajr meṅ ko’ī kamī nah hogī. 

 Ise Imām Ibn Mājah aur Ṭabarānī ne riwāyat kiyā 
hai.  

ا نَسَ   ريوَايةَي  االله      وَفِي  رسَُوْلُ  قَالَ:قَالَ 
 ُا جَْرُه للِعَْبدِْ  يََرِْي  سَبعٌْ  بَعْدَ  :  قَبَْهِِ  فِِ  وهَُوَ  نَّ 

ا، ا وَْ غَرَسَ نََلًَْ،   مَوْتِهِ: مَنْ عَلَّمَ عِلمًْا، ا وَْ كَرَی نَهَرًا، ا وَْ حَفَرَ بِئًْْ
بَعْدَ   لََُ  يسَْتَغْفِرُ  ا  وَلَدً ترََكَ  ا وَْ  مُصْحَفًا،  وَرَّثَ  ا وَْ  مَسْجِدًا،  بنَٰٰ  ا وَْ 

 (1).مَوْتِهِ 

 

الإيمان،   (1) البيهقي في شعب  الرقم/  248  /3أخرجه  والد2449،  يلمي في مسند  ، 

،  53  /1، وذکره المنذري في الترغيب والترهيب،  3492، الرقم/  330  /2الفردوس،  

،  167  /1، والهيثمي في مجمع الزوائد،  1421، الرقم/  41  /2، وائضاً في  113الرقم/  
 .وقال: رواه البزار
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 .الَِْيهَْقِ  وَالَدََِريلْمَِرُ رَوَاهُ 
 Ḥazr̤at Anas raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai 
keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: Sāt chīzeṅ aisī haiṅ jin kā ajr bande 
kī maut aur us kī qabr meṅ pahŏṅch jāne ke baʻd bhī 
jārī răhtā hai: Kisī ko ʻIlm sikhā diyā, yā năhr banwā dī 
yā kuṅwāṅ khudwā diyā, yā khajūr kā daraḳht lagā 
diyā, ya masjid banwā dī, yā kisī ko Muṣḥaf (Qur’ān) kā 
wāris ̲ banāyā gayā yā pīch̥e aisā betḁ̄ ch̥or̥ā jo us kī 
maut ke baʻd us ke liye maġhfirat ṭalab kartā rahe. 

 Is ko Imām Bayhaqī aur Daylamī ne bayān kiyā 
hai. 

ُّ يَقُوْلُ  فَاعِي مامَُ ا حََْْدُ الريِّ : إِذَا تَعَلَّمَ ا حََدُكُمْ شَيئًْا مِنَ  كََنَ الإي
 (1).الْْيَِْْ فَليُْعَلِرمْهُ الَّاسَ يُثمِْرُ لََُ الْْيََْْ 

عْرَانِِ  فِِ  بقََاتِ ذَكَرَهُ الشَّ  . الطَّ
 Imām Aḥmad al-Rifāʻī farmāyā karte the keh jab 
tum meṅ se kisī ne kisī ḳhair kā ʻIlm ḥāṣil kiyā to use 

 

 .209الشعراني، الطبقات الکبری/  (1)
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chāhiye keh woh logoṅ ko bhī us kī Taʻlīm de. Us kā 
yeh ʻamal ḳhụd us ke liye bhī ḳhair kā phal lā’egā. 

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻṬabaqātu al-kubrá’ meṅ 
bayān kiyā hai. 
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 ʻIlm Sīkhne aur Sikhāne kā Darajah aurٹ
un kā Ajr ث 

هُرَيرَْةَ  .14 ا بَِي  رسَُوْلَ      عَنْ  سَمِعْتُ    االلهِ قاَلَ: 
    ُتِ إِلَّ لِْيٍَْْ يَتَعَلَّمُه

ْ يَقُوْلُ: مَنْ جَاءَ مَسْجِدِي هَذَا لمَْ ياَ 
لةَِ المُْجَاهِدِ فِِ سَبِيلِْ   لةَِ  االلهِ ا وَْ يُعَلِرمُهُ فَهُوَ بِمَنِْْ . ومَنْ جَاءَ لِغَيِْْ ذٰلكَِ فَهُوَ بمَِنِْْ

 . رجَُلٍ يَنظُْرُ إلََِ مَتَاعِ غَيِْْهِ 

 . ه وَابْنُ مَاجَ رَوَاهُ ا حََْْدُ 
 Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se 
riwāyat hai: Woh bayān karte haiṅ maiṅ ne Rasūl Allāh ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ko farmāte huwe sunā: Jo 
merī is Masjid meṅ ṣirf ḳhair (ʻIlm) sīkhne yā use sikāhne ke 
liye āyā to woh Allāh Taʻālá kī rāh meṅ jihād karne wāle 
mujāhid kī ṭarḥ hai. Jo us ke ʻilāwah kisī aur (dunyawī) nīyat se 

 

، وابن ماجه في السنن،  9409، الرقم/  418  /2اخٔرجه احٔمد بن حنبل في المسند،   :14

 .227، الرقم/ 82 /1المقدمة، باب فضل العلماء والحث علی طلب العلم، 
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āyā, woh us ādamī kī ṭarḥ hai jo dūsre ke māl kī ṭaraf dekhtā 
hai. 

 Ise Imām Aḥmad aur Ibn Mājah ne riwāyat kiyā hai.  

ر     وَفِي ريوَايةَي ا بَِي ا مَُامَةَ  بِِِ
  عَنِ الَّ

يُعَلِرمَهُ   ا وَْ  ا  يَتعََلَّمَ خَيًْْ ا نَْ  إِلَّ  المَْسْجِدِ لَ يرُِيْدُ  إلََِ  قَالَ: مَنْ غَدَا 
تُهُ  ا حَجَّ  (1).كََنَ لََُ كََ جَْرِ حَاجٍر تاَمًّ

بَََانِِ  وَالْْاَكِمُ   . رَوَاهُ الطَّ
 Ek dūsrī riwāyat meṅ Ḥazr̤at Abū Umāmah 
raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye 
Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Jo shaḳhṣ ṣirf ʻIlm sīkhne yā ʻIlm sikhāne ke 
irādah se masjid kī ṭaraf gayā, us kā ajr us ḥājī ke bar-
ā-bar hai jis kā Ḥaj mukammal ho. 

 Ise Imām Ṭabarānī aur Ḥākim ne riwāyat kiyā hai.  

 

الکبير،   (1) المعجم  في  الطبراني  الرقم/  94  /8اخٔرجه  مسند  7473،  في  وائضا   ،

 .311، الرقم/ 169 /1تدرک، ، والحاکم في المس423، الرقم/ 238 /1الشاميين،  
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:  قَالَ: قَالَ رسَُوْلُ االله      عَنْ ا بَِي هُرَيرَْةَ  .15
سَهَلَ   عِلمًْا  فِيهِْ  يلَتَْمِسُ  طَرِيقًْا  سَلَكَ  وَمَا    االلهُ مَنْ  الْْنََّةِ.  إلََِ  طَرِيقًْا  بِهِ  لََُ 

وَيَتَدَارسَُوْنهَُ بيَنَْهُمْ إِلَّ    االلهِ يَتلُْوْنَ كِتَابَ    االلهِ اجْتَمَعَ قَوْمٌ فِِ بَيتٍْ مِنْ بُيُوتِْ  
کِينَْةُ، وغََ  تهُْمُ المَْلََءِكَةُ، وذََكَرَهُمُ  نزََلتَْ عَلَيهِْمُ السَّ   االلهُ شِيتَهُْمُ الرَّحَْْةُ، وحََفَّ

عْ بِهِ نسََبُهُ  َ بِهِ عَمَلُهُ لمَْ يسَُِْ
ا   . فِيمَْنْ عِندَْهُ. وَمَنْ بَطَّ

مِذِي  وَابْنُ مَاجَه ْ  . رَوَاهُ مُسْلِمٌ وَا حََْْدُ وَالتِِر
 Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān 
karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: Jo shaḳhṣ ṭalabe ʻIlm ke liye kisī rāstah par 
chaltā hai to Allāh Taʻālá us ke za̲rīʻe us ke liye Jannat kā rāstah 
āsān kar detā hai. Aur jo log Allāh Taʻālá ke Gharoṅ meṅ se kisī 
Ghar meṅ jamʻa ho kar Allāh Taʻālá kī Kitāb kī tilāwat karte 
haiṅ aur us kī dars-o tadrīs karte haiṅ, un par Allāh Taʻālá kī 

 

فضل   :15 باب  والاستغفار،  والتوبة  والدعاء  الذکر  کتاب  الصحيح،  في  مسلم  اخٔرجه 
، واحٔمد بن حنبل  2699، الرقم/  2074  /4الاجتماع علی تلاوة القرآن وعلی الذکر،  

، والترمذي في السنن، کتاب القراء ات، باب ما  7421، الرقم/ 252 /2في المسند، 

، وابن ماجه في السنن، 2945، الرقم/  195  /5جاء انٔ القرآن انٔزل علی سبعة احٔرف،  

 .225، الرقم/ 82 /1المقدمة، باب فضل العلماء والحث علی طلب العلم، 
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ṭaraf se sukūnkī daulat nāzil hotī hai, aur raḥmat unheṅ d̥hāṅp 
letī hai, aur firishte un ko gher lete haiṅ aur Allāh Taʻālá un kā 
zu̲kr un ke sāmne kartā hai jo us ke pās hote haiṅ (yaʻnī 
firishtoṅ kī majlis meṅ apne un bandoṅ kā tazk̲irah kartā hai). 
Aur jis shaḳhṣ kā ʻamal use pīch̥e kar de us kā nasab use āge 
haiṅ bar̥hā saktā. 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Muslim, Aḥmad, Tirmid̲h̲ī aur Ibn 
Mājah ne riwāyat kiyā hai.  
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ْ
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ْ
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ْ
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ُ
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ْ
 اِلِاغ

 ث ʻIlm-o Ḥikmat meṅ Rashk karnāٹ

تيَِ   (1) اوُْ فَقَدْ  الْحِکْمَةَ  يُؤتَ  وَمَنْ  يَشَا ئُج  مَنْ  الْحِکْمَةَ  يُؤتیِ 
رُ الَِّ  اوُلوُا الْلَْبَابِ  طخَيْرًا کَثيِْرًا   کَّ  وَمَا يَذَّ

( 269/ 2البقرة،  ) 

 Jise chāhtā hai dānā’ī ʻaṭā farmā detā hai aur jise 
(ḥikmat-o ) dānā’ī ʻaṭā kī ga’ī use bŏhat bar̥ī bhalā’ī naṣīb ho 
ga’ī, aur ṣirf wohī log naṣīḥat ḥāṣil karte haiṅ jo Ṣāḥibe ʻaql-o 
dānish haiṅ. 

ّٰتَيْنّٰهُ رحَْمَةً مِّنْ عِنْدِنَا وَعَلَّمْنّٰهُ مِنْ لَّدُنَّا  (2) فَوَجَدَا عَبْدًا مِّنْ عِبَادِنَا  ا
 عِلْمًا 

( 65/ 18الکهف،  ) 

 To donoṅ ne (wahāṅ) hamāre bandoṅ meṅ se ek (ḳhāṣ) 
bande (Ḳhaḍir ‘alayhi al-salām) ko pā liyā jise ham ne apnī bār-
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gāh se (ḳhuṣūṣī) Raḥmat ʻaṭā kī thī aur Ham ne use ʻIlme 
ladunnī (yaʻnī asrār-o maʻrif kā ilhāmī ʻIlm) sikhāyā thā. 

ّٰنَا ءَ الَّيْلِ سَاجِدً  (3) يَرْجُوْا  اامََّنْ هُوَ قَانتٌِ ا قَا ءِمًا يَحْذَرُ الّْٰخِرَةَ وَ ا وَّ
انَِّمَا    طرَحْمَةَ رَبِّهِ   يَعْلَمُوْنَ وَالَّذِيْنَ لَ يَعْلَمُوْنَط  الَّذِيْنَ  قلُْ هَلْ يَسْتَویِ 

رُ اوُلوُ الْلَْبَابِ   يَُتَذَکَّ
( 9/ 39الزمر،  ) 

 Bhalā (yeh mushrik beh-tar hai yā) woh (Momin) jo rāt 
kī ghar̥iyoṅ meṅ sujūd aur qiyām kī ḥālat meṅ ʻibādat karne 
wālā hai, Āḳhirat se d̥artā răhtā hai aur apne Rab kī raḥmat kī 
ummīd rakhtā hai, farmā dījiye: Kyā jo log ʻIlm rakhte haiṅ aur 
jo log ʻIlm nahīṅ rakhte (sab) bar-ā-bar ho sakte haiṅ. Bas 
naṣīḥat to ʻaql-mand log hī qubūl karte haiṅ. 

:  قَالَ: قَالَ رسَُوْلُ االله      اللي عَنْ عَبْدي   .16
: رجَُلٌ آتاَهُ   ، وَآخَرُ    االلهُ لَ حَسَدَ إِلَّ فِِ اثنْتََيِْْ  مَالً فسََلَّطَهُ عََلَ هَلکََتِهِ فِِ الْْقَِر

 

،  2612  /6أخرجه البخاري في الصحيح، کتاب الاحٔکام، باب اجٔر من قضی بالحکمة،   :16

العلم والحکمة،  6722الرقم/   العلم، باب الاغتباط في  الرقم/ 39  /1، وفي کتاب   ،
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 .حِکْمَةً فَهُوَ يَقْضِِ بِهَا وَيُعَلِرمُهَا  االلهُ آتاَهُ 
 .مُتَّفَقٌ عَليَهِْ 

 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin Masʻūd raḍiya Allāhu ‘anhu 
bayān karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Do ādmiyoṅ ke siwā kisī pra ḥasad 
(yaʻnī rashk) jā’iz nahīṅ. Ek woh shaḳhṣ jise Allāh Taʻālá ne māl 
ʻaṭā farmāyā aur use rāhe ḥaq meṅ ḳharch karne kī taufīq bhī 
ʻaṭā farmā’ī aur dūsrā woh shaḳhṣ jise Allāh Taʻālá ne (ʻIlm wa) 
ḥikmat farmā’ī to woh us ke muṭābiq faiṣalah kartā hai aur use 
dūsroṅ ko sikhātā hai. 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

 

، وفي کتاب  1343، الرقم/  510  /2، وفي کتاب الزکاة، باب إنفاق المال في حقہ،  73

ا انٔزل   /6  تعالی،  هللالاعتصام بالکتاب والسنة، باب ما جاء في اجتہاد القضاة بما 

، ومسلم في الصحيح، کتاب صلاة المسافرين وقصرھا، باب 6886، الرقم/  2668
بہا   فعمل  غيرہ  اؤ  فقہ  من  تعلم حکمة  وفضل من  ويعلمہ  بالقرآن  يقوم  من  فضل 

 ۔816، الرقم/ 559 /1وعلمہا،  
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ر    بنْي مَسْعُوْد    اللي عَنْ عَبْدي   .17 بِِِ
  عَنِ الَّ

  َ امْرَا ً سَمِعَ مَقَالتَِِ فَوعَََهَا وحََفِظَهَا وَبَلَّغَهَا. فرَُبَّ حَامِلِ فقِْهٍ إلََِ    االلهُ قَالَ: نضََُّ
العَْمَلِ ِاللهِ   إخِْلََصُ  مُسْلِمٍ:  قَلبُْ  يُغَل  عَلَيهِْنَّ  لَ  ثـَلََثٌ  مِنهُْ.  ا فَْقَهُ  هُوَ  مَنْ 

ةِ المُْسْلِمِيَْْ وَلزُُوْمُ جَََاعَتِ  يطُْ مِنْ وَرَائهِِمْ وَمُنَاصَحَةُ ا ءَِمَّ عْوَةَ تَُِ  . هِمْ فَإنَِّ الدَّ
مِذِي  وَاللَّفْظُ لََُ وَابْنُ مَاجَه ْ حَْْدُ وَالتِِر

َ
 . رَوَاهُ أ

 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin Masʻūd raḍiya Allāhu ‘anhu 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam 
se riwāyat karte haiṅ keh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne farmāyā: Allāh Taʻālá us shaḳhṣ ko shādāb aur 
tar-o tāzah rakhe jis ne mujh se Ḥadīs ̲sunī, use apne ze̲hn meṅ 
maḥfūẓ kar liyā, use achch̥ī ṭarḥ yad kar liyā aur phir use āge 
pahŏṅchāyā. Kyūṅ-keh ka’ī ḥāmilīne fiqh apne se ziyādah faqīḥ 
tak bāt pahŏṅchāte haiṅ. Tīn chīzeṅ aisī haiṅ jin meṅ 
Musalmānoṅ kā dil ḳhiyānat nahīṅ kartā: Awwal ḳhāliṣ Allāh 

 

المسند،   :17 احٔمد بن حنبل عن جبير بن مطعم في  الرقم/  80  /4اخٔرجه   ،16784  ،

،  34  /5ما جاء في الحث علی تبليغ السماع،  والترمذي في السنن، کتاب العلم، باب  

باب  2658الرقم/   المناسک،  کتاب  السنن،  في  مالک  بن  انٔس  عن  ماجه  وابن   ،

  / 1، والدارمي عن ابٔي الدرداء في السنن،  3056، الرقم/ 1015 /2الخطبة يوم النحر، 

 .5179، الرقم/ 234، 233 /5، والطبراني في المعجم الٔاوسط، 230، الرقم/ 87
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ke liye ʻamal karnā, dūsrā Musalmān ḥukm-rānoṅ kī bhalā’ī 
chāhnā (unheṅ achch̥ī naṣīḥat karnā) aur tīsrā Musalmānoṅ kī 
jamāʻat ke sāth wābastah răhnā, kyūṅ-keh (Musalmānoṅ kī) 
duʻā un ke shāmile ḥāl hotīt hai. 

 Ise Imām Aḥmad bin Ḥanbal, Tirmid̲h̲ī ne mazk̲ūrah 
alfāẓ ke sāth aur Ibn Mājah ne riwāyat kiyā hai.  
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 Muzā̲kara’e Ḥadīs ̲kī Fazī̤lat aur us keٹ
Ādāb ث 

برَُيْدَةَ  .18 ابنْي  ٌّ      عَني  عََلِ قَالَ  هٰذَا  قَالَ:  تذََاكَرُوْا   :
 . الْْدَِيثَْ، وَتزََاوَرُوْا. فَإِنَّكُمْ إنِْ لَ تَفْعَلُوْا يدَْرسُْ 

ارِمِِ  وَابْنُ ا بَِِ شَيبَْةَ وَالفَْسَويِ    . رَوَاهُ الدَّ
 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin Buraydah raḍiya Allāhu ‘anhu 
bayān karte haiṅ keh Ḥazr̤at ʻAlī raḍiya Allāhu ‘anhu ne 
farmāyā: Is (ʻIlme) Ḥadīs ̲ kā muzā̲karah kiyā karo, aur (ʻIlme 
Ḥadīs ̲ke liye) bā-ham mulāqāt karte raho. Agar tum aisā nahīṅ 
karoge to yeh (ʻIlme Ḥadīs)̲ mit ̥jā’egā. 

 

، وابن 626، الرقم/ 158 /1اخٔرجه الدارمي في السنن، المقدمة، باب مذاکرة العلم،  :18

، والفسوي في المعرفة والتاريخ، 26134، الرقم/  285  /5ابٔي شيبة في المصنف،  

وفضله،  379  /3 العلم  بيان  جامع  في  البر  عبد  وابن  والخطيب 108،  101  /1،   ،

الرامهرمزي في المحدث الفاصل بين  ، و94البغدادي في شرف أصحاب الحديث/ 

 .721، الرقم/ 545الراوي والواعي/ 
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 Is Ḥadīs ̲ko Imām Dārimī, Ibn Abī Shaybah aur Fasawī 
ne bayān kiyā hai. 

هُرَيرَْةَ  .19 ا بَوُ  قَالَ   ُّ اريمِي الدَّ ثلََثةََ    رَوَی  اللَّيلَْ  ل جَُزِرئُ  إِنِِر   :
رسَُوْلِ   ا حََادِيثَْ  رُ  ا تَذََكَّ وَثلُُثٌ  ا قَُومُ،  وَثلُُثٌ  ا نَاَمُ،  فَثُلُثٌ    االلهِ ا جَْزَائٍ: 

 . 
 Imām Dārimī ne riwāyat kiyā keh Ḥazr̤at Abū 
Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu ne farmāyā: Maiṅ apnī rāt ko 
tīn ḥiṣṣoṅ meṅ taqsīm kartā hūṅ: Ek tihā’ī ḥiṣṣe meṅ sotā hūṅ, 
ek tihā’ī ḥiṣṣe meṅ qiyām (ʻibādat) kartā hūṅ aur ek tihā’ī ḥiṣṣe 
meṅ Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī 
Aḥādīs ̲yād kartā hūṅ. 

 

فيہ، :19 النية  وحسن  بالعلم  العمل  باب  المقدمة،  السنن،  في  الدارمي  ،  94  /1اخٔرجه 

 .264الرقم/ 
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ُّ وَابْنُ ا بَِي شَيْبَةَ  اريمِي دُْريييِّ   رَوَی الدَّ
ْ
    عَنْ ا بَِي سَعييْد  الْ

رَ   ذَكَّ )ا ی  الْْدَِيثَْ  يُهَيِرجُ  الْْدَِيثَْ  فَإنَِّ  الْْدَِيثَْ،  تذََاكَرُوا  قَالَ: 
 (1).بِهِ(

 Imām Dārimī aur Ibn Abī Shaybah ne Ḥazr̤at 
Abū Saʻīd Ḳhudrī raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat 
kiyā hai, woh farmāte haiṅ: Ḥadīs ̲kā muzā̲karah kiyā 
karo, kyūṅ-keh ek Ḥadīs ̲dūsrī Ḥadīs ̲ko yād dilā detī 
hai. 

 

، وابن  595، الرقم/  155  /1اخٔرجه الدارمي في السنن، المقدمة، باب مذاکرة العلم،   (1)

،  218، وابن الجعد في المسند/  26133، الرقم/  285  /5أبي شيبة في المصنف،  

المستدرک،  1449الرقم/   والحاکم في  الرقم/  173  /1،  وأيضًا في معرفة 323،   ،

، والخطيب البغدادي في الجامع لأخلاق الراوي وآداب السامع،  140علوم الحديث/  

، الرقم/ 289  /1، والبيهقي في المدخل إلی السنن الکبری،  1819، الرقم/  267  /2

 .111 /1، وابن عبد البر في جامع بيان العلم وفضله، 422
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، عَنْ   ا بَِي ال حَْوَصي ا وَْ عَنْ  بَييهي 
ا  اءيبي عَنْ  بنْي السَّ عَنْ عَطَاءي 

حَيَاتهَُ     اللي عَبْدي   فَإنَِّ  الْْدَِيثَْ  هٰذَا  تذََاكَرُوْا   قَالَ: 
 (1).مُذَاكَرَتهُُ 

ارِمِِ  وَالْْاَكِمُ   . رَوَاهُ الدَّ
 Ḥazr̤at ʻAṭā’ bin Sā’ib ne apne wālide girāmī yā 
Ḥazr̤at Abū al-Aḥwaṣ ne Ḥazr̤at ʻAbd Allāh (bin 
Masʻūd) raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat kiyā hai, woh 
farmāte haiṅ: ʻIlme Ḥadīs ̲ kā muzā̲karah karte rahā 
karo, kyūṅ-keh us kī zindagī us kī takrār meṅ hai. 

 Ise Imām Dārimī aur Ḥākim ne bayān kiyā hai. 

 

ب (1) المقدمة،  السنن،  في  الدارمي  العلم،  اخٔرجه  مذاکرة  الرقم/  158  /1اب   ،619 ،

، وأيضًا في معرفة علوم الحديث/ 325، الرقم/  173  / 1والحاکم في المستدرک،  

 .546، والرامهرمزي في المحدث الفاصل بين الراوي والواعي/ 141
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سَعييْد   ا بَِي  عَنْ  ةَ،  نضََْْ ا بَِي  فَإنَِّ    عَنْ  ثوُا،  تَََدَّ يَقُولُ:  كََنَ  ا نََّهُ 
رُ الْْدَِيثَْ   (1).الْْدَِيثَْ يذَُكِّ

حِيحِْ رَوَا : رجَِالَُُ رجَِالُ الصَّ َُ، وَقَالَ الهَْيثْمَِ  انِِر بَََ  . هُ الْْاَكِمُ وَالطَّ
 Ḥazr̤at Abū Naḍrah ne Ḥazr̤at Abū Saʻīd se 
riwāyat kiyā hai, woh farmāyā karte the: ʻIlme Ḥadīs ̲
meṅ bā-ham guftugū karte rahā karo, kyūṅ-keh ek 
Ḥadīs ̲dūsrī Ḥadīs ̲ko yād dilā detī hai. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ḥākim aur Ṭabarānī ne riwāyat 
kiyā hai aur Imām Hayth̲̲amī ne kahā: Is Ḥadīs ̲ke rāwī 
ṣaḥīḥ Ḥadīs ̲ke rāwī haiṅ. 

ةَ رَوَی   ، قاَلَ: كََنَ ا بَوُْ سَعِيدٍْ يَقُوْلُ:  الرَّامَهُرْمُزييُّ عَنْ ا بَِي نضََْْ
 (2).تدََاوَرُوْا وَتذََاكَرُوْا، فَإنَِّ الْْدَِيثَْ يذَُكِرُ الْْدَِيثَْ 

 Rāmahurmuzī ne Ḥazr̤at Abū Naḍrah se riwāyat 
kiyā hai: Unhoṅ ne kahā keh Ḥazr̤at Abū Saʻīd Ḳhudrī 

 

، والطبراني  6391، الرقم/  651  /3اخٔرجه الحاکم في المستدرک علی الصحيحين، (1)

 .161  /1، وذکره الهيثمي في مجمع الزوائد،  2477، الرقم/  60  /3ط،في المعجم الٔاوس 
 .722، الرقم/ 545اخٔرجه الرامهرمزي في المحدث الفاصل بين الراوي والواعي/  (2)
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farmāyā karte the: Ḥadīs ̲ko bā-ham duhrāte rahā karo 
aur ʻIlme Ḥadīs ̲kā muzā̲karah karte rahā karo, kyūṅ-
keh ek Ḥadīs ̲dūsrī Ḥadīs ̲ko yād dilā detī hai. 

ا بَِي لََْلَ  ُّ وَابْنُ ا بَِي شَيْبَةَ عَنْ عَبْدي الرَّحْْنَي بنْي  اريمِي ،  رَوَی الدَّ
 (1).قَالَ: تذََاكَرُوا، فَإنَِّ إِحْيَاءَ الْْدَِيثِ مُذَاكَرَتهُُ 

 Imām Dārimī aur Ibn Abī Shaybah ne Ḥazr̤at 
ʻAbd al-Raḥmān bin Abī Laylá raḍiya Allāhu ‘anhu se 
riwāyat kiyā hai. Unhoṅ ne farmāyā: Ḥadīs ̲ kā 
muzā̲karah kiyā karo. Yaqīnan Aḥādīs ̲ kā iḥyā is ke 
muzā̲karaha meṅ hai. 

 

، وابن  602، الرقم/  156  /1اخٔرجه الدارمي في السنن، المقدمة، باب مذاکرة العلم،   (1)

، والخطيب البغدادي في الجامع  26138، الرقم/  286  /5أبي شيبة في المصنف،  

 .470، الرقم/ 238 /1لأخلاق الراوي وآداب السامع، 
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عَلْقَمَةَ  عَنْ  وَالرَّامَهُرْمُزييُّ   ُّ اريمِي الدَّ تذََاكَرُوا    رَوَی  قَالَ: 
 (1).الْْدَِيثَ فَإنَِّ ذِكْرَهُ حَيَاتهُُ 

 Imām Dārimī aur Rāmahurmuzī ne Ḥazr̤at 
ʻAlqamahrm se riwāyat kiyā hai. Āp ne farmāyā: 
Ḥadīs ̲ko bā-ham duhrāte rahā karo, kyūṅ-keh is (ʻIlm) 
kī baqā’ is ke yād rakhne meṅ hai. 

ُّ وَا بَوُ نُعَيْم عَني الزُّهْريييِّ قَالَ  اريمِي : آفَةُ العِْلمِْ النِرسْيَانُ  رَوَی الدَّ
 (2).المُْذَاكَرَةِ وَترَْكُ 

 Imām Dārimī aur Abū Nuʻaym ne Imām Zuhrī 
raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat kiyā hai. Unhoṅ ne 

 

العلم، (1) مذاکرة  باب  المقدمة،  السنن،  في  الدارمی  الرقم/  156  /1اخٔرجه   ،603  ،

، وابن 725، الرقم/  546والرامهرمزی في المحدث الفاصل بين الراوی والواعی/  

 .185 /41عساکر في تاريخ دمشق الکبير، 
، وأبو  621، الرقم/ 158 /1اخٔرجه الدارمي في السنن، المقدمة، باب مذاکرة العلم،  (2)

  /1، وابن عبد البر في جامع بيان العلم وفضله،  364  /3نعيم في حلية الأولياء، 

 .363 /55، وابن عساکر في تاريخ مدينة دمشق، 108
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farmāyā: ʻIlm kī āfat bhūl jānā aur us ke takrār ko tark 
kar denā hai. 

عْتُ   قَالَ: سَمي د   ُّ عَنْ مَرْوَان بنْ مَُُمَّ اريمِي بْنَ  رَوَی الدَّ اللَّيْثَ 
يَقُوْلُ  وهَُوَ  سَعْد   حَدِيثْاً،  العِْشَاءِ  بَعْدَ  لَْلَْةً  شِهَابٍ  ابْنُ  تذََاكَرَ   :

مَرْوَانُ:  قَالَ  ا صَْبحََ.  حَتّٰی  مََلِْسَهُ  ذٰلكَِ  زَالَ  فَمَا  ا َ،  فَتَوضََّ جَالسٌِ، 
 (1).جَعَلَ يَتَذَاكَرُ الْْدَِيثَ 

 Imām Dārimī ne Marwān bin Muḥammad se 
riwāyat kiyā hai unhoṅ ne farmāyā: Maiṅ ne Layth̲̲ 
bin Saʻd ko irshād farmāte huwe sunā: Ek rāt ʻIshā’ ke 
baʻd Ibn Shihāb ko majlis meṅ baith̥e ek Ḥadīs ̲yād ā 
ga’ī, to unhoṅ ne wuzṳ̄ kiyā aur un kī (Ḥadīs ̲ par 
guftugū kī yeh) majlis ṣubḥ tak jārī rahī. Marwān ne 
kahā: Woh Ḥadīs ̲kā muzā̲karah karte rahe. 

 

، وابن 616، الرقم/  157  /1اخٔرجه الدارمی في السنن، المقدمة، باب مذاکرة العلم، (1)

الکبير، دمشق  تاريخ  في  النبلاء،330  /55عساکر  سيراعٔلام  في  والذهبی   ،5/ 

333. 
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، قاَلَ  ، يَقُوْلُ:  : سَمِعْتُ ابْنَ عَبَّاسٍ  وَفِي ريوَايةَي مُطَريِّف 
 (1).مُذَاكَرَةُ العِْلمِْ سَاعَةً خَيٌْْ مِنْ إحِْيَاء ِ لَْلْةٍَ 

 . الَِْيهَْقِ  رَوَاهُ 
 Ḥazr̤at Muṭarrif bayān karte haiṅ: Maiṅ ne 
Ḥazr̤at ̒ Abd Allāh bin ̒ Abbās raḍiya Allāhu ‘anhumā ko 
farmāte huwe sunā: Ek lamḥah ʻIlm kā takrār (mere 
nazdīk) shab be-dārī se beh-tar hai. 

 Ise Imām Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai.  

يْبُ الْْغَْدَادييُّ عَنْ ا بَِي مُسْهير  رَوَی   طَي
ْ
، قَالَ: الرَّامَهُرْمُزييُّ وَالْ

ر يَقُوْلُ: مَا  سَمِعْتُ سَعِيدَْ بْنَ عَبدِْ العَْزِيزِْ يُعَاتِبُ ا صَْحَابَ الْ َوْزَاعِِ
 (2)لكَُمْ لَ تَُتَْمِعُوْنَ؟ مَا لكَُمْ لَ تذََاكَرُوْنَ؟

 

ا (1) الکبری،  اخٔرجه  السنن  إلی  المدخل  في  الرقم/  305  /1لبيهقي   ،459-460 ،

 .118  /1، وابن القيم في مفتاح دار السعادة، 44 /2والمقدسي في الآداب الشرعية، 
،  732، الرقم/ 548أخرجه الرامهرمزي في المحدث الفاصل بين الراوي والواعي/  (2)

، الرقم/ 273 /2والخطيب البغدادي في الجامع لاخٔلاق الراوي وآداب السامع، 

 .205 /21، وابن عساکر في تاريخ مدينة دمشق، 1833
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 Rāmahurmuzī aur Ḳhaṭīb Baġhdādī ne Ḥazr̤at 
Abū Mushir se riwāyat kiyā hai. Woh bayān karte 
haiṅ keh maiṅ ne Ḥazr̤at Saʻīd bin ʻAbd al-ʻAzīz ko 
Awzāʻī ke aṣḥāb ko sar-zanish karte huwe sunā, woh 
kăh rahe the: Tumheṅ kyā ho gayā hai keh tum nah 
ikatt̥h̥e hote ho aur nah hī muzā̲karah karte ho? 
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ادِيثِ رَسُولِ 
َ
ح
َ 
بِ ا

َ
ل
َ
 فِي ط

ُ
ة
َ
ل
ْ
ح لرِِّ

َ
مِ  صلى الله عليه وسلم اللهِ ا

ْ
عِل
ْ
 وَال

 aur ʻIlm ke liye Safar صلى الله عليه وسلم  Aḥādīse̲ Rasūlٹ
iḳhtiyār karnāث 

عَبْدي   .20 برَُيْدَةَ   اللي عَنْ  ر    بنْي  الَّبِِ ا صَْحَابِ  مِنْ  رجَُلًَ  ا نََّ 
   :َفَقَدِمَ عَلَيهِْ فَقَال . رحََلَ إلََِ فضََالةََ بنِْ عُبَيدٍْ وهَُوَ بِمِصََْ

رسَُولِ   مِنْ  حَدِيثًا  وَا نَتَْ  ا نَاَ  سَمِعْتُ  وَلکَِنِر  زَاءِرًا  آتِكَ  لمَْ  إِنِِر    االلهِ ا مََا 
   َرجََوتُْ ا نَْ يكَُونَ عِندَْكَ مِنهُْ عِلمٌْ. قَالَ: وَمَا هُوَ؟ قَال .  

رسَُولَ   إنَِّ  قَالَ:  الْ َرضِْ.  ا مَِيُْ  وَا نَتَْ  شَعِثًا  ا رََاكَ  لَِ  فَمَا  قَالَ:  وَکَذَا.    االلهِ كَذَا 
    ا رََی لَ  لَِ  فَمَا  قَالَ:  رْفَاهِ.  الْإِ مِنْ  كَثِيٍْ  عَنْ  يَنهَْاناَ  كََنَ 

مُرُناَ ا نَْ نََتَْ  عَلَيكَْ حِذَائً. قَالَ: كََنَ الَّبِِ   
ْ  .فَِ ا حَْيَاناً ياَ 

ارِمِِ   حَْْدُ وَا بَوُ دَاؤدَ وَاللَّفَظَُْ لََُ وَالدَّ
َ
 .رَوَاهُ أ

 

، وابٔو داود في السنن، کتاب  24015، الرقم/  22  /6اخٔرجه احٔمد بن حنبل في المسند، :20

باب الرحلة في طلب  ، والدارمي في السنن، المقدمة،  4160، الرقم/  75  /4الترجل،

،  227  /5، والبيهقي في شعب الإيمان،571، الرقم/  151  / 1العلم واحتمال العناء فيه،  

 .39، الرقم/  124، والخطيب البغدادي في الرحلة في طلب الحديث/  6468الرقم/  
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 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin Buraydah se riwāyat hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ke 
ek Ṣaḥābī, Ḥazr̤at Faḍālah bin ʻUbayd raḍiya Allāhu ‘anhu kī 
ṭaraf rawānah huwe jo Miṣr meṅ the. Phir jab un ke hāṅ 
pahŏṅch ga’e to (Ṣaḥābī ne) kahā: Maiṅ (ṣirf) Āp kī ziyārat ke 
liye nahṅī āyā bal-keh maiṅ ne aur Āp ne Rasūl Allāh ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se ek Ḥadīs ̲sunī thī aur 
mujhe ummīd hai keh Āp ko merī nisbat beh-tar yād hogī. 
Unhoṅ (Ḥazr̤at Faḍālah bin ʻUbayd raḍiya Allāhu ‘anhu) ne 
kahā: Woh kaun sī hai? Us Ṣahābī raḍiya Allāhu ‘anhu ne woh 
bayān kar dī aur (bayān karne ke baʻd) kahā: Maiṅ Āp ke bāl 
bikhre huwe dekhtā hūṅ ḥāl-āṅ-keh Āp is sar-zamīn ke ḥākim 
haiṅ. (Ḥazr̤at Faḍālah bin ʻUbayd raḍiya Allāhu ‘anhu ne) kahā: 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
hameṅ ziyādah ārā’ish aur zeb-o zīnat se manʻa farmāyā hai 
lekin kyā bāt hai keh maiṅ Āp ko naṅge pair dekh rahā hūṅ? 
(Ṣaḥābī raḍiya Allāhu ‘anhu ne) kahā keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam hameṅ ḥukm farmāyā 
karte the keh kabhī naṅge pair bhī rahā kareṅ. 

 Ise Imām Aḥmad, Abū Dāwūd ne mazk̲ūrah alfāẓ ke 
sāth aur Imām Dārimī ne riwāyat kiyā hai.  
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بنْي قيَسْ   .21 ردَْاءِ فِِ مَسْجِدِ    عَنْ كَثييي  ا بَِِ الدَّ قَالَ: كُنتُْ جَالسًِا مَعَ 
الرَّسُولِ   مَدِينَةِ  مِنْ  جِئتُْكَ  إِنِِر  ردَْاء ِ،  الدَّ ا بَاَ  ياَ  فَقَالَ:  رجَُلٌ،  هُ  فجََاءَ  دِمَشْقَ، 

    االله رسَُولِ  عَنْ  ثهُُ  تَُدَِر ا نََّكَ  بلََغَنِ  لِْدَِيثٍ 
 َقَال لِْاَجَةٍ.  جِئتُْ  مَا  رسَُولَ  .  سَمِعْتُ  فَإِنِِر    االلهِ : 
    َبِهِ    االلهُ يَقُولُ: مَنْ سَلكََ طَرِيقًا يَطْلُبُ فِيهِ عِلمًْا سَلَك

العِْلمِْ،   لِطَالِبِ  رضًِا  ا جَْنِحَتَهَا  لَتَضَعُ  المَْلََءِكَةَ  وَإنَِّ  الْْنََّةِ،  طُرُقِ  مِنْ  طَرِيقًا 
مَوَاتِ وَمَنْ فِِ الْ َرضِْ، وَالِْْيتَانُ فِِ جَوفِْ  وَإنَِّ العَْالمَِ ليَسَْتَغْفِرُ لََُ مَ  نْ فِِ السَّ

سَاءِرِ    ۔المَْاءِ  عََلَ  الَِْدْرِ  لَْلَْةَ  القَْمَرِ  كَفَضْلِ  العَْابِدِ  عََلَ  العَْالمِِ  فَضْلَ  وَإنَِّ 
الْ َنبِْيَاءِ   ۔الکَْوَاكِبِ  وَرَثةَُ  العُْلَمَاءَ  الْ َنبِْيَاءَ   ۔وَإنَِّ  وَلَ  وَإنَِّ  دِينَارًا  ثوُا  يوَُرِر لمَْ   

ثوُا العِْلمَْ   . فَمَنْ ا خََذَهُ ا خََذَ بِظٍَر وَافرٍِ   ۔دِرهَْمًا وَرَّ
 . رَوَاهُ ا بَوُ دَاؤدَ وَابْنُ مَاجَه

 Kath̲̲īr bin Qays ne bayān kiyā hai: Maiṅ Dimashq kī 
masjid meṅ Ḥazr̤at Abū Dardā’ raḍiya Allāhu ‘anhu ke pās 
baith̥ā huwa thā keh ek ādamī un kī ḳhidmat meṅ ḥāzi̤r huwā. 

 

، الرقم/ 317  /3اخٔرجه ابٔو داود في السنن، کتاب العلم، باب الحث علی طلب العلم،  :21

، وابن ماجه في السنن، المقدمة، باب فضل العلماء والحث في طلب العلم،  3641

 .223، الرقم/ 81 /1
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Us ne kahā: Ae Abū Dardā’! Maiṅ Rasūl ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ke mubārak shăhr se Āp kī khidmat meṅ 
ḥāzi̤r huwā hūṅ, mujhe yeh bāt pahŏṅchī hai keh Āp Rasūl 
Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se ek Ḥadīs ̲
riwāyat karte haiṅ. Maiṅ use (sun·ne kī) ḳhāṭir āyā hūṅ (is ke 
ʻilāwah) kisī aur ġharaz ̤ se Āp ke pās ḥāzi̤r nahīṅ huwā hūṅ. 
Ḥazr̤at Abū Dardā’ raḍiya Allāhu ‘anhu ne farmāyā: Maiṅ ne 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ko 
farmāte huwe sunā hai keh jo ʻIlm ḥāṣil karne ke liye kisī rāste 
par chalegā to Allāh Taʻālá use Jannat ke rastoṅ meṅ se ek rāste 
pr chalā’egā aur ʻIlm ḥāṣil karne wāle kī ḳhụshī ke liye firishte 
apne paroṅ ko bich̥ā dete haiṅ. Aur ʻĀlim ke kiye āsmānoṅ aur 
zamīn kī har chīz duʻā’e maġhfirat kartī hai yahāṅ tak keh pānī 
ke andar mach̥liyāṅ bhī. ̒ Ālim kī ̒ ibādat karne wāloṅ par fazī̤lat 
aisī hai jaise chaudhwīṅ rāt ke chāṅd kī tamām sitāoṅ par. 
ʻUlamā’ hī Anbiyā’e kirām ʻalayhimu al-salām ke wāris ̲ haiṅ, 
kyūṅ-keh Anbiyā’ kira ʻalayhimu al-salām kī mīrās ̲ dīnār yā 
dirham hote (bal-keh) in Ḥaza̤rāt (Anbiyā’ ʻalayhimu al-salām) 
kī mīrās ̲ʻIlm hai. Jis ne ise ḥāṣil kar liyā us ne bŏhat bar̥ā ḥissah 
pā liyā. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Abū Dāwūd aur Ibn Mājah ne riwāyat 
kiyā hai.  
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ابنْي   .22 رسَُولُ      عَبَّاسعَني   َ توُُفِِر ا  لمََّ   االلهِ قاَلَ: 
   َْفَلنْسَْا ل  ، هَلمَُّ فُلََنُ،  ياَ  ال َنصَْارِ:  مِنَ  لرِجَُلٍ  قُلتُْ 

 َِ هُمْ الْْوَْمَ كَثِيٌْ. فَقَالَ: وَا عَجَباً لكََ، ياَ    ا صَْحَابَ الَّبِِر فَإِنَّ
إِ  يََتَْاجُونَ  الَّاسَ  ا تَرََی  عَبَّاسٍ.  الَّبِِِّ  ابْنَ  ا صَْحَابِ  مِنْ  الَّاسِ  وَفِِ  لَْكَْ 
    َكََن فَإنِْ  المَْسْا لَةَِ.  عََلَ  وَا قَْبَلتُْ  ذٰلكَِ  فَتََِكَ  ترََی.  مَنْ 

 باَبِهِ، فَتسَْفِ 
دُ ردَِاءِي عََلَ لََْبلُْغُنِ الْْدَِيثُ عَنِ الرَّجُلِ فآَتِيهِ وهَُوَ قَاءِلٌ، فَا تَوَسََّ

يحُْ عََلَ  انِِ. فَيقَُولُ: ياَ ابْنَ عَمِّ رسَُولِ  الرِّ ابَ، فَيخَْرُجُ فَيََْ َ ، مَا  االلهِ  وجَْهِِ التِ 
جَاءَ بِكَ؟ ا لََ ا رَسَْلتَْ إِلَََّ فَآتِيَكَ! فاَ قَُولُ: لَ، ا نَاَ ا حََق  ا نَْ آتِيَكَ، فَا سَْا لََُُ عَنِ  

. فَقَالَ: كََنَ هٰذَا  الْْدَِيثِ. قَالَ: فَبقََِ الرَّجُلُ حَتَّّٰ رَ  َّ آنِِ وَقدَِ اجْتَمَعَ الَّاسُ عََلَ
 . الفَْتَّٰ ا عَْقَلُ مِنِر 

ارِمِِ   رَوَاهُ   .الدَّ

 

اخٔرجه الدارمي في السنن، المقدمة، باب الرحلة في طلب العلم واحتمال العناء فيه،   :22
، وابن عبد البر في  367  /2، وابن سعد في الطبقات الکبری،570، الرقم/  150  /1

العلم و الرقم،/  189  /1فضله،  جامع بيان  البغدادي في الجامع  375،  ، والخطيب 

السامع، الراوي وآداب  الرقم،/  158  /1لاخٔلاق  الذهبي في سيراعٔلام  215،  ، وذکره 

 .343  /3النبلاء،
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 Ḥazr̤at Ibn ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā bayān 
karte haiṅ: Jab Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
Ālihī wa-sallam kā wiṣāl ho gayā to maiṅ ne ek Anṣārī Ṣaḥābī se 
kahā: Ae fulāṅ! Āo ham Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ke Ṣaḥāba’e kirām (raḍiya Allāhu ‘anhum) 
se (Aḥādīs ̲ ke bāre meṅ) daryāft kareṅ kyūṅ-keh āj to un kī 
taʻdād bŏhat ziyādah hai. Woh shaḳhṣ bolā ae Ibn ʻAbbās raḍiya 
Allāhu ‘anhumā! Mujhe ap par ḥairat hotī hai! Kyā Āp yeh 
samajhte haiṅ keh is bāre meṅ logoṅ ko Āp kī za̤rūrat hogī ḥāl-
āṅ-keh Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ke Ṣaḥābah meṅ se itne log (iblāġhe ʻIlm ke liye) maujūd 
haiṅ jo Āp bhī jānte haiṅ. (Ḥazr̤at Ibn ʻAbbās raḍiya Allāhu 
‘anhumā farmāte haiṅ) us shaḳhṣ ne Aḥādīse̲ Rasūl ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke bāre daryāft karne ke us kām 
ko tark kar diyā. Jab keh maiṅ us kām par lag gayā. Jab bhī 
mujhe kisī ke pās kisī Ḥadīs ̲kā patā chaltā to maiṅ us ke pās ātā. 
Agar woh do-păhăr ke waqt so rahe hote to maiṅ un ke darwāze 
par chādar sar ke nīche rakh kar let ̥jātā. Hawā chāltī to mitt̥ī̥ 
mere chehre par par̥tī. Phir woh Ṣaḥābī raḍiya Allāhu ‘anhu 
bāhar āte aur mujhe dekhte to kăhte: Ae Rasūl Allāh ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke chachā-zād! Āp kis 
liye tashrīf lā’e haiṅ. Āp ne mujhe paiġhām kyūṅ nahīṅ 
bhijwāyā, maiṅ Āp kī ḳhidmat meṅ ḥāzi̤r ho jātā! Maiṅ kăhtā 
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keh nahīṅ Āp kī ḳhidmat meṅ ānā merā hī ḥaq (farz)̤ bantā thā. 
Phir maiṅ un se us Ḥadīs ̲ke bāre meṅ sawāl kartā. 

 Ḥazr̤at Ibn ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā bayān karte 
haiṅ phir ek waqt woh āyā keh us Anṣārī ne mujhe dekhā keh 
log mere ird gird (ʻIlme Ḥadīs ̲ke liye) hujūm kiye huw haiṅ to 
kahā: Yeh nau-jawān mujh se ziyādah samajh-dār thā. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Dārimī ne riwāyat kiyā hai.  

: طَلَبتُْ العِْلمَْ فَلَمْ ا جَِدْهُ ا كَْثَََ مِنهُْ   قَالَ ابْنُ عَبَّاس  
دُ   فِِ ال َنصَْارِ، فکَُنتُْ آتِِ الرَّجُلَ فَا سَْا لَُ عَنهُْ، فَيقَُالُ لَِ ناَءِمٌ فَا تَوَسََّ
فَيقَُولُ: مَتَّٰ كُنتَْ هَا   هْرِ.  إلََِ الظ  ا ضَْطَجِعُ حَتَّّٰ يََرُْجَ  ثُمَّ  ردَِائِِ، 

؟ فَا قَُولُ: مُنذُْ طَوِيلٍ.      االلهِ نَ عَمِر رسَُولِ  هُنَا ياَ ابْ 
فَيقَُولُ: بئِسَْمَا صَنَعْتَ، هَلََّ ا عَْلَمْتنَِ؟ فَا قَُولُ: ا رَدَْتُ ا نَْ تََرُْجَ إِلَََ  

 (1).وَقَدْ قَضَيتَْ حَاجَتَكَ 

ارِمِِ    .رَواه الدَّ

 

العناء   (1) واحتمال  العلم  في طلب  الرحلة  باب  المقدمة،  السنن،  في  الدارمي  اخٔرجه 
 .566، الرقم،/ 150 /1فيه،
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 Ḥazr̤at Ibn ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā bayān 
karte haiṅ: Maiṅ ne ʻIlm ḥāṣil kiyā aur sab se ziyādah 
use Anṣār se ḥāṣil kiya. Maiṅ kisī Ṣaḥābī raḍiya Allāhu 
‘anhu ke hāṅ ātā thā, to un ke bāre meṅ daryāft kartā 
(agar) mujhe batāyā jātā keh woh so rahe haiṅ, to maiṅ 
apnī chādar sar ke nīche rakh kar let ̥ jātā yahāṅ tak 
keh Ẓuhr kī Namāz ke liye woh ḳhụd bāhar tashrīf lāte 
to daryāft karte: Ae Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ke chachā-zād bhā’ī! Āp kab se 
yahāṅ haiṅ? Maiṅ jawāb detā kāfī der ho ga’ī hai to 
woh kăhte: Āp ne (mere inteẓār kī zaḥmat uth̥ā kar) 
achch̥ā nahīṅ kiyā. Āp ne mujhe iṭṭelāʻ kyūṅ nahīṅ kī 
(tā-keh maiṅ ḳhụd Āp ke pās ḥāzi̤r ho jātā)? To maiṅ 
jawāb detā keh merī ḳhẉāhish thī keh Āp merī ṭaraf us 
waqt tashrīf lā’eṅ jab Āp apnī za̤rūrar se fārīġh ho 
jā’eṅ. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Dārimī ne riwāyat kiyā hai.  
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ير   .23 ابنْي جَاب ،    االلهِ قَالَ: سَمِعْتُ بسََُْ بْنَ عُبَيدِْ    عَني  امَِِّ مَِِّ الشَّ الْْضََُْ
 . يَقُوْلُ: إنِْ كُنتُْ لَ َرْكَبُ إلََِ المِْصَِْ مِنَ ال َمْصَارِ فِِ الْْدَِيثِ الوَْاحِدِ لِ سَْمَعَهُ 

ارِمِِ    .رَوَاه الدَّ
 Ḥazr̤at Ibn Jābir ne kahā: Maiṅ ne Ḥazr̤at Busr bin 
ʻUbayd Allāh Ḥaḍramī ko yeh bayān karte huwe sunā: Maiṅ 
faqaṭ ek Ḥadīs ̲ko sun·ne kī ḳhāṭir ek shăhr se dusre shăhr tak 
safar kartā rahā hūṅ. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Dārimī ne riwāyat kiyā hai. 

24. ، يُّ فِي المُْسْنَدي عَنْ عَطَاءي بنْي ا بَِي رَبَاح  ُمَيْدي يَقُوْلُ: خَرَجَ    رَوَی الْْ
، يسَْا لََُُ عَنْ حَدِيثٍْ سَمِعَهُ مِنْ رسَُوْلِ   ا بَوُْ ا يَوُبَْ إلََِ عُقْبةََ بنِْ عََمِرٍ وهَُوَ بِمِصََْ

رسَُوْلِ    االلهِ  مِنْ  سَمِعَهُ  ا حََدٌ  يَبقَْ  لمَْ    االلهِ . 

 

اخٔرجه الدارمي في السنن، المقدمة، باب الرحلة في طلب العلم واحتمال العناء فيه،   :23
الرقم/  149  /1 العلم وفضله،563،  الرقم/ 179  /1، وابن عبد البر في جامع بيان   ،

دمشق،  375 مدينة  تاريخ  في  عساکر  وابن  في  165  /10،  البغدادی  والخطيب   ،

 .57، الرقم/ 147  /1الرحلة فی طلب الحديث، 

المسند،   :24 في  الحميدي  الرقم/  189  /1اخٔرجه  علوم  384،  معرفة  في  والحاکم   ،

 .120-118، والخطيب البغدادي في الرحله في طلب الحديث / 40 /1الحديث، 
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   َا قَدِمَ ا تَََ مَنـْزِلَ مُسَلَّ   ۔غَيُْْهُ وغََيُْْ عُقْبَة ٍ فَلَمَّ مَةَ بنِْ مُُلَََّّ
. فَا خُْبََِ بِهِ، فَعَجِلَ فخََرَجَ إِلَْهِْ، فَعَانَقَهُ، ثُمَّ قَالَ:    .الْ َنصَْاريِِر  وهَُوَ ا مَِيُْْ مِصََْ

رسَُوْلِ   مِنْ  سَمِعْتُهُ  حَدِيثٌْ،  فَقَالَ:  ا يَوُبَْ؟  ا بََا  ياَ  بِكَ،  جَاء َ    االلهِ مَا 
   َااللهِ هُ مِنْ رسَُوْلِ  ، لمَْ يَبقَْ ا حََدٌ سَمِع   

  ُ . قَالَ: فَبَعَثَ مَعَهُ مَنْ يدَُلَ  غَيْْي وغََيُْْ عُقْبَةَ. فَابْعَثْ مَنْ يدَُل نِ عََلَ مَنـْزِلَِِ
عََلَ مَنـْزِلِ عُقْبةََ. فَا خُْبََِ عُقْبَةُ بِهِ، فَعَجِلَ فخََرَجَ إلَِْهِْ، فَعَانَقَهُ وَقَالَ: مَا جَاءَ 

،    االلهِ ا بَاَ ا يَوُبَْ؟ فَقَالَ: حَدِيثٌْ سَمِعْتُهُ مِنْ رسَُوْلِ  بِكَ، ياَ  
نَعَمْ، سَمِعْتُ   قَالَ عُقْبَةُ:  المُْؤْمِنِ.  ا حََدٌ سَمِعَهُ غَيِْْي وغََيُْْكَ فِِ سِتِِْ  يَبقَْ  لمَْ 

خِزْيِهِ،      االلهِ رسَُوْلَ   عََلَ  نْيَا  الد  فِِ  مُؤْمِنًا  سَتََِ  مَنَ  يَقُوْلُ: 
سَتََِهُ اللهُ يوَْمَ القِْيَامَةِ. فَقَالَ لََُ ا بَوُْ ا يَوُبَْ: صَدَقتَْ. ثُمَّ انصَََْفَ ا بَوُْ ا يَوُبَْ إلََِ  

 . رَاحِلَتِهِ، فرََکِبَهَا رَاجِعًا إلََِ المَْدِيْنَةِ 
 . رَوَاهُ الْْمَُيدِْي  وَالْْاَكِمُ 

 Ḥumaydī ne apnī Musnad meṅ ʻAṭā’ bin Rabāḥ se 
riwāyat kiyā hai, woh bayān karte haiṅ: Ḥazr̤at Abū Ayyūb 
raḍiya Allāhu ‘anhu Ḥazr̤at ʻUqbah bin ʻĀmir raḍiya Allāhu 
‘anhu se milne ga’e. Woh is waqt Miṣr meṅ muqīm the. Woh un 
se ek Ḥadīs-̲mubārak ke bāre meṅ daryāft karnā chāhte the jo 
unhoṅ ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 
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wa-sallam se sunī thī. Aur us waqt Ḥazr̤at Abū Ayyūb aur 
Ḥazr̤at ʻUqbah raḍiya Allāhu ‘anhumā ke ʻilāwah ko’ī aisā 
shaḳhṣ zindah nah thā jinhoṅ ne is Ḥadīs ̲ko Rasūl Allāh ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se (bilā wāsiṭah) sunā ho. 
Jab woh Maslamah bin Muḳhallad al-Anṣārī raḍiya Allāhu 
‘anhu ke makān par ā’e jo un dinoṅ Miṣr ke gawarnar the. 
Unheṅ iṭṭelāʻ dī ga’ī to woh fauran bāhar ā’e aur Ḥazr̤at Abū 
Ayyūb raḍiya Allāhu ‘anhu se muʻānaqah kiyā aur kahā: Ae Abū 
Ayyūb! Āp yahāṅ kaise tashrīf lā’e? Unhoṅ ne kahā: Ek Ḥadīs-̲
mubārakah kī ġharaz ̤se āyā hūṅ jo maiṅ ne Rasūl Allāh ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se ba-rāhe rāst sunī hai. 
Ab mere aur ʻUqbah ke ʻilāwah ko’ī shaḳhṣ zindah nahīṅ rahā 
jis ne yeh Ḥadīs ̲Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam se ba-rāhe rāst sunī ho. Kisī shaḳhṣ ko mere sāth 
bhej deṅ jo mujhe un kā ġhar dikhā’e. Ḥazr̤at Maslamah ne ek 
shaḳhṣ ko mee sāth Ḥazr̤at ʻUqbah raḍiya Allāhu ‘anhu kā ghar 
dikhāne ke liye bhej diyā. Ḥazr̤at ʻUqbah raḍiya Allāhu ‘anhu 
ko un ke āne kī iṭṭelāʻ dī ga’i to woh fauran bāhar tashrīf lā’e, 
un se muʻānaqah kiyā aur kahā: Ae Abū Ayyūb, Āp kā yahāṅ 
(Madīnah munawwarah se dur Miṣr meṅ) kaise ānā huwā? 
Ḥazr̤at Abū Ayyūb raḍiya Allāhu ‘anhu ne kahā: Momin kī 
pardah-poshī ke bāre meṅ ek Ḥadīs ̲kī (samāʻat aur taṣdīq kī) 
ġharaz ̤se āyā hūṅ jise maiṅ ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi 
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wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se sunā hai. Ab mere aur Āp ke ʻilāwah 
ko’ī aur shaḳhṣ zindah nahīṅ jis ne is Ḥadīs ̲ko sunā ho. Ḥazr̤at 
ʻUqbah raḍiya Allāhu ‘anhu ne kahā: Hāṅ Āp ṣaḥīḥ kăh rae haiṅ. 
Maiṅ ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
se sunā. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Jis ne kisī Momin kī sabukī par us kī pardah-poshī kī, 
Qiyāmat ke Din Allāh Taʻālá us kī pardah-poshī farmā’egā. 
Ḥazr̤at Abū Anṣārī raḍiya Allāhu ‘anhu ne (farmāne Rasūl ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se sun) kar un se kahā: 
Āp ne th̥īk kahā. Phir Ḥazr̤at Abū Ayyūb raḍiya Allāhu ‘anhu 
apnī sawārī kī ṭaraf palte̥ aur Madīnah munawwarah jāne ke 
liye is par sawār ho ga’e. 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Ḥumaydī aur Ḥākim Nawawī fī 
Tahd̲h̲īb al-asmā’ wa-al-luġhāṫ,  

ةَي  .25 العَْالَي ا بَِي  ا صَْحَابِ   عَنْ  عَنْ  ةِ  بِالَِْصََْ وَايةََ  الرِر نسَْمَعُ  كُنَّا  قَالَ: 
، فَلمَْ نرَْضَ حَتَّّٰ رَکِبنَْا إلََِ المَْدِينةَِ فسََمِعْنَاهَا   االلهِ رسَُولِ  

 . مِنْ ا فَوَْاهِهِمْ 

 

العناء   :25 واحتمال  العلم  في طلب  الرحلة  باب  المقدمة،  السنن،  في  الدارمي  اخٔرجه 
الرقم،/  149  /1فيه، الکبير،، وابن  564،  تاريخ دمشق  وابن  174  /18عساکر في   ،
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ارِمِِ    .رَواه الدَّ
 Ḥazr̤at Abū ʻĀliyah bayān karte haiṅ: Ham Rasūl 
Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke Ṣaḥābah 
raḍiya Allāhu ‘anhu ke ḥawāle se Baṣrah meṅ kuch̥ Aḥādīs ̲
sunte lekin ham is waqt tak muṭma’in nah hote jab tak Madīnah 
munawwarah jā kar un kī zabānī un Aḥādīs ̲ko ḳhụd sun na lete. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Dārimī ne riwāyat kiyā hai.  

ي  .26 قَالَ: بلََغَنِ ا نََّ سَعِيدَْ بْنَ المُْسَيَبِ كََنَ يَقُولُ: إنِْ كُنتُْ    ، ك  عَنْ مَال
 . لَ سَِيُْْ اللَّيَالََِ وَالْ َياَمَ فِِ طَلَبِ الْْدَِيثِْ الوَْاحِدِ 

 .رَوَاهُ الَِْيهَْقِ  وَابْنُ عَبدِْ البََِْر 

 

، والخطيب البغدادي في الجامع لاخٔلاق الراوي  113 /7سعد في الطبقات الکبری،

 .1684، الرقم/ 224 /2وآداب السامع،

الکبری،/   :26 السنن  إلی  المدخل  البيهقي في  الرقم/  278،  277اخٔرجه  وابن  401،   ،

العلم وفضله،    /2، وابن سعد في الطبقات الکبری،94  /1عبد البر في جامع بيان 

، وذکره الذهبي  127، وفي الرحلة في طلب العلم/  402، والخطيب في الکفاية/  381

 .222 /4، وفي سير اعٔلام النبلاء، 55 /1في تذکرة الحفاظ،
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 Imām Mālik ne bayān kiya: Mujh tak yeh bāt 
pahŏṅchī hai keh Ḥazr̤at Saʻīd bin Musayyab farmāyā karte the: 
Maiṅ ek Ḥadīs ̲ kī talāsh meṅ ka’ī ka’ī din aur rātoṅ ko safar 
kartā thā. 

قَالَ: لقََدْ ا قََمْتُ بِالمَْدِينَةِ ثلَََثاً مَا لَِ حَاجَةٌ إِلَّ وَقَدْ    عَنْ ا بَِي قيلََبةََ  .27
عُونهَُ كََنَ يرَْويِ حَدِيْثًا فَا قََمْتُ حَتّٰی قَدِمَ    فرَغَْتُ مِنهَْا  إِلَّ ا نََّ رجَُلًَ كََنوُا يَتَوَقَّ

 .فسََا لَْتُهُ 
ارِمِِ   هُ رَوَا  .الدَّ

 Ḥazr̤at Abū Qilābah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte 
haiṅ. Maiṅ ne Madīnah munawwarah meṅ tīn din qiyām kiyā. 
Merā jo bhī kām thā maiṅ us se fāriġh ho gayā. Logo ek aise 
ṣāhib ke āne kī tawaqquʻ kar rahe the jo ek Ḥadīs ̲kī riwāyat kiyā 
karte the. Maiṅ wahāṅ th̥ăhar gayā. Jab woh ṣāḥib ā’e to maiṅ 
un se (is Ḥadīs ̲ke mutaʻalliq) sawāl kiyā. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Dārimī ne riwāyat kiyā hai.  

 

العناء   :27 واحتمال  العلم  في طلب  الرحلة  باب  المقدمة،  السنن،  في  الدارمي  اخٔرجه 
الر149  /1فيه، الکبير،  562قم/  ،  دمشق  تاريخ  في  عساکر  وابن   ،28/  295  ،

 .223والرامهرمزي في المحدث الفاصل/ 
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قَالَ: كُنتُْ آتِِ بَابَ عُرْوَةَ، فَا جَْلِسُ بِالَِْابِ، وَلوَْ شِئتُْ    عَني الزُّهْريييِّ  .28
خَلتُْ وَلـٰكِنْ إِجْلََلً لََُ   . ا نَْ ا دَْخُلَ لَدَ

ارِمِِ   هُ رَوَا  .الدَّ
 Imām Zuhrī bayān karte haiṅ: Maiṅ (ʻIlme Ḥadīs ̲kī 
ġharaz ̤se) Ḥazr̤at ʻUrwah raḍiya Allāhu ‘anhu ke darwāze par 
ḥāzi̤r hotā aur darwāze par baith̥ jātā, agar maiṅ chāhtā to 
andar jā saktā thā lekin maiṅ ne un ke eḥterām meṅ aisā nahīṅ 
kiyā. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Dārimī ne riwāyat kiyā hai.  

ِيِِّ، قَالَ  ي عْبِي امِ  وَفِي ريوَايةَي الشَّ : لوَْ ا نََّ رجَُلًَ سَافرََ مِنْ ا قَصََْ الشَّ
إلَِٰ ا قَصََْ الَْْمَنِ فحََفِظَ كَُِمَةً تَنفَْعُهُ فِيمَْا يسَْتقَْبِلُ مِنْ عُمْرِهِ، رَا يَتُْ  

 )(1.ا نََّ سَفَرَهُ لمَْ يضَِعْ 

 

العناء   :28 واحتمال  العلم  في طلب  الرحلة  باب  المقدمة،  السنن،  في  الدارمي  اخٔرجه 
 .569، الرقم/ 150 /1فيه،

  / 1، وابن عبد البر في جامع بيان العلم،  313  /4اخٔرجه ابٔو نعيم في حلية الٔاولياء، (1)

الرقم/  453 الحديث،431،  في طلب  الرحلة  في  والخطيب  الرقم/  96  /1،   ،27 ،

 .102  /2، والعيني في عمدة القاري،  76-75  /3وذکره ابن الجوزي في صفة الصفوة، 
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 .رَوَاهُ ا بَوُْ نُعَيمٍْ وَابْنُ عَبدِْ البََِْر وَالْْطَِيبُْ 
 Ḥazr̤at Shaʻbī se ek aur riwāyat hai. Unhoṅ ne 
kahā: Agar ko’ī shaḳhṣ Shām ke dūr-darāz ʻilāqe se 
Yaman ke kisī dūr-darāz ʻilāqe kī ṭaraf safar kare aur 
ṣirf ek kalimah sīkhe jo us kī ā’indah zindagī ke kiye 
fā’edah-mand ho to mere ḳhayāl meṅ us kā yeh safar 
rā’egāṅ nahīṅ gayā. 

 Ise Imām Abū Nuʻayam, Ibn ʻAbd al-Barr aur 
Ḳhaṭīb ne riwāyat kiyā hai.  
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 ʻUlamā’, Anbiyā’e kiram  ke Wāris ̲haiṅٹ
aur Anbiyā’e kirām  ne Allāh Taʻālá se 

ʻIlm ḥāṣil kiyā ث 

عَلَی الْمُؤْمِنيِْنَ اذِْ بَعَثَ فِيْهِمْ رسَُوْلً مِّنْ اَنفُْسِهِمْ    الل هُ لَقَدْ مَنَّ   (1)
يُعَلِّمُهُمُ الْکِتّٰبَ وَالْحِکْمَةَ   يْهِمْ وَ يُزَکِّ تِهِ وَ ّٰيّـٰ انِْ کَانوُْا   ج يَُتْلُوْا عَلَيْهِمْ ا وَ

ّـٰلٍ مُّبِيْنٍ   مِنْ قَبْلُ لَفِيْ ضَل
( 164/ 3ا ل عمران،  ) 

 Be-shak Allāh ne Musalmānoṅ par bar̥ā eḥsān farmāyā 
keh un meṅ unhīṅ meṅ se (Aẓamat wālā) Rasūl (ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam) bhejā jo un par Us kī Āyateṅ 
par̥htā aur unheṅ pāk kartā hai aur unheṅ Kitāb-o Ḥikmat kī 
taʻlīm detā ha agar-cheh woh log us se păhle khulī gum-rāhī 
meṅ the. 
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فَضْلُ   (2) اَنْ    الل هِ وَلَوْلَ  مِّنْهُمْ  طَّا ءِفَةٌ  تْ  لَهَمَّ وَرَحْمَتهُُ  عَلَيْکَ 
وْنَکَ مِنْ شَيْئٍط وَاَنزَْلَ  يُضِلُّوْکَط وَمَا يُضِلُّونَ الَِّ اَنفُْسَهُ    الل هُ مْ وَمَا يَضُرُّ

  الل هِ عَلَيْکَ الْکِتّٰبَ وَالْحِکْمَةَ وَعَلَّمَکَ مَالَمْ تَکُنْ تعَْلَمُط وَکَانَ فَضْلُ  
 عَلَيْکَ عَظِيْمًا 

( 113/ 4النساء،  ) 

 Aur (Ae Ḥabīb!) Agar Āp par Allāh kā fazl̤ aur Us kī 
raḥmat nah hotī to un (daġhā-bāzoṅ) meṅ se ek guroh yeh 
irādah kar chukā thā keh Āp ko băhkā deṅ, jab-keh woh măḥz ̤
apne āp ko hī gum-rāh kar rahe haiṅ aur Āp kā to kuch̥ bigār̥ hī 
nahīṅ sakte, aur Allāh ne Āp par Kitāb aur Ḥikmat nāzil farmā’ī 
hai aur Us ne Āp ko woh sab ʻIlm ʻaṭā kar diyā hai jo Āp nahīṅ 
jānte the, aur Āp par Allāh kā bŏhat bar̥ā fazl̤ hai. 

عِلْمًا   (3) وَّ حُکْمًا  ّٰتَيْنّٰهُ  ا هُ   اَشُدَّ بَلَغَ  ا  نجَْزیِ    طوَلَمَّ لکَِ  وَکَذّٰ
 الْمُحْسِنِيْنَ 

( 22/ 12يوسف،  ) 

 Aur jab woh apne kamāle shabāb ko pahŏṅch gayā (to) 
Ham ne use ḥukme (Nubūwat) aur ʻIlme (taʻbīr) ʻaṭā farmāyā, 
auri iusī ṭarḥ ham nekū-kāroṅ ko ṣilah baḳhshā karte haiṅ. 
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يُغْنِيْ عَنْهُمْ   (4) مَا کَانَ  اَبُوْهُمْط  اَمَرَهُمْ  مِنْ حَيْثُ  دَخَلُوْا  ا  وَلَمَّ
هَا    مِنْ شَيْئٍ الَِّ حَاجَةً فيِْ نفَْسِ يَعْقُوْبَ   الل هِ مِّنَ   انَِّهُ لَذُوْ عِلْمٍ    طقَضّٰ وَ

ّـٰکِنَّ اکَْثَرَ النَّاسِ لَ يَعْلَمُوْنَ   لِّمَا عَلَّمْنّٰهُ وَل
( 68/ 12يوسف،  ) 

 Aur jab woh (Miṣr meṅ) dāḳhil huwe jis ṭarḥ un ke bāp 
ne unheṅ ḥukm diyā thā, woh (ḥukm) unheṅ Allāh (kī taqdīr)se 
kuch̥ nahīṅ bachā saktā thā magar yeh Yaʻqūb (‘alayhi al-
salām) ke dil kī ek ḳhẉāhish thī jise Us ne pūrā kiyā, aur us 
ḳhẉāhish-o tadbīr ko laġhw bhī nah samajhnā tumheṅ kyā 
ḳhabar) be-shak Yaʻqūb (‘alayhi al-salām) Ṣāḥibe ʻIlm the aur is 
waj·h se keh Ham ne unheṅ ʻIlme (ḳhāṣ) se nawāzā thā magar 
aksa̲r log (in ḥaqīqatoṅ ko) nahīṅ jānte. 

فَبَدَاَ بِاَوْعِيَتِهِمْ قبَْلَ وعَِا ءِ اَخِيْهِ ثمَُّ اسْتَخْرَجَهَا مِنْ وِّعَا ءِ اَخِيْهِ   (5)
لکَِ کِدْنَا ليُِوْسُفَ    ط مَا کَانَ ليَِاْخُذَ اَخَاهُ فِيْ دِيْنِ الْمَلِکِ الَِّ  اَنْ   طکَذّٰ
 وَفَوْقَ کُلِّ ذِيْ عِلْمٍ عَلِيْمٌ  طنرَْفَعُ دَرجََاتٍ مَّنْ نَّشَا ءُ   ط الل هُ شَا ءَ يَ 

( 76/ 12يوسف،  ) 

 Pas Yūsuf (‘alayhi al-salām) ne apne bhā’ī kī borī se 
păhle un kī boriyoṅ kī talāsh shurūʻ kī phir (bil-āḳhir) us (pyāle) 
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ko apne (sage) bhā’ī (Binyāmīn) kī borī se nikāl liyā. Yūṅ Ham 
ne Yūsuf (‘alayhi al-salām) ko tadbīr batā’ī. Woh apne bhā’ī ko 
bādshāhe (Miṣr) ke qānūn kī rū se (asīr banā kar) nahīṅ rakh 
sakte the magar yeh keh (jaise) Allāh chāhe. Ham jis ke chāhte 
haiṅ darajāt baland kar dete haiṅ, aur har Ṣāḥibe ʻIlm se ūpar 
(bhī) ek ʻIlm wālā hai. 

الْحَقُّ    الل هُ فَتَعّٰلَی   (6) تعَْجَلْ    جالْمَلِکُ  اَنْ  وَلَ  قَبْلِ  مِنْ  ّٰنِ  بِالْقُرْا
ی الَِيْکَ وَحْيُهُ وَقلُْ رَّبِّ زدِْنيِْ عِلْمًا   يُقْضّٰ 

( 114/ 20طٰه،  ) 

 Pas Allāh Baland Shān wālā hai Wohī Bādshāhe Ḥaqīqī 
hai, aur Āp Qur’ān (ke par̥hne meṅ jaldī nah kareṅ qabl is ke 
keh Us kī Waḥyi Āp par pūrī utar jā’e, aur Āp (Rab ke ḥuzṳ̄r) 
ʻarz ̤kiyā kareṅ keh Ae mere Rab! Mujhe ʻIlm meṅ aur bar̥hā de. 

لَنَا   جوَلَقَدْ ا تيَْنَا دَاؤدَ وَسُلَيْمّٰنَ عِلْمًا  (7) وَقَالَ الْحَمْدُ للِ هِ الَّذِيْ فَضَّ
 عَلَی کَثِيْرٍ مِّنْ عِبَادِهِ الْمُؤمِنيِْنَ 

( 15/ 27النمل،  ) 

 Aur be-shak Ham ne Dāwūd aur Sulaymān (ʻalayhimā 
al-salām) ko (ġhair-maʻmūlī) ʻIlm ʻaṭā kiyā, aur donoṅ ne kahā 
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keh sārī taʻrīfeṅ Allāh hī ke liye haiṅ Jis ne hameṅ apne bŏhat 
se Momin bandoṅ par fazī̤lat baḳhshī hai. 

لکَِ  (8) وَا بِّ وَالْنَعَْامِ مُخْتَلِفٌ اَلْوَانهُُ کَذّٰ انَِّمَا   طوَمِنَ النَّاسِ وَالدَّ
ؤُا  الل هَ يَخْشَی  يْزٌ غَفُوْرٌ  الل هَ انَِّ   طمِنْ عِبَادِهِ الْعُلَمّٰ   عَزِ

( 28/ 35الفاطر،  ) 

Aur insānoṅ aur jānwaroṅ aur chau-pāyoṅ meṅ bhī isī 
ṭarḥ muḳhtalif raṅg haiṅ, bas Allāh ke bandoṅ meṅ se Us se 
wohī d̥arte haiṅ jo in ḥaqā’iq kā baṣīrat ke sāth ̒ Ilm rakhne wāle 
haiṅ, yaqīnan Allāh Ġhālib hai Bar̥ā Baḳhshne wālā hai. 

ّٰنَ عَلَّمَ   اَلرَّحْمّٰنُ  (9) نسَْانَ  الْقُرْا  عَلَّمَهُ الْبَيَانَ  خَلَقَ الِْ
( 4-1/ 55الرحمٰن،  ) 

Woh Raḥmān hī hai. Jis ne (ḳhụd Rasūle ʻArabī ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ko) Qur’ān sikhāyā. Usī ne (is 
kāmil) insān ko paidā farmāyā. Usī ne ise (yaʻnī Nabīye Bar-Ḥaq 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam kā mā kāna wa-mā 
yakūn kā) bayān sikhāyā. 
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بِي مُوْسٰ  .29
َ
ر     عَنْ أ بِِِ

 قَالَ: مَثلَُ   عَنِ الَّ
رضًْا  االلهُ مَا بَعَثَنَِ 

َ
صَابَ أ

َ
فكَََنَ  ۔بِهِ مِنَ الهُْدٰی وَالعِْلمِْ كَمَثلَِ الغَْيثِْ الکَْثِيِْْ أ

جَادِبُ 
َ
. وَكََنتَْ مِنهَْا أ  وَالعُْشْبَ الکَْثِيَْْ

َ نبْتََتِ الكََْلَ
َ
مِنهَْا نقَِيَةٌ قَبِلَتِ المَْاءَ فَأ

مْسَکَتِ المَْاءَ. فَنفََعَ  
َ
صَابتَْ مِنهَْا بِهَا الَّاسَ فَشََِ   االلهُ أ

َ
بُوْا وسََقَوْا وَزَرعَُوْا. وَأ

. فذَٰلكَِ مَثلَُ مَنْ 
ً خْرٰی. إنَِّمَا هَِِ قِيعَْانٌ لَ تُمْسِكُ مَائً وَلَ تنُبِْتُ كََلَ

ُ
طَاءِفَةً أ

رْفَعْ بِذٰلكَِ  بِهِ فَعَلِمَ وعََلَّمَ، وَمَثلَُ مَنْ لمَْ يَ   االلهُ وَنَفَعَهُ مَا بَعَثَنَِ    االلهِ فَقُهَ فِِ دِينِْ  
سًا وَلمَْ يَقْبلَْ هُدَی 

ْ
رسِْلتُْ بِهِ  االلهِ رأَ

ُ
ي أ ِ  . الََّّ

 .مُتَّفَقٌ عَليَهِْ 
 Ḥazr̤at Abū Mūsá raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

 

، الرقم/ 42أخرجه البخاري في الصحيح، کتاب العلم، باب فضل من علم وعلّم، ا/   :29

النبي صلی االله  79 الفضائل، باب بيان مثل ما بعث  ، ومسلم في الصحيح، کتاب 

  / 4، وأحمد بن حنبل في المسند،  2282عليه وآله وسلم من الهدی والعلم، الرقم/  

الرقم/  399 المسند،  19588،  الرقم/  149  /8، والبزار في  ، والنسائي في  3169، 

،  296،  295  / 13، وأبو يعلی في المسند،  5843، الرقم/  427  /3السنن الکبری،  

 .4، الرقم/ 177 /1، وابن حبان في الصحيح، 7311الرقم/ 
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sallam ne farmāyā: Allāh Taʻālá ne mujhe jis hidāyat aur ʻIlm ke 
sāth mabʻūs ̲farmāyā hai us kī misā̲l us kasī̲r bārish kī ṭarḥ hai 
jo kisī zamīn par barsī. Jo ʻUmdah zamīn thī. Us ne pānī ko jazb̲ 
kar ke ghās aur ḳhūb sabzah ugāyā, aur zamīn ke jo ḥiṣṣe saḳht 
the unhoṅ ne pānī ko (jazb̲ hone se) rok liyā. Pas Allāh Taʻālá 
ne us se logoṅ ko nafʻa se nawāzā keh woh us se pīte (aur apne 
janwaroṅ ko) pilāte haiṅ aur kāsht-kārī karte haiṅ. Yehī (bārish 
kā pānī jab) kisī chaty̥al maidān par par̥tā hai to nah woh use 
roktā hai keh log is se fā’edah uth̥ā’eṅ aur nah hī apne andar 
jazb̲ kar ke ghās aur sabzah ugāne kā sabab bantā hai. Yeh 
(păhlī) misā̲l us shaḳhṣ kī hai jis ne Allāh Taʻālá ke Dīn meṅ ̒ Ilm-
o făhm ḥāṣil kiyā aur us (hidāyat) se nafʻa ḥāṣil kiyā jis ke sāth 
Allāh Taʻālá ne mujhe mabʻūs ̲kiyā. Yaʻnī us ne (use) sīkhā aur 
sikhlāyā. Aur (dūsrī) misā̲l is (măḥrūme hidāyat) shaḳhṣ kī hai 
jis ne (is hidāyat ke nuzūl par apnā) sar uth̥ā kar dekhā aur nah 
Allāh Taʻālá kī is hidāyat ko qubūl kiyā jis ke sāth mujhe bhejā 
gayā (nah ḳhụd fā’edah uth̥āyā aur nah kisī ko is se fā’edah 
pahŏṅchāyā). 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 
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رْدَاءي  .30 الدَّ بِي 
َ
أ رسَُوْلَ      عَنْ  سَمِعْتُ    االلهِ قَالَ: 
    َسَلَك عِلمًْا  فِيهِْ  يبَتْغَِِ  طَرِيقًْا  سَلَكَ  مَنْ  لََُ   االلهُ يَقُوْلُ: 

وَإنَِّ   ا جَْنِحَتَهَا رضَِاءً لِطَالِبِ العِْلمِْ.  وَإنَِّ المَْـلََءِكَةَ لَتَضَعُ  إلََِ الْْنََّةِ.  طَرِيقًْا 
مٰوَاتِ وَمَنْ فِِ الْ َ  رضِْ حَتَّّٰ الِْْيتَْانُ فِِ المَْاءِ.  العَْالمَِ ليَسَْتَغْفِرُ لََُ مَنْ فِِ السَّ

العُْلمَْاءَ  إنَِّ  الکَْوَاكِبِ.  سَاءِرِ  عََلَ  القَْمَََرِ  كَفَضْلِ  العَْابِدِ  عََلَ  العَْالمِِ  وَفَضْلُ 
ثُ  ثوُْا دِيْنَارًا، وَلَ دِرهَْمًا. إنَِّمَا وَرَّ وا العِْلمَْ. فَمَنْ  وَرَثةَُ الْ َنبِْيَاءِ. إنَِّ الْ َنبِْيَاءَ لمَْ يوَُرِر

خَذَ بِظٍَر وَافرٍِ 
َ
خَذَ بِهِ أ

َ
 . أ

بوُحَْنِيفَْةَ 
َ
مِذِي  وَاللَّفْظُ لََُ وَابْنُ مَاجَه وَأ ْ بوُدَْاؤدَ وَالتِِر

َ
 . رَوَاهُ أ

 Ḥazr̤at Abū Dardā’ raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat 
hai: Maiṅ ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-

 

، الرقم/  317  / 3اخٔرجه أبو داود في السنن، کتاب العلم، باب الحث علی طلب العلم،   :30

، والترمذي في السنن، کتاب العلم، باب ما جاء في فضل الفقه علی العبادة،  3641

، وابن ماجه في السنن، المقدمة، باب فضل العلماء والحث  2682  ، الرقم/48  /5

، والدارمي في  57  /1، وأبوحنيفة في المسند،  223، الرقم/  81  /1علی طلب العلم،  

،  1231، الرقم/  224  / 2، والطبراني في مسند الشاميين،  342، الرقم/  110 /1السنن،  

الإيمان،   شعب  في  الرقم/  262  /2والبيهقي  مسند  1696-1697،  في  والديلمي   ،

 .74 /3الفردوس 
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sallam ko farmāte huwe sunā: Jo ādamī ṭalabe ʻIlm meṅ kisī 
rāstah par chaltā hai to Allāh Taʻālá use Jannat ke rāste par 
chalā detā hai. Be-shak firishte ṭalabe ʻIlm kī rizā̤ ke liye us ke 
pā’oṅ tale apne par bich̥āte haiṅ. ʻĀlim ke liye zamīn-o āsmān 
kī har chīz yahāṅ tak keh pānī meṅ mach̥liyāṅ bhī maġhfirat 
ṭalab kartī haiṅ. ʻĀbdi par ʻĀlim kī fazī̤lat aise hī hai jaise 
chaudhwīṅ rāt ke chāṅd kī fazī̤lat tamām sitāroṅ par hai. Be-
shak ʻUlamā’, Anbiyā’e kiram ʻalayhimu al-salām ke wāris ̲haiṅ. 
Anbiyā’e kiram ʻalayhimu al-salām ne wāris ̲ meṅ dirham-o 
dīnār nahīṅ ch̥or̥e bal-keh unhoṅ ne apnī mīrāse̲ ̒ Ilm ch̥or̥i. Pas 
jis ne is (mīrāse̲ ʻIlm) ko ḥāṣil kiyā us ne (Paiġham-barānah 
mīrās ̲kā) bŏhat bar̥ā ḥiṣṣah pā liyā. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Abū Dāwūd, Tirmid̲h̲ī, Ibn Mājah aur 
Abū Ḥanīfah ne riwāyat kiyā hai. Aur yeh alfāẓ Tirmid̲h̲ī ke 
haiṅ. 

 ِّ ي مَامَةَ الَْْاهيلي
ُ
بِي أ

َ
  االلهِ قَالَ: ذُكِرَ لرَِسُوْلِ      وَفِي ريوَايةَي أ
    َفَقَال عََلمٌِ.  وَالْْخَرُ  عََبِدٌ  حَدُهُمَا 

َ
أ رجَُلََنِ: 

كَفَضْلِِ  رسَُوْلُ االله   العَْابِدِ  عََلَ  العَْالمِِ  فضَْلُ   :
رسَُوْلُ   قَالَ  ثُمَّ  دْناَكُم. 

َ
أ إنَِّ    االلهِ عََلَ    االلهَ : 
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فِِ  الَّمْلةََ  حَتَّّٰ  وَالْ َرضِْيَْْ  مٰوَاتِ  السَّ هْلَ 
َ
وَأ جُحْرهَِا وَمَلََءِكَتَهُ   

 (1).وحََتَّّٰ الْْوُتَْ لَُْصَل وْنَ عََلٰ مُعَلِرمِ الَّاسِ الْْيََْْ 

ارِمِِ   مِذِي  وَالدَّ ْ  . رَوَاهُ التِِر
 Ḥazr̤at Abū Umāmah al-Bāhil raḍiya Allāhu 
‘anhu se ek aur riwāyat hai: Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke sāmne do ādmiyoṅ 
kā zi̲kr kiyā gayā jin meṅ se ek ʻĀbid thā aur dūsrā 
ʻĀlim, to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: ʻĀbid par ʻĀlim kī fazī̤lat usī ṭarḥ 
hai jis ṭarḥ merī fazī̤lat tum meṅ se ek adná par hai. 
Phir Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Be-shak Allāh Taʻālá, us ke firishte, (tamām) 
zamīn-o āsmān wāle yahāṅ tak keh ch̥yūṅtī̥ apne bil 

 

  / 5أخرجه الترمذي في السنن، کتاب العلم، باب ما جاء في فضل الفقه علی العبادة،   (1)

، والطبراني في المعجم  289، الرقم/ 100 /1، والدارمي في السنن، 2685، الرقم/ 50

والترهيب،  7911الرقم/    ،233  /8الکبير،   الترغيب  في  المنذري  وذکره   ،1/  56 ،

، والحسيني في البيان  39، الرقم/  184  /1، والهيثمي في مجمع الزوائد،  130الرقم/  

 .1243، الرقم/ 120 /2والتعريف، 
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meṅ aur mach̥liyāṅ bhī us shaḳhṣ ke liye jo bhalā’ī kī 
Taʻlīm detā hai raḥmat ṭalab kartī haiṅ. 

 Ise Imām Tirmid̲h̲ī aur Dārimī ne riwāyat kiyā hai.  

ي  .31 :  قَالَ: قاَلَ الَّبِِ       ك  عَنْ ا نَسَي بنْي مَال
مَاءِ يُهْتَدَی بِهَا فِِ ظُلمَُاتِ  إنَِّ مَثلََ العُْلَمَاءِ فِِ الْ َرضِْ كَمَثلَِ ال جُوْمِ فِِ السَّ

 . انْطَمَسَتِ ال جُوْمُ ا وَشَْكَ ا نَْ تضَِلَّ الهُْدَاةُ البََِْر وَالَِْحْرِ. فَإِذَا 
يلْمَِ    .رَوَاهُ ا حََْْدُ وَالدَّ

 Ḥazr̤at Anas bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu se 
riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
Ālihī wa-sallam ne farmāyā: ʻUlamā’e ḥaq zamīn meṅ un 
sitāroṅ kī ṭarḥ haiṅ jin ke za̲rīʻe baḥr-o bar ke andherioṅ meṅ 
rāh-numā’ī ḥāṣil kī jātī hai. Jab sitāre ġhurūb ho jā’eṅge to 
yaqīnan un (sitāroṅ) se rāh-numā’ī ḥāṣil karne wāle bhatḁk 

 

المسند،   :31 احٔمد بن حنبل في  الرقم/  157  /3اخٔرجه  والديلمي في مسند  12621،   ،

الرقم/  134  /4الفردوس،   العلوم  6418،  جامع  في  الحنبلي  رجب  ابن  وذکره   ،

، والهيثمي  128، الرقم/  56  /1، والمنذري في الترغيب والترهيب،  343  /1والحکم،  

 .122، 121 /1في مجمع الزوائد، 
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jā’eṅge. (Yaʻnī ʻUlamā’e ḥaq nahīṅ hoṅge to ʻawām gum-rāh ho 
jā’eṅge). 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Aḥmad aur Daylamī ne riwāyat kiyā 
hai.  

، قَالَ: ا قَرَْبُ الَّاسِ مِنْ دَرجََةِ    وَفِي ريوَايةَي ابنْي عَبَّاس  
هَادِ  ةِ، ا هَْلُ العِْلمِْ والِْْ  (1).ال بُوَّ

خَاويِ    .رَوَاهُ الْْطَِيبُْ وذََكَرَهُ الغَْزَالَِ  وَالهِْندِْي  وَالسَّ
 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAbbās raḍiya Allāhu 
‘anhumā ne farmāyā: Daraja’e Nubūwat se qarīb-tar 
log, ahle ʻIlm aur ahle jihād haiṅ. 

 Ise Ḳhaṭīb Baġhdādī ne riwāyat kiya hai aur Imām 
Ġhazzālī, Hindī aur Saḳhāwī ne bayān kiyā hai. 

 

إحياء علوم    ، والغزالي في148  /1اخٔرجه الخطيب البغدادي في الفقيه والمتفقه،   (1)

العمال،  6  /1الدين،   کنز  في  والهندي  الرقم/  133  /4،  في  10647،  والسخاوي   ،

 .459 /1المقاصد الحسنة، 
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: مَنْ ا رََادَ ا نَْ يَنظُْرَ إلَِٰ  التُّسْتََييَّ   اللي قَالَ سَهْلٌ يَعْنِي ابْنَ عَبْدي  
 (1).مََاَلسِِ العُْلَمَاءِ مََاَلسِِ الْ َنبِْيَاءِ، فَليَْنظُْرْ إلَِٰ 

 . رَوَاهُ الْْطَِيبُْ 
 Ḥazr̤at Sahl bin ʻAbd Allāh Tustarī bayān karte 
haiṅ: Jo shaḳhṣ majālise Anbiyā’ ko dekhnā chāhtā hai, 
woh majālise ʻUlamā’ ko dekh liyā kare. 

 Ise Ḳhaṭīb Baġhdādī ne riwāyat kiya hai. 

 

، والشهرزوي في ادٔب المفتي  194  /1اخٔرجه الخطيب البغدادي في الفقيه والمتفقه،   (1)

 .74والمستفتي/  
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ُ
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ْ
ض
َ
 ف

 ʻUlamā’e kirām kī Ṣuḥbat iḳhtiyār karneٹ
aur un kī Pairawī karne aur un se Sīkhne 

kī Fazī̤lat ث 

ّٰنَ  اَلرَّحْمّٰنُ  (1) نسَْانَ  عَلَّمَ الْقُرْا  عَلَّمَهُ الْبَيَانَ  خَلَقَ الِْ
( 4-1/ 55الرحمٰن،  ) 

 So tum Ahle Z̲ikr se pūch̥ liyā karo agar tumheṅ ḳhụd 
(kuch̥) maʻlūm nah ho. 

ّٰتَيْنّٰهُ رحَْمَةً مِّنْ عِنْدِنَا وَعَلَّمْنّٰهُ مِنْ لَّدُنَّا فَوَجَدَا عَبْدًا مِّنْ عِبَادِنَا    (2) ا
ا عُلِّمْتَ رشُْدًا  عِلْمًا  ّٰ ی اَنْ تعَُلِّمَنِ مِمَّ ی هَلْ اَتَّبعُِکَ عَل  قَالَ لَهُ مُوْسّٰ

( 66-65/ 18الکهف،  ) 

 To donoṅ ne (wahāṅ) hamāre bandoṅ meṅ se ek (ḳhāṣ) 
bande (Ḳhaḍir ‘alayhi al-salām) ko pā liyā jise ham ne apnī bār-
gāh se (ḳhuṣūṣī) Raḥmat ʻaṭā kī thī aur Ham ne use ʻIlme 
ladunnī (yaʻnī asrār-o maʻrif kā ilhāmī ʻIlm) sikhāyā thā. Us se 
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Mūsá (‘alayhi al-salām) ne kahā: Kya maiṅ Āp ke sāth is (sharṭ) 
par răh saktā hūṅ keh Āp mujhe (bhī) us ʻIlm meṅ se kuch̥ 
sikhā’eṅge jo Āp ko ba-ġharaze̤ irshād sikhāyā gayā hai. 

هِيْمَ   (3) يْقًا نَّبِيًّا   طوَاذْ کُرْ فِی الْکِتّٰبِ ابِْرّٰ اذِْ قَالَ  انَِّهُ کَانَ صِدِّ
وَلَ   يُُبْصِرُ  وَلَ  يَسْمَعُ  لَ  مَا  تعَْبُدُ  لمَِ  اَبَتِ  يّٰ  عَنْکَ  لِبَِيْهِ  يُغْنِيْ 

اَهْدِکَ  شَيْئًا  فَاتَّبعِْنِيْ   يَاْتکَِ  مَالَمْ  الْعِلْمِ  مِنَ  جَا ئَنِيْ  قدَْ  انِِّيْ  يّٰـ اَبَتِ 
يًّا   صِرَاطًا سَوِ

( 43-41/ 19مريم،  ) 

 Aur Āp Kitāb (Qur’ān Majīd) meṅ Ibrāhīm (‘alayhi al-
salām) kā zi̲kr kījiye, be-shak woh bar̥e Ṣāḥibe Ṣidq Nabī the. 
Jab unhoṅ ne apne bāp (yaʻnī chachā Āzar se jis ne Āp ke wālid 
Tāraḳh ke inteqāl ke baʻd Āp ko pālā thā) se kahā: Ae mere bāp! 
Tum un (butoṅ) kī parastish kyūṅ karte ho jo nah sun sakte 
haiṅ aur nah dekh sakte haiṅ aur nah tum se ko’ī (takalīf-dih) 
chīz dūr kar sakte haiṅ. Ae Abbā! Be-shak mere pās (bār-gāhe 
Ilāhī se) woh ʻIlm ā chukā hai jo tumhāre pās nahīṅ āyā tum 
merī pairawī karo maiṅ tumheṅ sīdhī rāh dikhā’ūṅgā. 
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:  قَالَ: قَالَ رسَُوْلُ االله      عَنْ ا بَِي ا مَُامَةَ  .32
مَ الْْکَُمَاءِ،  ، عَلَيكَْ بمُِجَالسََةِ العُْلَمَاءِ، وَاسْتَمِعْ كََلَ إنَِّ لقُْمَانَ قَالَ لِبنِْهِ: ياَ بنََُّ

بوَِابلِِ   االلهَ فَإنَِّ   المَْيِرتَةَ  ال َرضَْ  يَُيِِْ  كَمَا  الِْْکْمَةِ  بِنوُْرِ  المَْيِرتَ  القَْلبَْ   يَُيِِْ 
 .المَْطَرِ 

 ِ بَََانِِ  وَاللَّفْظُ لََُ  كٌ رَوَاهُ مَال  . وَالطَّ
 Ḥazr̤at Abū Umāmah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān 
karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: Ḥazr̤at Luqmān ‘alayhi al-salām ne apne 
bete̥ ko (naṣīḥat karte huwe) kahā: Mere bete̥! ʻUlamā’ ke pās 
lāzimī baith̥nā aur ḥukamā kī guftugū ġhaur se sun·nā kyūṅ-
keh Allāh Taʻālá murdah dil ko nūre ḥikmat se zindah farmā 
detā hai jis ṭarḥ woh murdah zamīn ko mūsalā-dhār bārish se 
zindah kar detā hai. 

 

 /8، والطبراني في المعجم الکبير،  1821، الرقم/  1002  /2أخرجه مالک في الموطأ،   :32

الرقم/  199 الفردوس،  7810،  ، وذکره 4550، الرقم/  196  /3، والديلمي في مسند 

 .1891، الرقم/ 616 /8ابن عبد البر في الاستذکار، 
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 Ise Imām Mālik aur Ṭabarānī ne riwāyat kiyā hai aur 
alfāẓ bhī unhī ke haiṅ. 

عَبَّاس   ابنْي  ريوَايةَي  ر      وَفِي  بِِِ
الَّ عَنِ 

   ََّمَرْيَمَ    ا ن بْنَ  إِنَّمَا    عِيسََْ  قَالَ: 
الْ ُمُوْرُ ثـَلََثةٌَ: ا مَْرٌ يتَبََيَُْ لكََ رشُْدُهُ فَاتَّبِعْهُ، وَا مَْرٌ يتَبََيَُْ لكََ غَيُهُ  

هُ إلََِ عََلمِِهِ   (1).فَاجْتَنِبهُْ، وَا مَْرٌ اخْتُلِفَ فِيهِْ فرَُدَّ

بَََانِِ  رَوَاهُ   . الطَّ
 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAbbās raḍiya Allāhu 
‘anhumā Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-Ālihī wa-sallam se riwāyat karte haiṅ keh Ḥazr̤at 
ʻĪsá bin Maryam ʻalayhimā al-salām ne farmāyā: 
(zindagī men pesh āne wāle) muʻāmalāt tīn hī haiṅ: Ek 
muʻāmalah woh hai jis kī hidāyat tumhāre liye wāze̤ḥ 
hai pas tum us kī ittebāʻ karo. Dūsrā muʻāmalah woh 
hai jis kī gum-rāhī tumhāre liye wāze̤ḥ hai, pas tum us 

 

، وابٔو نعيم في حلية  10774، الرقم/  318  /10اخٔرجه الطبراني في المعجم الکبير،   (1)

وذکره 219  / 3الٔاولياء،   والترهيب،    ،  الترغيب  في  الرقم/  79  / 1المنذري   ،238  ،

 .157 /1والهيثمي في مجمع الزوائد، 

http://www.tahirulqadribooks.com/


Ḥusnu al-Takarrum fī al-ʻIlmi wa-al-Taʻlīmi wa-al-Taʻallum  ﴾126﴿ 

 www.TahirulQadriBooks.com 

se bacho. Tīsrā muʻāmalah woh hai jis meṅ iḳhtelāf hai 
(yaʻnī jo mutashābih hai) pas tum use us muʻāmalah ko 
rāsiḳh ʻĀlim ke pās le jā’o. 

 Ise Imām Ṭabarānī ne riwāyat kiyā hai.  

ا نَسَ   ريوَايةَي  رسَُوْلَ      وَفِي  سَمِعْتُ    االلهِ قَالَ: 
   يَقُوْلُ: مِنْ ا خَْلََقِ المُْؤْمِنِ حُسْنُ الْْدَِيثِْ إذَِا
ثَ، وحَُسْنُ الِْ  ، وَوَفَاءُ  حَدَّ ثَ، وحَُسْنُ البِْشَِْ إذَِا لقََِ سْتِمَاعِ إِذَا حُدِر

 (1).الوْعَْدِ إذَِا وعََدَ 

يلْمَِ    .رَوَاهُ الدَّ
 Ḥazr̤at Anas raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte 
haiṅ keh maiṅ ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ko irshād farmāte huwe sunā: Yeh 
Momin ke ḥusne aḳhlāq meṅ se hai keh jab woh bāt 
kare to achch̥ī bāt kare, aur jab us se bāt kī jā’e to us 

 

، والخطيب البغدادي  5997، الرقم/ 637 / 3اخٔرجه الديلمي في مسند الفردوس،  (1)

، وذکره العسقلاني 328، الرقم/  194  / 1في الجامع لاخٔلاق الراوي وآداب السامع،  

 .378  /6، والذهبي في ميزان الإعتدال،  1435، الرقم/  438  /5في لسان الميزان،  
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ko ġhaur se sune, aur jab kisī se mile to ḳhandah-
peshānī se mile, aur jab waʻdah kare to use pūrā kare. 

 Ise Imām Daylamī ne riwāyat kiyā hai.  

عَبَّاس   .33 ابنْي  رسَُوْلَ      عَني  ياَ  قِيلَْ:  ا يَ  جُلسََائنَِا االلهِ قَالَ:   ،
رَکُمُ   ؟ قَالَ: مَنْ ذَكَّ رَکُمْ بِالْْخِرَةِ   االلهَ خَيٌْْ رُؤْيَتُهُ، وَزَادَ فِِ عِلمِْكُمْ مَنطِْقُهُ وذََكَّ

 . عَمَلُهُ 
 .رَوَاهُ ا بَوُْ يَعْلََ وَعَبدُْ بْنُ حَُْيدٍْ 

 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā 
bayān karte haiṅ keh ʻarz ̤kiyā gayā: Yā Rasūl Allāh! Hamāre 
beh-tarīn ham-nishīn kaun haiṅ? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Jis kā dekhnā tumheṅ Allāh kī 
yād dilā de, jis kā bolnā tumhareʻIlm meṅ izā̤fah kare aur jis kā 
ʻamal tumheṅ Āḳhirat kī yād dilā’e. 

 

، وعبد بن حميد في المسند،  2437، الرقم/  326  /4أخرجه أبو يعلی في المسند،   :33

، والحکيم  9446، الرقم/ 57 /7، والبيهقي في شعب الإيمان،  631، الرقم/ 213 /1

،  63 /1، وذکره المنذري في الترغيب والترهيب، 39 /2لأصول، الترمذي في نوادر ا

 .262  /10، والهيثمي في مجمع الزوائد، 163الرقم/ 
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 Ise Imām Abū Yaʻlá aur ʻAbd bin Ḥumayd ne riwāyat 
kiyā. 

عَنْهُ  ريوَايةَ   االله      وَفِي  رسَُوْلُ  قَالَ  قاَلَ: 
 َيا قِيلَْ:  فَارْتَعُوْا.  الْْنََّةِ  برِِيَاضِ  مَرَرْتُمْ  إِذَا   :

 (1).، وَمَا رِيَاضُ الْْنََّةِ؟ قَالَ: مََاَلسُِ العِْلمِْ االلهِ رسَُوْلَ 

َِ انِِ  بَََ  .رَوَاهُ الطَّ
 Ek aur riwāyat meṅ Ḥazr̤at ̒ Abd Allāh bin ̒ Abbās 
raḍiya Allāhu ‘anhumā bayān karte haiṅ keh Rasūl 
Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Jab tum Jannat ke bāġhoṅ ke pās se guzro to 
(wahāṅ) baith̥ kar farāḳhī ke sāth khāyā karo. ̒ Arz kiyā 
gayā: Yā Rasūl Allāh! Jannat ke bāġhāt kyā haiṅ? Āp 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: ʻIlm kī majālis. 

 Ise Imām Ṭabarānī ne riwāyat kiyā hai.  

 

الکبير،   (1) المعجم  في  الطبراني  الرقم/  95  /11أخرجه  في  11158،  المنذري  وذکره   ،

والترهيب،   الرقم/  63  /1الترغيب  الزوائد،  161،  مجمع  في  والهيثمي   ،1/  126  ،

 .442 /1والمناوي في فيض القدير، 
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الحِِيْنَ  لَفِ الصَّ  مَا رُويَِ عَنِ الاءَِمَّةِ مِنَ السَّ
ي  وَمَال يْيينَْ،  بْنُ سي دُ  مَُُمَّ مينَ  كٌ قَالَ  يقٌ  ، وخََلََئ المُْبَارَكي وَابْنُ   ،

لَفي  خُذُونَ دِينكَُمْ : إنَِّ السَّ
ْ نْ تاَ   (1).هٰذَا العِْلمَْ دِينٌ فَانْظُرُوا عَمَّ

ارِمِِ  وَابْنُ عَبدِْ البََِْر وَالْْطَِيبُْ   . رَوَاهُ مُسْلِمٌ وَالدَّ
 Imām Muḥammad bin Sirīn, Imām Mālik, Imām 
ʻAbd Allāh bin Mubārak aur kasī̲r ʻUlamā’e Salaf ne 
kahā hai: Yeh ̒ Ilme (Ḥadīs)̲ Dīn kā ek ḥiṣṣah hai, lehāzā̲ 
tumheṅ ġhaur karnā chāhiye keh tum kis shaḳhṣ se 
apnā Dīn ḥāṣil kar rahe ho. 

 Ise Imām Muslim, Dārimī, Ibn ʻAbd al-Barr aur 
Ḳhaṭīb Baġhdādīī ne riwāyat kiyā hai.  

 

وَايةََ لَا  (1) ين  وَانََّٔ الرِّ نَ الدِّ نَادَ م  سإ  
اخٔرجه مسلم في الصحيح، المقدمة، باب بَيَان  انََّٔ الإإ

 ،   / 1ت، ، والدارمي في السنن، باب في الحديث عن الثقا14 / 1تکَُونُ إ لاَّ عَنَ الثِّقَات 

الرقم/  124 التمهيد،  424،  في  البر  عبد  وابن  في  47  /1،  البغدادي  والخطيب   ،

 .159، 122الکفاية في علم الرواية/ 
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ُّ بْنُ ا بَِي طَاليب   : مِنْ حَقِر العَْالمِِ ا نَْ لَ تكُْثََِ    قَالَ عََي
ؤَالَ، وَلَ تُعَنِرتُهُ فِِ الْْوََابِ، وَلَ تلُِح  عَليَهِْ إِذَا كَسِلَ، وَلَ   عَلَيهِْ الس 
ا، وَلَ تَغْتَابُ عِندَْهُ ا حََدًا،   خُذُ بِثَوْبهِِ إِذَا نَهَضَ، وَلَ تُفْشَِّ لََُ سًِِّ

ْ تاَ 
مَامَهُ، وَإِذَا ا تَيَتَْهُ خَصَصْتَهُ بِالتَّحِيَةِ وسََلَّمْتَ عََلَ القَْوْمِ  وَا نَْ تَُلِْسَ ا َ 

ا مَْرَ   حَفِظَ  مَا  وَمَغِيبَْهُ  هُ  سَِِّ تََفَْظَ  وَا نَْ  ةً،  العَْالمُِ  االلهِ عََمَّ فَإِنَّمَا   ،
لةَِ الَّخْلَةِ تنَتْظَِرُ مَتّٰٰ يسَْقُطُ عَلَيكَْ مِنهَْا شَيئٌْ   )(1.بِمَنِْْ

 . رَوَاهُ الْْطَِيبُْ 
 Ḥazr̤at ʻAlī bin Abī Ṭālib raḍiya Allāhu ‘anhumā 
farmāte haiṅ: Ek ʻĀlim kā tujh par yeh ḥaq hai keh tū 
us se kasr̲at ke sāth sawāl nah kare aur jawāb dene 
meṅ use mashaqqat meṅ nah d̥āle, aur jab woh thakā 
huwā ho to kisī chīz ke liye us se iṣrāt nah kare, jab 
woh nishast se khar̥ā ho to tū us ke kapr̥e nah pakr̥e, 
aur nah hī tū us ke kisī rāz ko fāsh kare, aur nah hī us 
ke pās kisī kī ġhībat kare aur nah us ke sāmne baith̥e, 
aur jab tū us ke pās ā’e to use ḳhuṣūṣī ṭaur par aur bāqī 

 

الفقيه والمتفقه،   (1) البغدادي في  الغزالي في إحياء 198  /2اخٔرجه الخطيب  ، وذکره 

 .29520، الرقم/ 134 /10، والهندي في کنز العمال، 51 /1علوم الدين، 
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logoṅ ko ʻumūmī ṭaur par salām kare, aur yeh keh tū 
us ke rāz aur poshīdah bātoṅ kī ḥifāẓat kare jab tak 
woh Allāh Taʻālá ke Dīn kī muḥāfaẓat karne wālā hai. 
Be-shak ʻĀlim khajūr ke paude kī ṭarḥ hai, jis kā tū 
inteẓār kartā hai keh us meṅ se tumhāre ūpar ko’ī chīz 
gire. 

 Ise Ḳhaṭīb Baġhdādī ne riwāyat kiya hai. 

مَامُ سُفْيَانُ بْنُ سَعييْد  الثَّوْرييُّ يَقُوْلُ  : لَ ينَبْغَِِ للِرَّجُلِ  كََنَ الإي
يْنَ سَنَةً   (1).ا نَْ يَطْلُبَ العِْلمَْ وَالْْدَِيثَْ حَتّٰی يَعْمَلَ فِِ الْ دََبِ عِشَِْ

بقََاتِ  عْرَانِِ  فِِ الطَّ  . ذَكَرَهُ الشَّ
 Imām Sufyān bin Saʻīd T̲h̲awrī ne farmāyā: Kisī 
shaḳhṣ ko ʻIlm aur Ḥadīs-̲mubārak ḥāṣil karne se bīs 
sāl tak ādāb (wa aḳhlāq) sīkhne chāhi’eṅ. 

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻṬabaqātu al-kubrá’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

 

 .70الشعراني، الطبقات الکبری/  (1)

http://www.tahirulqadribooks.com/


Ḥusnu al-Takarrum fī al-ʻIlmi wa-al-Taʻlīmi wa-al-Taʻallum  ﴾132﴿ 

 www.TahirulQadriBooks.com 

قَالَ  ا رَْطَاةَ  بنْي  اجي  َجَّ الْْ مَامي  الإي ا دََبٍ  عَني  إلََِ  ا حََدَكُمْ  إنَِّ   :
 (1).حَسَنٍ ا حَْوَجُ مِنهُْ إلََِ خََسِْيَْْ حَدِيْثاً 

 Imām Ḥajjāj bin Arṭāh bayān karte haiṅ keh tum 
meṅ se har ko’ī pachās Aḥādīs ̲(sīkhne) se bhī ziyādah 
ḥusne adab kā mŏḥtāj hai. 

مَامُ ذُوالنُّوْني المْيصْْييُّ يَقُوْلُ  : ياَ مَعْشَََ المُْرِيْدِيْنَ، مَنْ  كََنَ الإي
رِيقَْ فَليَْلقَْ العُْلَمَاءَ بِإِظْهَارِ الْْهَْلِ، وَالز هَادَ بِإِظْهَارِ  ا رََادَ مِنكُْمُ الطِر

غْبَةِ، وَا  مْتِ الر   (2).لعَْارِفِيَْْ بِالصَّ

بقََاتِ  عْرَانِِ  فِِ الطَّ  . ذَكَرَهُ الشَّ
 Imām D̲h̲ū al-Nūn al-Miṣrī farmāyā karte the: Ae 
gurohe murīdīn! Tum meṅ se jo shaḳhṣ (Allāh kī) rāh 
kā irādah rakhtā hai use ʻUlamā’ se apnī lā-ʻIlmī ke 
iẓhār ke sāth, Zāhidoṅ se raġhbat-o chāhat ke iẓhār ke 
sāth aur ʻĀrifīn se khāmoshī ke sāth milnā chāhiye. 

 

، الرقم/ 201 /1اخٔرجه الخطيب البغدادي في الجامع لاخٔلاق الراوي وآداب السامع،  (1)

355. 
 .106الشعراني، الطبقات الکبری/  (2)
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 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻṬabaqātu al-kubrá’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

: ضَحِكَ رجَُلٌ فِِ مََلِْسِ عَبدِْ  عَنْ عَبْدي الرَّحْْنٰي بنْي عُمَرَ قَالَ 
بنِْ   فَقَالَ: الرَّحْْنِٰ  رجَُلٍ  إلََِ  فَا شََارُوْا  ضَحِكَ؟  مَنْ  فَقَالَ:  مَهْدِيٍر 

ثْتكُُمْ شَهْرًا  ۔تَطْلُبُ العِْلمَْ وَا نَتَْ تضَْحَكُ   (1).لَ حَدَّ
 Ḥazr̤at ʻAbd al-Raḥmān bin ʻUmar bayān karte 
haiṅ: Ek shaḳhṣ ʻAbd al-Raḥmān bin Mahdī kī majlis 
meṅ haṅsā. Unhoṅ ne pūch̥ā: Kaun haṅsā? Logoṅ ne us 
kī ṭaraf ishārah kiyā to Āp ne farmāyā: Tū ʻIlm kā ṭālib 
hai aur (dars meṅ baith̥ kar) haṅstā hai, maiṅ ek māh 
tak tumheṅ nahī par̥hā’ūṅgā. 

 

، الرقم/ 193  / 1اخٔرجه الخطيب البغدادي في الجامع لاخٔلاق الراوي وآداب السامع،   (1)

325. 

http://www.tahirulqadribooks.com/


Ḥusnu al-Takarrum fī al-ʻIlmi wa-al-Taʻlīmi wa-al-Taʻallum  ﴾134﴿ 

 www.TahirulQadriBooks.com 

قاَلَ   ِّ ي َاريثي
ْ
الْ النَّضْْي  بنْي  دي  مَُُمَّ لُ  عَنْ  ا وََّ يُقَالُ:  كََنَ  العِْلمِْ : 

نصَْاتُ لََُ، ثُمَّ الْسِْتِمَاعُ لََُ، ثُمَّ حِفْظُهُ، ثُمَّ العَْمَلُ بِهِ ثُمَّ بَث هُ   (1).الْإِ
 Muḥammad bin Naḍr al-Ḥārith̲̲ī bayān karte 
haiṅ: Mash·hūr yeh hai keh ʻIlm kī ibtedāʻ us ke liye 
ḳhāmoshī iḳhtiyār karnā hai, phir us ko ġhaur se 
sun·nā, phir us ko yād karnā hai, phir us par ʻamal 
karnā aur use phailānā hai. 

صْمَةَ  عي ا بَوُْ  مَامُ  الإي بِمَاءٍ  قَالَ  فجََائنَِ  ا حََْْدَ  عِندَْ  لَْلَْةً  بِت    :
ا ا صَْبحََ نَظَرَ إلََِ المَْاءِ كَمَا هُوَ. فَقَالَ: ياَ سُبحَْانَ   ،  االلهِ فَوضََعَهُ. فَلَمَّ

 (2).رجَُلٌ يَطْلُبُ العِْلمَْ وَلَ يكَُوْنُ لََُ وِردٌْ مِنَ اللَّيلِْ 
بقََاتِ  عْرَانِِ  فِِ الطَّ  . ذَكَرَهُ الشَّ

 Imām Abū ʻIsmah ne bayān kiyā: Maiṅ ne 
(daurāne ṭālibe ʻIlmī) Imām Aḥmad bin Ḥanbal raḥmaṫu 

 

، والبيهقي في  209، الرقم/ 204 /1اخٔرجه احٔمد بن حنبل في العلل ومعرفة الرجال،  (1)

الإيمان،   الرقم:  288  /2شعب  لاخٔلاق  1796،  الجامع  في  البغدادي  والخطيب   ،

 .327، الرقم/ 194  /1الراوي وآداب السامع، 
 .83الشعراني، الطبقات الکبری/  (2)
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Allāhi ‘alayh ke hāṅ ek rāt basar kī. Āp ne pānī lā kar mere 
pās rakh diyā. Ṣubḥ ke waqt yād rakhā keh pānī usī 
ṭarḥ par̥ā hai. Farmāne lage: Taʻajjub hai keh ek shaḳhṣ 
ʻIlme Dīn ḥāṣil kare aur rāt (ke pīch̥le păhăr) meṅ us 
kā ko’ī wird (ʻibādat wa-ġhairah) nah ho. 

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻṬabaqātu al-kubrá’ meṅ 
bayān kiyā hai. 
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مَوْتِ فِي 
ْ
 ال
ُ
ل
ْ
ض
َ
مِ وَف

ْ
عِل
ْ
 ال
ِ
غ

َ
رْغِيْبُ فِي إِبْلَ

َِّ
لت
َ
بِهِ ا

َ
ل
َ
 ط

 ʻIlm Phailāne kī Tarġhīb aur Ḥuṣule ʻIlmٹ
ke daurān Maut kī Fazī̤lat ث 

بِّکَ   (1) اَيُهَا الرَّسُوْلُ بَلِّغْ مَا  انُزِْلَ الَِيْکَ مِنْ رَّ انِْ لَّمْ تفَْعَلْ فَمَا    ط يّٰ  وَ
رسَِالَتَهُ   انَِّ    الل هُ وَ   طبَلَّغْتَ  النَّاسِط  مِنَ  الْقَوْمَ    الل هَ يَعْصِمُکَ  يَهْدِی  لَ 

يْنَ   الْکّٰفِرِ
( 67/ 5المائدة،  ) 

 Ae (Bar-Guzīdah) Rasūl! Jo kuch̥ Āp kī ṭaraf Āp ke Rab 
kī jānib se nāzil kiyā gayā hai (woh sārā logoṅ ko) pahŏṅchā 
dījiye, aur agar Āp ne (aisā) nah kiyā to Āp ne Us (Rab) kā 
paiġhām pahŏṅchāyā hī nahīṅ, aur Allāh (muḳhālif) logoṅ se 
Āp (kī jān) kī (ḳhụd) ḥifāẓat farmā’egā. Be-shak Allāh kāfiroṅ 
ko rāhe hidāyat nahīṅ dikhātā.  

احِدٌ   (2) وَّ ّٰةٌ  الِ هُوَ  اَنَّمَا  ا  ليَِعْلَمُوْ  وَ بِهِ  ليُِنْذَرُوْا  وَ لِّلنَّاسِ  ّٰغٌ  بَل هّٰذَا 
رَ  کَّ ليَِذَّ  الْلَْبَابِ  اوُلوُا وَّ
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( 52/ 14ابراهيم،  ) 

Yeh (Qur’ān) logoṅ ke liye kāmilan paiġhām kā pahŏṅchā denā 
hai, tā-keh unheṅ is ke za̲rīʻah d̥arāyā jā’e aur yeh keh woh 
ḳhūb jān leṅ keh bas Wohī (Allāh) Maʻbūde Yaktā hai aur yeh 
keh dānish-mand log naṣīḥat ḥāṣil kareṅ. 

عَبْدي   .34 و   اللي عَنْ  عَمْر  الَّبَِِّ      بنْي    ا نََّ 
 َّ ائِيلَْ وَلَ حَرَجَ، وَمَنْ كَذَبَ عََلَ ثوُْا عَنْ بنَِ إسَِِْ قَالَ: بلَِرغُوْا عَنِر وَلوَْ آيةًَ، وحََدِر

 مَقْعَدَهُ مِنَ الَّارِ 
ْ
دًا فَليَْتبَوََّأ  . مُتَعَمِر

مِذِي   َ حَْْدُ وَالتِِر
َ
 . رَوَاهُ الُِْخَاريِ  وَأ

 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAmr raḍiya Allāhu ‘anhumā 
se riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Merī ṭaraf se (har bāt) 
pahŏṅchā do agar-cheh ek Āyat hī ho, aur Banī Isrā’īl se riwāyāt 

 

أخرجه البخاري في الصحيح، کتاب أحاديث الأنبياء، باب ما ذکر عن بني إسرائيل،   :34
الرقم/  1275  /3 المسند،  3274،  الرقم/  159  /2، وأحمد بن حنبل في   ،6486  ،

 /5والترمذي في السنن، کتاب العلم، باب ما جاء في الحديث عن بني إسرائيل،  

 .2669، الرقم/ 40
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bayān karo aur is meṅ ko’ī gunāh nahīṅ, aur jisne jān būjh kar 
mujh par jhūt ̥bāṅdhā woh apnā th̥ikānah Dozaḳh meṅ banā le. 

 Ise Imām Buḳhārī, Aḥmad aur Tirmid̲h̲ī ne riwāyat 
kiyā hai.  

مَسْعُوْد   ابنْي  ريوَايةَي  الَّبَِِّ      وَفِي  سَمِعْتُ  قَالَ: 
    َ امْرَا ً سَمِعَ مِنَّا شَيئًْا فَبَلَّغَهُ كَمَا    االلهُ يَقُوْلُ: نضََُّ

 (1).فرَُبَّ مُبَلَّغٍ ا وَْعََ مِنْ سَامِعٍ  ۔سَمِعَ 

مِذِي  وَابْنُ مَاجَهُ وَا بَوُْ حَنِيفَْةَ  ْ : هٰذَا حَدِيثٌْ    .رَوَاهُ التِِر مِذِي  ْ وَقَالَ التِِر
 .حَسَنٌ صَحِيحٌْ 

 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAmr raḍiya Allāhu 
‘anhumā se riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram 

 

، کتاب العلم، باب ما جاء في الحث علی تبليغ السماع،  أخرجه الترمذي في السنن (1)
، وابن ماجه عن ابٔي بکرة رضی االله عنه في السنن، المقدمة،  2657، الرقم/  34  /5

، وأبو حنيفة عن انٔس بن مالک رضی االله  233، الرقم/  85  /1باب من بلغ علمًا،  

المسند،   ابٔي الدرداء رضی االله  252  /1عنه في    / 1عنه في السنن،  ، والدارمي عن 

الرقم/  87 المسند،  230،  في  والبزار  الرقم/  382  /5،  في  2014،  حبان  وابن   ،

 .1738، الرقم/ 274 /2، والبيهقي في شعب الإيمان، 66، الرقم/ 268 /1الصحيح، 
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ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Merī ṭaraf se (har bāt) pahŏṅchā do agar-cheh ek Āyat 
hī ho, aur Banī Isrā’īl se riwāyāt bayān karo aur us meṅ 
ko’ī gunān nahīṅ, aur jisne jān būjh kar mujh par jhūt ̥
bāṅdhā woh apnā th̥ikānh Dozaḳh meṅ banā le. 

 Ise Imām Buḳhārī, Aḥmad aur Tirmid̲h̲ī ne 
riwāyat kiyā hai.  

مُ  بنْي  جُبَيْي  ريوَايةَي  رسَُوْلُ      طْعيم  وَفِي  قَامَ    االلهِ قَالَ: 
    َ نضََُّ فَقَالَ:  مِنًٰ  مِنْ  سَمِعَ    االلهُ بِالْْيَفِْ   

ً
امْرَأ

لَ  فقِْهٍ  حَامِلِ  يسَْمَعْهَا. فرَُبَّ  لمَْ  مَنْ  إلََِ  اهَا  ا دََّ ثُمَّ  فَوعَََهَا  مَقَالتَِِ، 
 (1).فقِْهَ لََُ، وَربَُّ حَامِلِ فقِْهٍ إلََِ مَنْ هُوَ ا فَْقَهُ مِنهُْ 

 

المسند،   (1) في  حنبل  بن  أحمد  الرقم/  80  / 4أخرجه  في  16784،  والحاکم   ،

الرقم/  162  /1المستدرک،   الرقم/  86  /1، والدارمي في السنن،  294،  ، وأبو 228، 

،  127  /2، والطبراني في المعجم الکبير،  7413، الرقم/  408  /13يعلی في المسند،  

، وابن عبد البر  1421، الرقم/  307  /2، والقضاعي في مسند الشهاب،  1544الرقم/  

التمهيد،   وا184  /22في  أخبار مکة،  ،  الرقم/  270  /4لفاکهي في  الرقم/  2604،   ،

20974. 
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حَْْدُ وَالْْاَكِمُ 
َ
 . رَوَاهُ أ

 Ḥazr̤at Jubayr bin Muṭʻim raḍiya Allāhu ‘anhu 
bayān karte haiṅ keh Miná kī masjide Ḳhayf meṅ 
khar̥e ho kar Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Allāh Taʻālá us shakhṣ ko 
ḳhụsh-o ḳhurram rakhe jis ne merī bāt ko sun kar use 
yād rakhā, phir use us shaḳhṣ tak pahŏṅchā diyā jis ne 
use nahīṅ sunā thā. Pas bŏhat se fiqh ke ḥāmil dar-
ḥaqīqat găhrā fikr-o tadabbur nahīṅ rakhte aur bŏhat 
se samajh būjh ke ḥāmil (merī bāt ko) us shaḳhṣ tak 
pahŏṅchāte haiṅ jo un se ziyādah făhm-o baṣīrat 
rakhtā hai. 

 Ise Imām Aḥmad aur Ḥākim ne riwāyat kiyā hai.  

عَبَّاس   ابنْي  ريوَايةَي  االله      وَفِي  رسَُوْلُ  قَالَ  قَالَ: 
  ُنْ يسَْمَع : تسَْمَعُوْنَ وَيسُْمَعُ مِنكُْمْ، وَيسُْمَعُ مِمَّ

 (1).مِنكُْمْ 

 

المسند،   (1) الرقم/  321  /1أخرجه أحمد بن حنبل في  داود في السنن،  2947،  وأبو   ،

، والطبراني في المعجم 3659، الرقم/  321  /3کتاب العلم، باب فضل نشر العلم،  
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بوُْ دَاؤدَ 
َ
حَْْدُ وَأ

َ
 . رَوَاهُ أ

 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAbbās raḍiya Allāhu 
‘anhumā bayān karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Tum (mujh se Ḥadīs)̲ sunte ho (baʻd az-āṅ) tum se bhī 
sunī jā’egī, phir jis shakhṣ ne tum se sunā us se bhī 
samāʻ kiyā jā’egā. 

 Ise Imām Aḥmad bin Ḥanbal aur Abū Dāwūd ne 
mazk̲ūrah alfāẓ ke sāth riwāyat kiyā hai. 

عَنْهُ  ريوَايةَ   رسَُوْلَ      وَفِي  سَمِعْتُ    االلهِ قَالَ: 
    َرسَُوْل ياَ  قُلنَْا:  ناَ.  خُلفََاءَ  ارحَْمْ  اللَّهُمَ  يَقُوْلُ: 

توُْنَ مِنْ بَعْدِي. يرَْوُوْنَ ا حََادِيثِِْ  االلهِ 
ْ يْنَ ياَ  ِ ، وَمَا خُلفََاؤکُمْ؟ قَالَ: الَََّّ

 (1).وسَُنَّتِِ وَيُعَلِرمُوْنَهَا الَّاسَ 

 

شماس،   بن  قيس  بن  ثابت  برواية  الرقم/  19  /6الأوسط  في  5668،  والحاکم   ،

 .20974، الرقم/  250  /10، والبيهقي في السنن الکبری،  328،  174  / 1المستدرک،  
الرقم/  77  /6أخرجه الطبراني في المعجم الأوسط،   (1) المنذري في  5846،  ، وذکره 

والترهيب،   الرقم/  62  /1الترغيب  الزوائد،  154،  مجمع  في  والهيثمي   ،1/  126  ،
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بَََانِِ    . رَوَاهُ الطَّ
 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAbbās raḍiya Allāhu 
‘anhumā hī se marwī hai: Maiṅ ne Rasūl Allāh ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ko (duʻā karte 
huwe) sunā: Ae Allāh! Hamāre Ḳhulafā’ par raḥm 
farmā. Ham ne ʻarz ̤ kiyā: Yā Rasūl Allāh! Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke Ḳhulafā’ 
kaun haiṅ? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: Woh log jo mere baʻd ā’eṅge. Woh 
merī Aḥādīs ̲aur Sunnat bayān kareṅge aur logoṅ ko 
un kī Taʻlīm deṅge. 

 Ise Imām Ṭabarānī ne riwāyat kiyā hai.  

 

، والطبري  348  / 1، والزيلعي في نصب الراية،  126  / 2والسيوطي في تدريب الراوی،  

 .106، الرقم/ 261 /1في الرياض النضرة، 
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عََي ِّ  .35 ينْ  ب َسَني  الْْ االله      عَني  رسَُوْلُ  قَالَ  قَالَ: 
  ،َمَنْ جَاءَهُ المَْوتُْ وهَُوَ يَطْلُبُ العِْلمَْ لِْحُْيَِِ بِهِ الإَِْسْلََم :

 . فَبَينَْهُ وَبَيَْْ الَّبِيِريَْْ دَرجََةٌ وَاحِدَةٌ فِِ الْْنََّةِ 
ارِمِِ    .رَوَاهُ الدَّ

 Ḥazr̤at Ḥasan bin ʻAlī raḍiya Allāhu ‘anhumā se 
marwī hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: Agar kisī ko maut is ḥāl meṅ ā’e keh woh 
ʻIlm ḥāṣil kar rahā thā tā-keh us ʻIlm ke za̲rīʻe Islām ko zindah 
karegā to us ke aur Anbiyā’e kiram ʻalayhimu al-salām ke dar-
miyān Jannat meṅ ṣirf ek daraje kā farq hogā. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Dārimī ne riwāyat kiyā hai. 

 

السنن،   :35 في  الدارمي  الرقم/  112  /1أخرجه  دمشق  354،  تاريخ  في  عساکر  وابن   ،

، وذکره المنذري  46  /1، وابن عبد البر في جامع بيان العلم وفضله،  61  /51الکبير،  

 .123 /1، والهيثمي في مجمع الزوائد،  110، الرقم/ 53 /1في الترغيب والترهيب، 
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عَبَّاس ابنْي  ريوَايةَي  االله      وَفِي  رسَُوْلُ  قَالَ  قَالَ: 
  ََِلق العِْلمَْ  يَطْلُبُ  وهَُوَ  جَلُهُ 

َ
أ جَاءَهُ  مَنْ    االلهَ : 

ةِ   (1).وَلمَْ يكَُنْ بيَنَْهُ وَبَيَْْ الَّبِيِريَْْ إِلَّ دَرجََةُ ال بُوَّ

بَََانِِ    . رَوَاهُ الطَّ
 Ek dūsrī riwāyat meṅ Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin 
ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā bayān karte haiṅ keh 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: Jis ko ʻIlm ḥāṣil karte huwe maut ā ga’ī, 
woh Allāh Taʻālá se is ḥāl meṅ mulāqāt karegā keh us 
ke aur Anbiyā’e kiram ʻalayhimu al-salām ke dar-
miyān ṣirf darajae’ Nubūwat kā farq hogā. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ṭabarānī ne riwāyat kiyā hai.  

نَّهُ إذَِا كََنَ يوَْمُ القِْيَامَةِ توُضَْعُ  وَفِي ريوَايةَي إيبرَْاهييْمَ قاَلَ 
َ
: بلََغَنِ أ

فَتشَِيلُْ   الْ خُْرٰی  ةِ  الکَْفَّ فِِ  ءَاتهُُ  ر وسََِ ةٍ  كَفَّ فِِ  الرَّجُلِ  حَسَنَاتُ 
حَابِ حَتّٰی  حَسَنَاتهُُ  نَّهَا الَّارُ، جَاءَ شَيئٌ مِثلَْ السَّ

َ
يسَِ وَظَنَّ أ

َ
. فَإِذَا أ

 

، وذکره المنذري في  9454، الرقم/  174  /9أخرجه الطبراني في المعجم الأوسط،   (1)

 .123 /1، والهيثمي في مجمع الزوائد، 110، الرقم/ 53 /1رغيب والترهيب، الت
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مِنْ  هٰذَا  تَعْرفُِ 
َ
أ لََُ:  فَيقَُالُ  قَالَ:  سَيِرئَاتهُُ.  فَتشَِيلُْ  حَسَنَاتِهِ  فِِ  يَقَعَ 

، فَعُمِلَ    عَمَلِكَ؟ فَيقَُوْلُ: لَ. فَيقَُالُ: هٰذَا مَا عَلَّمْتَ الَّاسَ مِنَ الْْيَِْْ
 (1).بِهِ مِنْ بَعْدِكَ 

 .رَوَاهُ ابْنُ عَبدِْ البََِر 
 Ek aur riwāyat meṅ Imām Ibrāhīm Naḳha’ī 
raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ: Mujhe Ḥadīs ̲
pahŏṅchī hai keh jab Qiyāmat kā din hogā to ek shaḳhṣ 
kī nekiyāṅ (tarāzū ke) ek palr̥e meṅ rakī jā’eṅgī aur us 
ke gunāh dūsre palr̥e meṅ rakhe jā’eṅge. Us kī nekiyoṅ 
kā palr̥ā (wazn meṅ halkā hone kī waj·h se) baland ho 
jā’egā. Is ṣūrate ḥāl se woh māyūs ho kar gumān 
karegā keh yeh (nekiyoṅ kā kam honā us ke liye bāʻise̲) 
Nār hai. Phir ek bādal kī mānand ko’ī chīz ā kar us kī 
nekiyoṅ meṅ shāmil ho jā’egī jis se us kī burā’iyoṅ 
wālā palr̥ā baland ho jā’egā (aur nekiyoṅ wālā palr̥ā 
bhārī ho jā’egā). Pas us se pūch̥ā jā’egā: Kyā tū apne 
ʻamal ko păhchāntā hai? Woh kahegā: Nahīṅ. Us ko 

 

  في   مبارک  بن  الله، وعبد ا46  /1أخرجه ابن عبد البر في جامع بيان العلم وفضله،   (1)

 .1384، الرقم/ 487 /1 الزهد،

http://www.tahirulqadribooks.com/


Ḥusnu al-Takarrum fī al-ʻIlmi wa-al-Taʻlīmi wa-al-Taʻallum  ﴾146﴿ 

 www.TahirulQadriBooks.com 

batāyā jā’egā: Yeh wohī ʻamale ḳhair hai jis kī tū ne 
logoṅ ko Taʻlīm dī thī. Pas tere baʻd is par ʻamal hotā 
rahā (jis kā tujhe yeh ṣilah diyā gayā hai). 

 Ise Imām Ibn ʻAbd al-Barr ne riwāyat kiyā hai.  
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فِرُ 
ْ
قِيَامَة اللهُ يَغ

ْ
 ال
َ
مَاءِ يَوْم

َ
ل
ُ
ع
ْ
 لِل

 Allāh Taʻālá Roze Qiyāmat ʻUlamā’ kīٹ
Baḳhshish-o Maġhfirat farmā’egāث 

انَِّ مِنْ اَهْلِ الْکِتّٰبِ لَمَنْ يُؤمِنُ بِ  (1) وَمَا  اُنزِْلَ الَِيْکُمْ وَمَا  اُنزِْلَ    اللهِ وَ
ّٰيّٰتِ   ِ لاالَِيْهِمْ خّٰشِعِيْنَ   ّٰ ئِکَ لَهُمْ اَجْرُ    طثمََنًا قلَِيْلًْ    الل هِ اللهِ لَ يَشْتَرُوْنَ باِ اوُل
يْعُ الْحِسَابِ  الل هَ انَِّ  طهُمْ عِنْدَ رَبِّهِمْ    سَرِ

( 199/ 3ا ل عمران،  ) 

 Aur be-shak kuch̥ Ahle Kitāb aise bhī haiṅ jo Allāh par 
īmān rakhte haiṅ aur aur us Kitāb par bhī (īmān lāte haiṅ) jo 
tumhārī ṭaraf nāzil kī ga’ī hai aur jo un kī ṭaraf nāzil kī ga’ī thī 
aur un ke dil Allāh ke ḥuzṳ̄r jhuke răhte haiṅ aur Allāh kī 
Āyatoṅ ke ʻiwaz ̤qalīl dām wuṣūl nahīṅ karte, yeh woh log haiṅ 
jin kā ajr un ke Rab ke pāṣ hai, be-shak Allāh ḥisāb meṅ jaldī 
farmāne wālā hai. 
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مِنَ   (2) تفَِيْضُ  اَعْيُنَهُمْ  ترَّٰ ی  الرَّسُوْلِ  الَِی  انُزِْلَ  مَا   سَمِعُوْا  اذَِا  وَ
مْعِ   ا الدَّ هِدِيْنَ   جمِنَ الْحَقِّ    عَرَفوُْا   مِمَّ ّٰ ّٰمَنَّا فَاکْتُُبُْنَا مَعَ الش   يَقُوْلوُْنَ رَبَُّنَا  ا

نَطْمَعُ اَنْ يُدْخِلَنَا رَبُُّنَا  وَ   لوَمَا جَا ءَ نَا مِنَ الْحَقِّ    اللهِ وَمَا لَنَا لَ نؤُمِنُ بِ 
لحِِيْنَ  ّٰ بمَِا قَالوُْا جَن ّٰتٍ تجَْريِْ مِنْ تحَْتِهَا   الل هُ فَاَثَابَهُمُ   مَعَ الْقَوْمِ الص 

رُ خّٰلدِِيْنَ   وَذّٰلکَِ جَزَا ءُ الْمُحْسِنِيْنَ  ط فِيْهَا الْنَْهّٰ
( 85-82/ 5المائدة،  ) 

Aur (yehī waj·h hai keh un meṅ se baʻz ̤sachche ʻĪsā’ī) 
jab is (Qur’ān) ko sunte haiṅ jo Rasūl (ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam) kī ṭaraf utārā gayā hai to Āp un kī āṅkhoṅ 
ko ashk-rez dekhte haiṅ. (Yeh āṅsū’oṅ kā ch̥alaknā) us Ḥaq ke 
bāʻis ̲(hai) jis kī unheṅ maʻrefat (naṣīb ho ga’ī hai. (Sāth yeh) 
ʻarz ̤karte haiṅ: Ae hamāre Rab! Ham (tere bheje huwe Ḥaq par) 
īmām le ā’e haiṅ so Tū hameṅ (bhī Ḥaq kī) gawāhī dene wāloṅ 
ke sāth likh le. Aur hameṅ kyā hai keh ham Allāh par aur us 
Ḥaq (yaʻnī hz Muḥammad Muṣṭafá ds aur Qur’ān Majīd) par jo 
hamāre pās āyā hai, īmān nah lā’eṅ, ḥāl-āṅ-keh ham (bhī yeh) 
ṭamʻa rakhte haiṅ keh hamārā Rab hameṅ nek logoṅ ke sāth 
(appnī Raḥmat-o Jannat meṅ) dāḳhil farmā de. So Allāh ne un 
kī us (Mominānah) bāt ke ̒ iwaz ̤unheṅ sa̲wāb meṅ Jannateṅ ̒ aṭā 
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farmā dīṅ jin ke nīche năhreṅ băh rahī haiṅ. (Woh) un meṅ 
hameshah răhne wāle haiṅ, aur yehī nekū-kāroṅ kī jazā hai. 

ؤُا  الل هَ انَِّمَا يَخْشَی  (3) يْزٌ غَفُوْرٌ  الل هَ انَِّ  طمِنْ عِبَادِهِ الْعُلَمّٰ   عَزِ
( 28/ 35الفاطر،  ) 

Bas Allāh ke bandoṅ meṅ se Us se wohī d̥arte haiṅ jo 
in ḥaqā’iq kā baṣīrat ke sāth ʻIlm rakhne wāle haiṅ, yaqīnan 
Allāh Ġhālib hai Bar̥ā Baḳhshne wālā hai. 

َكَمي  .36 الْْ بنْي  ثَعْلَبَةَ  االله     عَنْ  رسَُوْلُ  قَالَ  قَالَ: 
  ُتَعَالَٰ للِعُْلَمَاءِ يوَْمَ القِْيَامَةِ إِذَا قَعَدَ عََلٰ كُرسِْيِرهِ    االلهُ : يَقُوْل

ا غَْفِرَ  ا نَْ  ا رُِيدُْ  وَا نَاَ  إِلَّ  فِيكُْمْ  وحَُکْمِ  عِلمِْ  ا جَْعَلْ  لمَْ  إِنِِر  عِبَادِهِ:  لِقَضَاءِ 
 .لكَُمْ عََلٰ مَا كََنَ فِيكُْمْ وَلَ ا بُاَلَِ 

 

الکبير،   :36 المعجم  في  الطبراني  الرقم/  84  /2اخٔرجه  في  1381،  المنذري  وذکره   ،

، وقال:  126 /1، والهيثمي في مجمع الزوائد، 131، الرقم/ 57 /1الترغيب والترهيب، 

 /3رواه الطبراني في الکبير ورجاله موثقون، وابن کثير في تفسير القرآن العظيم،  

 .، وقال: إسناده جيد142
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بَََانِِ    .  وَرُوَاتهُُ ثقَِاتٌ رَوَاهُ الطَّ
 Ḥazr̤at T̲h̲aʻlabah bin Ḥakam raḍiya Allāhu ‘anhu 
riwāyat karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Roze Qiyāmat jab Allāh Taʻālá apne 
bandoṅ ke bāre meṅ faiṣalah farmāne ke liye apnī kursī par 
(apnī shān ke lā’iq) tashrīf-farmā hogā to ʻUlamā’ se farmā’egā: 
Maiṅ ne tumheṅ apnā ʻIlm-o ḥikmat wa dānā’ī ṣirf is liye ʻaṭā 
farma’ī thī keh tumhāre tamām guzashtah gunāh muʻāf farmā 
dūṅ aur mujhe (aisā karne meṅ) kuch̥ parwāh nahīṅ. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ṭabarānī ne riwāyat kiyā hai. Is ke 
rāwī si̲qah haiṅ. 

قَالَ: قَالَ رسَُوْلُ االله      وَفِي ريوَايةَي ا بَِي مُوْسَ الْ شَْعَريييِّ 
  ُيَبعَْث ُ    االلهُ :  يُمَيِِر ثُمَّ  القِْيَامَةِ  يوَْمَ  العِْبَادَ 

العُْلَمَاءَ فَيقَُوْلُ: ياَ مَعْشَََ العُْلَمَاءِ، إِنِِر لمَْ ا ضََعْ فِيكُْمْ عِلمِْ وَا نَاَ 
بكَُمُ. اذْهَبُوْا فَقَدْ غَفَرْتُ لكَُمْ  نْ ا عَُذِر

َ
 (1).ارُِيْدُ أ

 

في المعجم الصغير،  ، و4264، الرقم/ 302  /4اخٔرجه الطبراني في المعجم الٔاوسط،  (1)

، والبيھقي في  542، الرقم/  353  /1، والروياني في المسند،  591، الرقم/  354  /1
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بَََانِِ    . وَالَِْيهَْقِ  رَوَاهُ الطَّ
 Ḥazr̤at Abū Mūsá Ashʻarī raḍiya Allāhu ‘anhu 
bayān karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Allāh Taʻālá 
Qiyāmat ke Roz apne bandoṅ ko uth̥ā’egā phir ʻUlamā’ 
ko un se alag kar ke farmā’egā: Ae gurohe ʻUlamā’! 
Maiṅ ne tumheṅ apnā ʻIlm is liye nahīṅ diyā thā keh 
tumheṅ ʻAzā̲b dūṅ. Jā’o maiṅ ne tumheṅ baḳhsh diyā. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ṭabarānī aur Bayhaqī ne riwāyat 
kiyā hai.  

 

الکبری،   الرقم/  343  /1المدخل إلی السنن  الترغيب  567،  المنذري في  ، وذکره 

 .126 /1، والهيثمي في مجمع الزوائد، 132، الرقم/ 57 /1والترهيب، 
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ْ
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 ث Roze Qiyāmat ʻUlamā’ Shafāʻat kareṅgeٹ

انَ  .37 عَفَّ بنْي  عُثْمَانَ  االله      عَنْ  رسَُوْلُ  قَالَ  قَالَ: 
  َّثُم العُْلَمَاءُ،  ثُمَّ  لْ َنبِْيَاءُ، 

َ
أ ثـَلََثةٌَ:  القِْيَامَةِ  يوَْمَ  يشَْفَعُ   :

هَدَاءُ   .الش 
 . رَوَاهُ ابْنُ مَاجَه وَالَِْيهَْقِ  

 Ḥazr̤at ʻUth̲̲mān bin ʻAffān raḍiya Allāhu ‘anhu 
bayān karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Roze Qiyāmat tīn guroh shafāʻat 
kareṅg: Anbiyā’, phir ʻUlamā’ aur phir Shuhadā’. 

 Ise Imām Ibn Mājah aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā. 

 

الشفاعة،   :37 ذکر  باب  الزهد،  کتاب  السنن،  في  ماجه  ابن  الرقم/  1443  /2اخٔرجه   ،

الرقم/  265  /2، والبيهقي في شعب الإيمان،  4313 ، والديلمي في مسند  1707، 

،  177 /11، والخطيب البغدادي في تاريخ بغداد،  8946، الرقم/  519  /5الفردوس،  

 .5888الرقم/ 
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يري بنْي عَبْدي   قَالَ: قَالَ رسَُوْلُ االله      اللي وَفِي ريوَايةَي جَاب
  ُادْخُل للِعَْابِدِ:  فَيقَُالُ  وَالعَْابِدُ.  العَْالمُِ  يُبعَْثُ   :

ا حَْسَنتَْ   بِمَا  للِنَّاسِ  تشَْفَعَ  حَتَّّٰ  اثْبُتْ  للِعَْالمِِ:  وَيقَُالُ  الْْنََّةَ. 
 (1).ا دََبَهُمْ 

يلْمَِ  رَوَاهُ   .الَِْيهَْقِ  وَالدَّ
 Ḥazr̤at Jābir bin ʻAbd Allāh raḍiya Allāhu 
‘anhumā bayān karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
ʻĀlim aur ʻĀbid ko (Roze Qiyāmat) uth̥āyā jā’egā. ʻĀbid 
se kahā jā’egā: To Jannat meṅ dāḳhil ho jā. Aur ʻĀlim 
se kahā jā’egā: T̥hăhar jā ḥattá keh tū logoṅ kī achch̥ī 
tarbīyat ke badle un kī sifārish kare. 

 Ise Imām Bayhaqī aur Daylamī ne riwāyat kiyā 
hai.  

 

الإيم (1) شعب  في  البيهقي  الرقم/  268  /2ان،  اخٔرجه  مسند  1717،  في  والديلمي   ،

،  57  /1، وذکره المنذري في الترغيب والترهيب،  8773، الرقم/  465  /5الفردوس،  

 .506 /6، والذهبي في ميزان الاعتدال، 134الرقم/ 

http://www.tahirulqadribooks.com/


Ḥusnu al-Takarrum fī al-ʻIlmi wa-al-Taʻlīmi wa-al-Taʻallum  ﴾154﴿ 

 www.TahirulQadriBooks.com 

مَانِ 
َِّ
 فِي آخِرِ الز

ُ
ه
ُ
بْض

َ
مِ وَق

ْ
عِل
ْ
عُ ال

ْ
 رَف

 Āḳhirī Zamānah meṅ ʻIlm ke Uthā’e jāneٹ
kā bayānث 

عَبْدي   .38 و  اللي عَنْ  عَمْر  الَّبَِِّ      بنْي  سَمِعْتُ  قَالَ: 
  َِّاعًَ،  االلهَ يَقُوْلُ: إن عُ العِْلمَْ بَعْدَ ا نَْ ا عَْطَاهُمُوهُْ انتَِِْ لَ ينَِْْ

جُهَالٌ،   ناَسٌ  فَيبَقَْٰ  بِعِلمِْهِمْ.  العُْلَمَاءِ  قَبضِْ  مَعَ  مِنهُْمْ  يَنتَِْعُِهُ  وَلـَكِنْ 
يِهِمْ. فَيضُِل وْنَ وَيَضِل وْنَ 

ْ  . يسُْتفَْتَوْنَ فَيفُْتُوْنَ برَِا 
 .مُتَّفَقٌ عَليَهِْ 

 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAmr raḍiya Allāhu ‘anhumā 
se riwāyat hai: Maiṅ ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ko farmāte huwe sunā: Allāh Taʻālá 
tumheṅ ʻIlm ʻaṭā karne ke baʻd use (sīnoṅ se) uth̥ān nahīṅ legā, 

 

اخٔرجه البخاري في الصحيح، کتاب الاعتصام بالکتاب والسنة، باب ما يذکر من ذم   :38
، ومسلم في الصحيح، کتاب العلم،  6877، الرقم/ 2665 /6الرائ وتکلف القياس، 

الزمان،   آخر  في  والفتن  الجهل  وظهور  وقبضه  العلم  رفع  الرقم/ 2058  /4باب   ،

 .6896الرقم/ ، 203 /2، واحٔمد بن حنبل في المسند، 2673
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bal-keh yūṅ uth̥ā’egā keh ̒ Ulamā’ ko un ke ̒ Ilm samet uth̥ā legā. 
Phir bāqī jāhil log răh jā’eṅge jin se fatwá ṭalab kiyā jā’egā to 
woh apnī rā’e se fatwá deṅge. Chunāṅ-cheh woh (logoṅ ko) 
gum-rāh kareṅge aur (ḳhụd bhī gum-rāh hoṅge. 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

ري  عَبْدي  وَفِي  العَْاصي   اللي وَايةَي  بنْي  عَمْريو  قَالَ:      بنْي 
رسَُوْلَ   إنَِّ      االلهِ سَمِعْتُ  يَقْبِضُ    االلهَ يَقُوْلُ:  لَ 

بقَِبضِْ   العِْلمَْ  يَقْبِضُ  وَلكَِنْ  العِْبَادِ  مِنَ  يَنتَِْعُِهُ  اعًَ  انتَِِْ العِْلمَْ 
َذَ الَّاسُ رُؤوسًْا جُهَالً. فَسُءِلوُْا  العُْلَمَاءِ حَتَّّٰ إِذَا لمَْ يُبقِْ عََلمًِا اتََّ

 (1).فَا فَْتَوْا بِغَيِْْ عِلمٍْ فضََل وْا وَا ضََل وْا 

 .مُتَّفَقٌ عَليَهِْ 

 

، الرقم/ 50  /1اخٔرجه البخاري في الصحيح، کتاب العلم، باب کيف يقبض العلم،   (1)

، ومسلم في الصحيح، کتب العلم، باب رفع العلم وقبضه وظهور الجهل والفتن  100

الزمان،   الرقم/  2058  /4في آخر  ،  162  /2، واحٔمد بن حنبل في المسند،  2673، 

العلم، باب ما جاء في ذهاب العلم،    ، والترمذي في6511الرقم/     / 5السنن، کتاب 

 .239، الرقم/ 89 /1، والدارمي في السنن، 2652، الرقم/ 31
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 Ḥazr̤at ̒ Abd Allāh bin ̒ Amr bin ̒ Āṣ raḍiya Allāhu 
‘anhumā se riwāyat hai: Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Allāh 
Taʻālá ʻIlm ko is ṭarḥ nahīṅ uth̥ā’egā keh use bandoṅ 
(ke sīnoṅ) se khīṅch le bal-keh ʻUlamā’ ko uth̥ā lene se 
ʻIlm ko uth̥ā legā, yahāṅ tak keh jab ko’ī ʻĀlim nahīṅ 
rahegā to log jāhiloṅ ko apnā Amīr banā leṅge. Un se 
masā’il pūch̥e jā’eṅge to woh ba-ġhair ʻIlm ke fatwá 
deṅge (natījaṫan) ḳhụd bhī gum-rāh hoṅge aur logoṅ 
ko bhī gum-rāh kareṅge. 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

ا مَُامَةَ  ا بَِي  ريوَايةَي  رسَُوْلُ      وَفِي  قَالَ    االلهِ قَالَ: 
  ِْخُذُوْا العِْلمَْ قَبلَْ ا نَْ يُقْبَضَ فَإنَِّ قَبضَْ العِْلم :

 (1).ذَهَابُ العُْلَمَاءِ 

 

  / 8، والطبراني في المعجم الکبير،  240، الرقم/  89  /1اخٔرجه الدرامي في السنن،   (1)

،  1196، الرقم/  73  / 2، والبيهقي عن ابٔي درداء في شعب الإيمان،  7906، الرقم/  232

الإرشاد،   في  الرقم/  651  /2والقزويني  في  184،  درداء  ابٔي  ابٔي عاصم عن  وابن   ،

 .144 /1الزھد، 
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َربرَْانِِ  والََْقزَْوِيْنِ  وَاللَّفْظُ لََُ  ارِمِِ  وَالطر  .رَوَاهُ الدَّ
 Ḥazr̤at Abū Umāmah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān 
karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne farmāyā: ʻIlm ḥāṣil karo to qabl is 
ke keh use uth̥ā liyā jā’e. Be-shak ʻIlm ke uth̥ā liye jāne 
se murād (ḥaqīqī) ʻUlamā’ (yaʻnī ʻUlamā’e Rabbānīyīn) 
kā pā-band ho jānā hai. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Dārimī, Ṭabarānī aur Qazwīnī ne 
riwāyat kiyā hai. Aur mazk̲ūrah alfāẓ Qazwīnī ke haiṅ. 

:  قَالَ: قَالَ رسَُوْلُ االله     وَفِي ريوَايةَ  عَنْهُ  .39
إصِْبَعَيهِْ   بيََْْ  وجََََعَ  يرُْفَعَ،  ا نَْ  وَقَبضُْهُ  يُقْبضََ  ا نَْ  قَبلَْ  العِْلمِْ  بِهٰذَا  عَلَيكُْمْ 

 

  /1أخرجه ابن ماجه في السنن، المقدمة، باب فضل العلماء والحث علی طلب العلم،   :39

الرقم/  83 في  228،  والطبراني  الکبير،  ،  الرقم/  220  /8المعجم   ،7875  ،

،  279، الرقم/  188  /1والقضاعي في مسند الشهاب عن ابٔي الدرداء رضی االله عنه،  

الفردوس،   مسند  في  الرقم/  16  /3والديلمي  في  4022،  وائضاً  الرقم/ 73  / 3،   ،

الترغيب والترهيب،  4205 المنذري في  الرقم/  56  /1، وذکره  ، والهيثمي في  127، 

 .84، الرقم/ 31 /1، والکناني في مصباح الزجاجة، 122 /1مجمع الزوائد، 
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فِِ  يكَْانِ  شََِ وَالمُْتَعَلِرمُ  الَعَْالمُِ  قَالَ:  ثُمَّ  هٰکَذَا،  الْ َبْهَامَ  تلَِِ  وَالَّتِِ  الوْسُْطٰی 
 . اسِ ال جَْرِ وَلَ خَيَْْ فِِ سَائرِِ الَّ 

بَََانِِ    . رَوَاهُ ابْنُ مَاجَه وَالطَّ
 Ek aur riwāyat meṅ Ḥazr̤at Abū Umāmahrm bayān 
karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: Tum par yeh (Dīn kā) ʻIlm (ḥāṣil karnā) 
lāzim hai is se păhle keh use uth̥ā liyā jā’e aur us kā qabz ̤honā 
(ʻUlamā’ kī maut ke sabab) us kā uth̥ā liyā jānā hai. Phir Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne apnī dar-miyānī uṅglī 
aur aṅgūth̥e ke sāth wālī uṅglī milā kar farmāyā: ʻĀlim aur 
Mutaʻallim ajr mṅ bar-ā-bar ke sharīk haiṅ aur (un ke ʻilāwah) 
bāqī logoṅ meṅ ko’ī bhalā’ī nahīṅ. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Mājah aur Ṭabarānī ne riwāyat 
kiyā. 
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 ʻIlm Rakhte huwe apne Kahe par ʻAmalٹ
nah karne par Tanbīhث 

ّٰمَنوُْا لمَِ   (1) ا الَّذِيْنَ  ـاَيُهَا  مَقْتًا عِنْدَ   تقَُوْلوُْنَ مَا لَ تفَْعَلُوْنَ يّٰ  کَبُرَ 
 اَنْ تقَُوْلوُْا مَا لَ تفَْعَلُوْنَ  الل هِ 

( 3-2/ 61الصف،  ) 

Ae īmān wālo! Tum woh bāteṅ kyūṅ kăhte ho jo tum 
karte nahīṅ ho. Allāh ke nazdīk bŏhat saḳht nā-pasandīdah bāt 
yeh hai keh tum woh bāt kaho jo ḳhụd nahīṅ karte. 

الْحِمَارِ   (2) کَمَثَلِ  يَحْمِلُوْهَا  لَمْ  ثمَُّ  ةَ  التَّوْرّٰ لُوْا  حُمِّ الَّذِيْنَ  مَثَلُ 
اَسْفَارًا   ّٰيّٰتِ    طيَحْمِلُ  بِا بُوْا  کَذَّ الَّذِيْنَ  الْقَوْمِ  مَثَلُ  لَ    الل هُ وَ   ط  الل هِ بِئْسَ 

ّٰلمِِيْنَ   يَهْدِی الْقَوْمَ الظ 
( 5/ 62الجمعة،  ) 
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 Un logoṅ kā ḥāl jin par Tawrāt (ke aḥkām-o taʻlīmāt) 
kā bojh d̥ālā gayā phir unhoṅ ne use nah uth̥āyā (yaʻnī us meṅ 
is Rasūl (ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam) kā zi̲kr 
maujūd thā magar woh in par īmān nah lā’e) gadhe kī misl̲ hai 
jo pīth̥ par bar̥ī bar̥ī kitābeṅ lāde huwe ho, un logoṅ kī misā̲l kyā 
hī burī hai jinhoṅ ne Allāh kī Āyatoṅ ko jhutl̥āyā hai, aur Allāh 
ẓālim logoṅ ko hidāyat nahīṅ farmātā. 

ا سَُامَةَ  .40 سَمِعْتُ رسَُوْلَ      عَنْ      االلهِ قَالَ 
يَقُوْلُ: يََُاءَ بِالرَّجُلِ يوَْمَ القِْيَامَةِ فَيُلقَْٰ فِِ الَّارِ فَتَندَْلِقُ ا قَْتَابهُُ فِِ الَّارِ. فَيَدُوْرُ  
مَا  فلَُنَُ،  ا يَ  فَيقَُوْلوُْنَ:  عَلَيهِْ  الَّارِ  ا هَْلُ  فَيجَْتَمِعُ  برِحََاهُ.  الِْْمَارُ  يدَُوْرُ  كَمَا 

ا لَيَسَْ   نكَُ؟ 
ْ كُنتُْ  شَا  قَالَ:  المُْنکَْرِ؟  عَنِ  وَتَنهَْاناَ  بِالمَْعْرُوفِْ  مُرُناَ 

ْ تاَ  كُنتَْ 
 . آمُرُكُمْ بِالمَْعْرُوفِ وَلَ آتِيهِْ وَا نَْهَاكُمْ عَنِ المُْنکَْرِ وَآتِيهِْ 

 

  / 3اخٔرجه البخاري في الصحيح، کتاب بدء الخلق، باب صفة النار وانٔها مخلوقة،   :40

هد والرقائق، باب عقوبة من يامٔر  ، ومسلم في الصحيح، کتاب الز3094، الرقم/  1191

، واحٔمد بن 2989، الرقم/  2290  /4بالمعروف ولا يفعله وينهی عن المنکر ويفعله،  

،  94  /10، والبيهقي في السنن الکبری،  21832، الرقم/  205  /5حنبل في المسند،  

 .19996الرقم/ 
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 .مُتَّفَقٌ عَليَهِْ 
 Ḥazr̤at Abū Usāmah bin Zayd raḍiya Allāhu ‘anhumā 
bayān karte haiṅ: Maiṅ ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ko yūṅ farmāte huwe sunā: Roze Qiyāmat 
ek shaḳhṣ ko lā kar Dozaḳh meṅ d̥āl diyā jā’egā. (Shiddate ̒ Azā̲b 
kī waj·h se) us ke pet ̥kī āṅteṅ bāhar gir par̥eṅgī. Phir woh is 
ṭarḥ gardish karegā jis ṭarḥ gadhā chakkī ke gird chakkar 
lagātā hai. Ahle Dozaḳh us ke gird jamʻa ho kar pūch̥eṅge: Ae 
fulāṅ shaḳhṣ! Tumharī yeh ḥālat kyūṅ-kar hai? Kyā tum hameṅ 
nekī kā ḥukm dete the aur bura’ī se manʻa nahīṅ karte the? 
Woh shaḳhṣ jawād degā: Hāṅ maiṅ tumheṅ to nekī kā ḥukm 
detā thā lekin ḳhụd nekī nahīṅ kartā thā aur maiṅ tumheṅ to 
burā’ī se roktā thā lekin ḳhụd bure kām kartā thā. 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

ا رَْقَمَ  بنْي  زَيدْي  ريوَايةَي  رسَُوْلَ      وَفِي    االلهِ ا نََّ 
    َل عِلمٍْ  مِنْ  بِكَ  ا عَُوذُْ  إِنِِر  الَلیهُمَّ  يَقُولُ:  كََنَ 
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لَ   دَعْوَةٍ  وَمِنْ  تشَْبَعُ  لَ  نَفْسٍ  وَمِنْ  يََشَْعُ  لَ  قَلبٍْ  وَمِنْ  يَنفَْعُ 
 (1).يسُْتجََابُ لهََا 

 .رَوَاهُ مُسْلِمٌ وَا حََْْدُ وَالنَّسَائِِ  وَابْنُ مَاجَه
 Ek dūsrī riwāyat meṅ Ḥazr̤at Zayd bin Arqam 
raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ: Rasūl Allāh 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam yeh duʻā 
māṅgā karte the: Ae Allāh! Maiṅ us ʻIlm se jo nafʻa nah 
de, us dil se jo tujh se d̥artā nah ho, us nafs se jo ser 
nah hotā ho aur us duʻā se jo qubūl nah ho terī panāh 
māṅgtā hūṅ. 

 Ise Imām Muslim, Aḥmad, Nasā’ī aur Ibn Mājah ne 
riwāyat kiyā hai. 

 

اخٔرجه مسلم في الصحيح، کتاب الذکر والدعاء والتوبة والاستغفار، باب التعوذ من   (1)
لم يعمل،   ما  ما عمل ومن شر  الرقم/  2088  /4شر  واحٔمد بن حنبل في  2722،   ،

الرقم/  371  / 4المسند،   باب  19327،  الاستعاذة،  کتاب  السنن،  في  والنسائي   ،

، وابن ماجه عن ابٔي هريرة 5538  /، الرقم285  /8الاستعاذة من دعاء لا يستجاب،  

المقدمة، باب الانتفاع بالعلم والعمل به،   الرقم/  92  /1رضي االله عنه في السنن،   ،

250. 
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ي  مَال بنْي  ا نَسَي  ريوَايةَي  قَ     ك  وَفِي  رسَُوْلُ  قَالَ:   االلهِ الَ: 
    ْسُِِْيَ بِِ عََلَ قَوْمٍ تُقْرَضُ شِفَاهُهُم

مَرَرتُْ لَْلَْةَ ا 
بِمَقَارِيْضِ مِنْ ناَرٍ. قَالَ: قُلتُْ: مَنْ هَؤلَءِ؟ قَالوُْا: خُطَبَاءُ مِنْ ا هَْلِ 
يَتلُْوْنَ   وهَُمْ  ا نَْفُسَهُمْ  وَيَنسَْوْنَ  بِالبَِِْر  الَّاسَ  مُرُوْنَ 

ْ ياَ  كََنوُْا  نْيَا.  الد 
 (1)الکِْتَابَ. ا فََـلََ يَعْقِلُوْنَ؟
بوُْ يَعْلَٰ 

َ
حَْْدُ وَ أ

َ
 . رَوَاهُ أ

 Ek aur riwāyat meṅ Ḥazr̤at Anas bin Mālik 
raḍiya Allāhu ‘anhu riwāyat karte haiṅ keh Rasūl 
Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Meʻrāj kī rāt meṅ aise logoṅ ke pās se guzrā 
jin ke hoṅt ̥ Āg kī qaiṅchiyoṅ se kāte̥ jā rahe the. Āp 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Maiṅ ne pūch̥ā: Yeh kaun log haiṅ? Firishtoṅ 
ne jawāb diyā: Yeh dunyā-dār (peshah-war) ḳhuṭabā’ 

 

، وابٔو يعلی في المسند،  12232، الرقم/  120  /3اخٔرجه احٔمد بن حنبل في المسند،  (1)

وعبد بن حميد  ،  2060، الرقم/  274  /1، والطيالسي في المسند،  3992، الرقم/  69  /7

المسند،   الرقم/  367  /1في  الرقم/  283  /2، والبيهقي في شعب الإيمان،  1222،   ،

 .3508، الرقم/ 165 /3، وذکره المنذري في الترغيب والترھيب، 1773

http://www.tahirulqadribooks.com/


Ḥusnu al-Takarrum fī al-ʻIlmi wa-al-Taʻlīmi wa-al-Taʻallum  ﴾164﴿ 

 www.TahirulQadriBooks.com 

haiṅ jo logoṅ ko bhalā’ī kā ḥukm dete the aur apne Āp 
ko bhūl jāte the ḥāl-āṅ-keh woh Kitābe (Ilāhī) kī 
tilāwat karte the. Kyā woh ʻaql nahīṅ rakhte? 

 Ise Imām Aḥmad aur Abū Yaʻlá ne riwāyat kiyā 
hai.  

عُقْبَةَ  بنْي  ْدي  الوَْلَي ريوَايةَي  رسَُوْلُ      وَفِي  قَالَ    االلهِ قَالَ: 
  ٍإنَِّ ا نُاَسًا مِنْ ا هَْلِ الْْنََّةِ يَنطَْلِقُوْنَ إلَِٰ ا نُاَس :

، مَا دَخَلنَْا الْْنََّةَ  اللِ مِنْ ا هَْلِ الَّارِ. فَيقَُوْلوُْنَ: بِمَ دَخَلتْمُُ الَّارَ؟ فَوَ 
 بِمَا تَعَلَّمْنَا مِنكُْمْ. فَيقَُولوُْنَ: إِ 

 (1).نَّا كُنَّا نَقُوْلُ وَلَ نَفْعَلُ إِلَّ

بَََانِِ    . رَوَاهُ الطَّ
 Ek aur riwāyat meṅ Ḥazr̤at Walīd bin ʻUqbah 
raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ: Rasūl Allāh 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Chand Jannatī log baʻz ̤ Dozaḳhiyoṅ ke pās 
chal kar jā’eṅge to un se pūch̥eṅge: Tum kis waj·h se 

 

الکبير،   (1) المعجم  في  الطبراني  الرقم/  150  /22اخٔرجه  في  405،  المنذري  وذکره   ،

والترهيب،   الرقم/  74  /1الترغيب  الزوائد،  212،  مجمع  في  والهيثمي   ،1 /  185 ،

 .433، 432 /2والمناوي في فيض القدير، 
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Dozaḳh meṅ chale ga’e, ba-Ḳhudā ham to tum hī se 
(bhalā’ī aur nekī ke kām) sīkh kar Jannat meṅ dāḳhil 
huwe haiṅ? Ahle Dozaḳh jawāb deṅge: Ham jo kuch̥ 
kăhte the (is par ḳhụd) ʻamal nahīṅ karte the. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ṭabarāni ne riwāyat kiyā hai.  

جُنْدُب   ريوَايةَي  رسَُوْلُ      وَفِي  قَالَ    االلهِ قَالَ: 
  ََْي يُعَلِرمُ الَّاسَ الْْيََْْ وَيَنس ِ : مَثلَُ العَْالمِِ الََّّ

اجِ يضُِيئُ للِنَّاسِ وَيََرِْقُ  َ  (1).نَفْسَهُ نَفْسَهُ كَمَثلَِ السَِر

بَََانِِ    . رَوَاهُ الطَّ
 Ḥazr̤at Jundub raḍiya Allāhu ‘anhu kī riwāyat 
meṅ hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Jo ʻĀlim logoṅ ko bhalā’ī 
kā Taʻlīm detā hai aur apne Āp ko bhūl jātā hai us kī 

 

الکبير،   (1) المعجم  في  الطبراني  الرقم/  165  /2اخٔرجه  الاحٔاد  1681،  في  الشيباني   ،

،  74  /1ترغيب والترهيب،  ، وذکره المنذري في ال2314، الرقم/  293  / 4والمثاني،  

الزوائد،  217الرقم/   القدير،  184  /1، والهيثمي في مجمع   /5، والمناوي في فيض 

510. 
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misā̲l us charāġh kī sī hai jo logoṅ ko to raushanī detā 
hai lekin ḳhụd ko jalātā hai. 

 Yeh Ḥadīs ̲Imām Ṭabarānī se marwī hai. 

هُرَيرَْةَ  ا بَِي  ريوَايةَي  االله     وَفِي  رسَُوْلُ  قَالَ  قَالَ: 
  ُا شََد  الَّاسِ عَذَاباً يوَْمَ القِْيَامَةِ عََلمٌِ لمَْ يَنفَْعْه :

 (1).عِلمُْهُ 

بَََانِِ  وَالَِْيهَْقِ  وَالقُْضَاعِ    . رَوَاهُ الطَّ
 Ek aur riwāyat meṅ Ḥazr̤at Abū Hurayrah 
raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ keh Rasūl Allāh 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Roze Qiyāmat logoṅ meṅ sab se shadīd ʻAzā̲b 
meṅ mubtalā woh ʻĀlim hogā jise us ke ʻIlm ne nafʻa 
nah diyā hogā. 

 

الصغير،   (1) المعجم  في  الطبراني  الرقم/  305  /1اخٔرجه  شعب  507،  في  والبيهقي   ،

الرقم/  285  /2الإيمان،   الشهاب،  1778،  مسند  في  والقضاعي  الرقم/ 171  /2،   ،

 .219، الرقم/ 75 /1، وذکره المنذري في الترغيب والترهيب، 1122
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 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ṭabarānī, Bayhaqī aur Quḍāʻī ne 
riwāyat kiyā hai.  

الِحِيْنَ 
َِّ
فِ الص

َ
ل
ةِ مِنَ السَِّ

ءِمَِّ
َ  
نِ الا

َ
 مَا رُوِيَ ع

يَقُوْلُ  دييْنَار   بْنُ  يكُ  مَال مَامُ  الإي العِْلمَْ  كََنَ  العَْبدُْ  تَعَلَّمَ  إِذَا   :
اً لَِْعْمَلَ بِهِ كَثََُ عِلمُْهُ وَإذَِا تَعَلَّمَهُ لِغَيِْْ العَْمَلِ زَادَهُ فجُُوْراً   وَتكََبَ 

ةِ   (1).وَاحْتِقَاراً للِعَْامَّ

بقََاتِ  عْرَانِِ  فِِ الطَّ  . ذَكَرَهُ الشَّ
 Imām Mālik bin Dīnār farmāyā karte the: Jab 
ādamī ʻamal karne kī nīyat se ʻIlm ḥāṣil kare to us kā 
ʻIlm ziyādah ho jātā hai aur jab ʻamal kī nīyat ke ba-
ġhair ʻIlm ḥāṣil kare to nā-farmānī, takabbur aur ʻām 
logoṅ ko ḥaqīr jān·ne jaise bure aʻmāl meṅ izā̤fah kā 
sabab ban jāta hai. 

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻṬabaqātu al-kubrá’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

 

 .58الشعراني، الطبقات الکبری/  (1)
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مَامُ  الإي لَ  الثَّوْرييُّ   سُؤي يْنَ    سُفْيَانُ  ِ الََّّ فَقَالَ:  الغَْوغََْءِ  عَنِ 
لُ العِْلمِْ طَلَبهُُ، ثُمَّ العَْمَلُ بِهِ،   نْيَا. وَكََنَ يَقُوْلُ: ا وََّ يَطْلُبُوْنَ بِعِلمِْهِمُ الد 

مْتُ ثُمَّ نَظَرُهُ. وَلوَْ ا نََّ ا هَْلَ العِْلمِْ ا خَْلَصُوْا فِيهِْ مَا  كََنَ مِنْ   ثُمَّ الصَّ
 (1).عَمَلٍ ا فَضَْلُ مِنهُْ 

بقََاتِ  عْرَانِِ  فِِ الطَّ  . ذَكَرَهُ الشَّ
 Imām Sufyān T̲h̲awrī se nichle darajah ke logoṅ 
ke mutaʻalliq pūch̥ā gayā to Āp ne farmāyā: Yeh woh 
log haiṅ jo apne ʻIlm ke sāth dunyā ṭalab karte haiṅ. 
Aur Āp farmāyā karte the: ʻIlm kā āġhāz us kī ṭalab hai, 
phir us par ʻamal karnā, phir ḳhāmoshī, phir us meṅ 
ġhaur-o fikr karnā aur agar ahle ʻIlm is meṅ muḳhliṣ 
hoṅ to is se afza̤l ko’ī ʻamal nahīṅ. 

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻṬabaqātu al-kubrá’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

 

 .75الشعراني، الطبقات الکبری/  (1)
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سْبَاط  يَقُوْلُ 
َ
مَامُ يوُْسُفُ بْنُ أ : الَعَْالمُِ يََْشََ ا نَْ يكَُوْنَ  كََنَ الإي

 (1).خَيُْْ ا عَْمَالَِِ ا ضََََّ عَلِيهِْ مِنْ ذُنوُْبهِِ 

بقََاتِ  عْرَانِِ  فِِ الطَّ  . ذَكَرَهُ الشَّ
 Imām Yūsuf bin Asbaṭ farmāyā karte the: ʻĀlime 
(Rabbānī) ko yeh ḳhauf dāman-gīr răhtā hai (keh 
kahīṅ aisā nah ho) keh us kā beh-tarīn ʻamal use uske 
gunāhoṅ se bhī ziyādah nuqṣān pahŏṅchāne wālā ho 
jā’e. 

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻṬabaqātu al-kubrá’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

مَامُ ذُوْ النُّوْني المْيصْْييُّ يَقُوْلُ كََنَ   : ليَسَْ بِعَاقلٍِ مَنْ تَعَلَّمَ الإي
 (2).العِْلمَْ فَعُرفَِ بِهِ، ثُمَّ آثرََ بَعْدَ ذٰلكَِ هَوَاهُ عََلٰ عَمَلِهِ 

بقََاتِ  عْرَانِِ  فِِ الطَّ  . ذَكَرَهُ الشَّ

 

 .93الشعراني، الطبقات الکبری/  (1)
 .107الشعراني، الطبقات الکبری/  (2)
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 Imām D̲h̲ū al-Nūn Miṣrī farmāyā karte the: Woh 
shaḳhṣ ʻaql-mand nahīṅ jis ne ʻIlm par̥hā aur us ke 
za̲rīʻe shŏhrat pā’ī phir is ke baʻd us ne apne ʻIlm par 
ʻamal karne kī ba-jā’e apnī ḳhẉāhishe nafs ko tarjīḥ dī. 

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻṬabaqātu al-kubrá’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

الطَّ  دَاؤدُ  مَامُ  الإي يَقُوْلُ كََنَ   ُّ بِهِ  ائِي للِعَْمَلِ  العِْلمُْ  يُطْلَبُ  إِنَّمَا   :
الِبُ عُمْرَهُ فِِ جََْعِهِ، فَمَتَّٰ يَعْمَلُ بِهِ؟ لً. وَإِذَا ا فَنَْٰ الطَّ لً فَا وََّ  (1)ا وََّ

بقََاتِ  عْرَانِِ  فِِ الطَّ  . ذَكَرَهُ الشَّ
 Imām Dāwūd Ṭā’ī farmāyā karte the: Yaqīnan 
ʻIlm to ṣirf us ke muṭābiq ʻamal ke liye ḥāṣil kiyā jātā 
hai. Jaise jaise ḥāṣil hotā jā’e (us par ʻamal bhī karte 
chale jā’eṅ), jab ṭālibe ʻIlm apnī sārī zindagī ʻIlm jamʻa 
karne meṅ hī basar kar de to us par ʻamal kab karegā? 

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻṬabaqātu al-kubrá’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

 

 .114الشعراني، الطبقات الکبری/  (1)
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بوُْ زَكَرييَا الرَّْازييُّ يَقُوْلُ 
َ
مَامُ أ : الَعُْلَمَاءُ العَْامِلُوْنَ ا رَْا فَُ  كََنَ الإي

دٍ   مُُمََّ ةِ  آباَئهِِمْ    بِا مَُّ مِنْ  عَلَيهِْمْ  وَا شَْفَقُ 
آباَئَ  لِ َنَّ  قَالَ:  ذٰلكَِ؟  كَيفَْ  لََُ:  قِيلَْ  هَاتِهِمْ.  هَاتِهِمْ  وَا مَُّ وَا مَُّ هُمْ 

الْْخِرَةِ  ناَرِ  مِنْ  يََفَْظُوْنَهُمْ  وَالعُْلَمَاءَ  نْيَا،  الد  ناَرِ  مِنْ  يََفَْظُوْنَهُمْ 
 (1).وَا هَْوَالهَِا 

بقََاتِ  عْرَانِِ  فِِ الطَّ  . ذَكَرَهُ الشَّ
 Imām Abū Zakarīyā farmāyā karte the: Bā-ʻamal 
ʻUlamā’, Ḥuzṳ̄r Sayyide ʻĀlam ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam kī Ummat par, un ke māṅ bāp se 
bhī ziyādah mehr-bān aur shafīq hote haiṅ. Āp se 
pūch̥ā gayā keh yeh kaise? Āp ne farmāyā: Kyūṅ-keh 
un ke wālidain to unheṅ dunyā kī āg se bachāte haiṅ, 
jab-keh (bā-ʻamal) ʻUlamā’ unheṅ Jahannam kī Āg aur 
us kī haul-nākiyoṅ se bachāte haiṅ. 

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻṬabaqātu al-kubrá’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

 

 .122الشعراني، الطبقات الکبری/  (1)
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يَقُوْلُ  عُيَيْنَةَ  بْنُ  سُفْيَانُ  مَامُ  الإي نَهَارَ  كََنَ  نَهَاريِ  كََنَ  إِذَا   :
ي كَتَبتُْ؟ سَفِيهٍْ، وَلَْلِِْ لَْلَْ  ِ  (1)جَاهِلٍ، فَمَاذَا ا صَْنعَُ بِالعِْلمِْ الََّّ

بقََاتِ  عْرَانِِ  فِِ الطَّ  . ذَكَرَهُ الشَّ
 Imām Sufyān bin ʻUyaynah farmāyā karte the: 
Jab merā din ek be-wuqūf shaḳhṣ ke din jaisā ho aur 
merī rāt ek jāhil shaḳhṣ kī rāt jaisī ho to maiṅ us ʻIlm 
ko kyā karūṅ jise maiṅ ne (kāġhazo̲ṅ meṅ) likh rakhā 
hai! 

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻṬabaqātu al-kubrá’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

يَقُوْلُ  عُيَيْنَةَ  بْنُ  سُفْيَانُ  مَامُ  الإي يَنفَْعْكَ  كََنَ  لمَْ  إنِْ  الَعِْلمُْ   :
 (2).ضَََّكَ 

بقََاتِ ذَكَرَهُ  عْرَانِِ  فِِ الطَّ  . الشَّ

 

 .86الشعراني، الطبقات الکبری/  (1)
 .86الشعراني، الطبقات الکبری/  (2)
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 Imām Sufyān bin ʻUyaynah bayān kiyā karte 
the: Agar ʻIlm tujhe (ḥusne ʻamal kī ṣūrat meṅ) nafʻa 
nah de to (be-ʻamalī kā) nuqṣān degā.  

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻṬabaqātu al-kubrá’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

مَامُ   : لَ يكَُوْنُ طَالِبُ العِْلمِْ  سُفْيَانُ بْنُ عُيَينَْةَ يَقُوْلُ كََنَ الإي
 (1).عََقِلًَ حَتّٰی يرََی نَفْسَهُ دُوْنَ كَُّ المُْسْلِمِيَْْ 

بقََاتِ  عْرَانِِ  فِِ الطَّ  . ذَكَرَهُ الشَّ
 Imām Sufyān bin ʻUyaynah farmāyā karte the: 
Ṭālibe ʻIlm us waqt ʻaql-mand nahīṅ hotā jab tak keh 
apne āp ko sab Musalmānoṅ se kam-tar nah samjhe. 

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻṬabaqātu al-kubrá’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

 

 .86الشعراني، الطبقات الکبری/  (1)
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 اللهِ ا

 Rizā̤’e Ilāhī ke ʻilāwah kisī aur Nīyat seٹ
ʻIlm Sīkhne kā Wabālث 

يْلٌ لِّلَّذِيْنَ يَکْتُُبُوْنَ الْکِتّٰبَ بِاَيْدِيْهِمْ ثمَُّ يَقُوْلوُْنَ هّٰذَا مِنْ عِنْدِ   (1) فَوَ
يْلٌ لَّهُمْ    ط ليَِشْتَرُوْا بِهِ ثمََنًا قلَِيْلًْ    الل هِ  ا کَتَُبَتْ اَيْدِيْهِمْ وَوَ يْلٌ لَّهُمْ مِّمَّ فَوَ

ا يَکْسِبُوْنَ   مِّمَّ
( 79/ 2البقرة،  ) 

 Pas aise logoṅ ke liye bar̥ī ḳharābī hai jo apne hī 
hāthoṅ se kitāb likhte haiṅ, phir kăhte haiṅ keh yeh Allāh kī 
ṭaraf se hai tā-keh us ke ʻiwaz ̤thor̥e se dām kamā leṅ, so un ke 
liye us (kitāb kī waj·h) se halākat hai jo un ke hāthoṅ ne tăḥrīr 
kī aur us (muʻāwaza̤h kī waj·h) se tabāhī hai jo woh kamā rahe 
haiṅ. 
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يَشْتَرُوْنَ بِهِ ثمََنًا    الل هُ انَِّ الَّذِيْنَ يَکْتمُُوْنَ مَا  اَنزَْلَ   (2) مِنَ الْکِتّٰبِ وَ
يُکَلِّمُهُمُ  قَ  وَلَ  النَّارَ  الَِّ  نهِِمْ  بُطُوْ فيِْ  يَاْکُلُوْنَ  مَا  ّٰ ئِکَ  اوُل يَوْمَ    الل هُ لِيْلًْ 

يْهِمْ   وَلَهُمْ عَذَابٌ اَليِْمٌ  ج الْقِيّٰمَةِ وَلَ يُزَکِّ
( 174/ 2البقرة،  ) 

 Be-shak jo log Kitāb (Tawrāt kī un Āyatoṅ) ko jo Allāh 
ne nāzil farmā’ī haiṅ ch̥ipāte haiṅ aur us ke badle ḥaqīr qīmat 
ḥāṣil karte haiṅ, woh log siwā’e apne peto̥ṅ meṅ āg bharne ke 
kuch̥ nahīṅ khāte aur Allāh Qiyāmat ke Roz un se kalām tak 
nahīṅ farmā’egā aur nah hī un ko pāk karegā, aur un ke liye 
dard-nāk ʻazā̲b hai. 

هُرَيرَْةَ  .41 ا بَِي  رسَُوْلَ      عَنْ  سَمِعْتُ    االلهِ قاَلَ: 
    ،ِبِه تَُِِ 

فَا  القُْرْآنَ  وَقرََا َ  وعََلَّمَهُ،  العِْلمَْ  تَعَلَّمَ  رجَُلٌ  يَقُوْلُ: 

 

أخرجه مسلم في الصحيح، کتاب الإمارة، باب من قاتل للرياء والسمعة استحق النار،   :41
الرقم/  1513  /3 المسند،  1905،  في  حنبل  بن  وأحمد  الرقم/  321  /2،   ،8260 ،

، الرقم/ 23  /6والنسائي في السنن، کتاب الجهاد، باب من قاتل ليقال فلان جرئ،  
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تَعَلَّمْتُ   قَالَ:  فِيهَْا؟  عَمِلتَْ  فَمَا  قَالَ:  فَعَرَفَهَا.  نعَِمَهُ  فَهُ  وعََلَّمْتُهُ،  فَعَرَّ العِْلمَْ 
عََلمٌِ،   لِْقَُالَ  العِْلمَْ  تَعَلَّمْتَ  وَلـٰکِنَّكَ  كَذَبتَْ،  قَالَ:  القُْرْآنَ.  فِيكَْ  تُ 

ْ وَقرََا 
تَ القُْرْآنَ لِْقَُالَ هُوَ قَارِيئٌ. فَقَدْ قِيلَْ. ثُمَّ ا مُِرَ بِهِ فسَُحِبَ عََلَ وجَْهِهِ حَتَّّٰ  

ْ وَقرََا 
 . الْديث…ارِ ا لُقَِْ فِِ الَّ 

 .رَوَاهُ مُسْلِمٌ وَا حََْْدُ وَالنَّسَاءِي  وَالْْاَكِمُ 
Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān 

karte haiṅ: Maiṅ ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ko farmāte huwe sunā: Ek shaḳhṣ jis ne (dunyā 
meṅ) ʻIlm sīkhā aur sikhāyā aur Qur’āne Majīd par̥hā, (Qiyāmat 
ke Roz) Allāh ke ḥuzṳ̄r pesh kiya jā’egā. Allāh Taʻālá use apnī 
neʻmateṅ yād karā’egā to woh shaḳhṣ un kā iqrār karegā. Allāh 
Taʻālá farmā’egā: Tū ne un neʻmatoṅ ke shukrīyah meṅ kyā 
ʻamal kiyā? Woh kahegā: Maiṅ ne ̒ Ilm sīkhā aur use sikhāyā aur 
terī rizā̤ kī ḳhāṭir qir’at kī. Allāh Taʻālá farmā’egā: Tū ne jhūt ̥
bolā, bal-keh tū ne ʻIlm is liye ḥāṣil kiyā tā-keh ʻĀlim kăhlā’e 
aur Qur’ān kī qir’at is liye kī tā-keh Qārī kăhlā’e. So yeh kahā ja 

 

  / 4، وأبو عوانة في المسند، 364قم/ ، الر189  /1، والحاکم في المستدرک، 3137

 .18330، الرقم/ 168 /9، والبيقهي في السنن الکبری، 7441، الرقم/ 489

http://www.tahirulqadribooks.com/


 Riz̤ā’e Ilāhī ke ʻilāwah kisī aur Nīyat se ʻIlm Sīkhne kā Wabāl  ﴾177﴿ 

 www.TahirulQadriBooks.com 

chukā hai. Phir us ke bāre meṅ ḥukm diyā jā’ega to use muṅh 
ke bal ghasīt ̥kar Dozaḳh meṅ d̥āl diyā jā’eā ----. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Muslim, Aḥmad, Nasā’ī aur Ḥākim ne 
riwāyat kiyā hai.  

عَنْهُ  ريوَايةَ   رسَُوْلُ      وَفِي  قَالَ    االلهِ قاَلَ: 
  ُوجَْه بِهِ  يبُتْغَٰٰ  ا  مِمَّ عِلمًْا  تَعَلَّمَ  مَنْ  لَ  االلهِ :   ،

نْيَا، لمَْ   دْ عَرفَْ الْْنََّةِ يوَْمَ  يَتَعَلَّمُهُ إِلَّ لُِْصِيبَْ بِهِ عَرَضًا مِنَ الد  يََِ
 (1).القِْيَامَةِ يَعْنِ رِيََْهَا 

بوُدَْاؤدَ وَابْنُ مَاجَه
َ
 . رَوَاهُ ا حََْْدُ وَأ

 Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu hī se 
marwī hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 

 

، وأبو داود في السنن،  8438، الرقم/  338 /2أخرجه أحمد بن حنبل في المسند،   (1)

ا العلم لغير  العلم، باب في طلب  ، وابن 3664، الرقم/  323  /3  تعالی،  اللهکتاب 

، وأبو  252، الرقم/ 92  /1ماجه في السنن، المقدمة، باب: الانتقاع بالعلم والعمل به، 

،  285  /5، وابن أبي شيبة في المصنف،  6373، الرقم/  260  /11يعلی في المسند،  

الرقم/  279  /1، وابن حبان في الصحيح،  26127الرقم/   ، والبيهقي في شعب  78، 

 .1770، الرقم/ 282 /2الإيمان، 
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Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Jis shaḳhṣ ne woh ̒ Ilm keh 
jis kā maqṣad rizā̤’e Ilāhī kī talāsh ho dunyawī māl-o 
matāʻ ke ḥuṣūl ke liye sīkhā to aisā shaḳhṣ Qiyāmat ke 
Roz Jannat kī ḳhụshbū bhī nahīṅ pā’egā. 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Aḥmad, Abū Dāwūd aur ībn 
Mājah ne riwāyat kiyā hai.  

عَنْهُ  ريوَايةَ   االله  قاَلَ     وَفِي  رسَُوْلُ  قَالَ   :
  َْقُلُوب بِهِ  لِيسَْبَِِ  مِ  الكََْلَ صََْفَ  تَعَلَّمَ  مَنْ   :

فًا وَلَ عَدْلً   االلهُ الرِرجَالِ ا وَِ الَّاسِ لمَْ يَقْبلَِ    (1).مِنهُْ يوَْمَ القِْيَامَةِ صََْ

 .رَوَاهُ ا بَوُْ دَاودَُ وَالَِْيهَْقِ  
 Ek aur riwāyat meṅ Ḥazr̤at Abū Hurayrah 
raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ keh Rasūl Allāh 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Jo ʻumdah guftugū karna is liye sīkhtā hai 
keh us ke za̲rīʻe ḳhāṣ shaḳhṣīyāt yā ʻawāmmun-nās ke 

 

الکلام،   (1) المتشدق في  ما جاء في  باب  الادٔب،  السنن، کتاب  ابٔوداود في   /4اخٔرجه 

الرقم/  302 الإيمان،  5006،  شعب  في  والبيهقي  الرقم/  252  / 4،  وذکره  4974،   ،

 .184، الرقم/ 67 /1المنذري في الترغيب والترهيب، 
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dil apnī mutt̥h̥ī meṅ kar le to Qiyāmat ke Din Allāh 
Taʻālá us se ko’ī farz-̤o naql qubūl nahīṅ farmā’egā. 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Abū Dāwūd aur Bayhaqī ne 
riwāyat kiyā hai.  

ر      وَفِي ريوَايةَي ابنْي عُمَرَ  بِِِ
  عَنِ الَّ

 مَقْعَدَهُ  االلهِ ا وَْ ا رََادَ بِهِ غَيَْْ    االلهِ قَالَ: مَنْ تَعَلَّمَ عِلمًْا لِغَيِْْ  
ْ ا  ، فَليْتَبََوَّ

 (1).مِنَ الَّارِ 

مِذِي  وَابْنُ مَاجَه ْ  . رَوَاهُ التِِر
 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu 
‘anhumā se riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Jis 
ne Allāh Taʻālá kī rizā̤ kī ba-jā’e kisī aur (dunyāwī) ʻarz ̤
se ʻIlm ḥāṣil kiyā, yā us ʻIlm ke za̲rīʻe (rizā̤’e Ilāhī kī ba-

 

 /5أخرجه الترمذي في السنن، کتاب العلم، باب ما جاء فيمن يطلب بعلمه الدنيا،   (1)

، وابن ماجه في السنن، المقدمة، باب الانتفاع بالعلم والعمل به،  2655، الرقم/  33

، وذکره  5910، الرقم/  457  /3، والنسائي في السنن الکبری،  258، الرقم/  95  /1

 .182، الرقم/ 67-66 /1المنذري في الترغيب والترهيب، 
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jā’e kisī) ġhairullāh ko maqṣūd banā liyā to woh apnā 
th̥ikānah āg meṅ banā le. 

 Yeh Ḥadīs ̲Imām Tirmid̲h̲i aur Ibn Mājah se marwī 
hai. 

ي    االلهِ قَالَ: سَمِعْتُ رسَُوْلَ      ك  وَفِي ريوَايةَي كَعْبي بنْي مَال
    َْيَقُوْلُ: مَنْ طَلبََ العِْلمَْ لِْجَُاريَِ بِهِ العُْلَمَاءَ ا و

ا دَْخَلَهُ   إِلَْهِْ،  الَّاسِ  وجُُوهَْ  بِهِ  يصََْفَِ  ا وَْ  فَهَاءَ  الس  بِهِ    االلهُ لُِْمَاريَِ 
 (1).الَّارَ 

مِذِي   ْ  . رَوَاهُ التِِر
 Ḥazr̤at Kaʻb bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu se 
marwī hai: Maiṅ ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ko farmāte huwe sunā: Jis ne 
ʻIlm is liye ḥāṣil kiyā keh us ke za̲rīʻe ʻUlamā’ se 
muqābalah kare, yā be-wuqūf logoṅ se jhagr̥ā kare, yā 

 

 /5أخرجه الترمذي في السنن، کتاب العلم، باب ما جاء فيمن يطلب بعلمه الدنيا،   (1)

، والطبراني عن انٔس ابن مالک رضی االله عنه في المعجم الٔاوسط،  2654، الرقم/  32

،  178، الرقم/  66  /1، وذکره المنذري في الترغيب والترهيب،  5708، الرقم/  32  /6

 .185، 184 /1ي مجمع الزوائد، والهيثمي ف
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us ke za̲rīʻah (māl-o ̒ izzat kī ḳhāṭir) logoṅ ko apnī ṭaraf 
mā’il kare, to Allāh Taʻālá us ko Jahannam meṅ d̥āḳhil 
kar degā. 

 Ise Imām Tirmid̲h̲ī ne riwāyat kiyā hai.  

عَبْدي   بنْي  يري  جَاب ريوَايةَي  الَّبَِِّ      اللي وَفِي  ا نََّ 
    َقَالَ: لَ تَعَلَّمُوا العِْلمَْ لِتُبَاهُوْا بِهِ العُْلَمَاءَ، وَل

وْا بِهِ المَْجَالسَِ. فَمَنْ فَعَلَ ذٰلكَِ فَالَّارُ   فَهَاءَ، وَلَ تَََيَُْ لِتُمَارُوْا بِهِ الس 
 (1).الَّارُ 

 . رَوَاهُ ابْنُ مَاجَه وَابْنُ حِبَّانَ وَالَِْيهَْقِ  
 Ḥazr̤at Jābir bin ʻAbd Allāh raḍiya Allāhu 
‘anhumā se riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Is 
liye ʻIlm nah sīkho kehus kī waj·h se tum ʻUlamā’ par 
faḳhr karo, nah is liye keh juhalā’ se jhagr̥ā karo, aur 

 

، الرقم/  93  /1أخرجه ابن ماجه في السنن، المقدمة، باب الانتفاع بالعلم والعمل به،   (1)

  / 2، والبيهقي في شعب الإيمان،  77، الرقم/  278  /1، وابن حبان في الصحيح،  254

 .179، الرقم/ 66 /1، وذکره المنذري في الترغيب والترهيب، 1771، الرقم/ 282
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nah us ke za̲rīʻe majālis meṅ bar-tarī talāsh karo. Pas 
jis ne aisā kiyā to us ke liye āg hī āg hai. 

 Ise Imām Ibn Mājah, Ibn Ḥibbān aur Bayhaqī ne 
riwāyat kiyā hai.  

ر      وَفِي ريوَايةَي ابنْي عُمَرَ  بِِِ
  عَنِ الَّ

فَهَاءَ ا وَْ لُِْبَاهَِِ بِهِ العُْلَمَاءَ ا وَْ   قَالَ: مَنْ طَلَبَ العِْلمَْ لُِْمَاريَِ بِهِ الس 
 (1).لَِْصَْفَِ وجُُوهَْ الَّاسِ إِلَْهِْ، فَهُوَ فِِ الَّارِ 

 . رَوَاهُ ابْنُ مَاجَه
 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu 
‘anhumā se marwī hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Jis ne 
ʻIlm is liye ḥāṣil kiyā keh woh us ke za̲rīʻe juhalā’ se 
jhagr̥ā kare, yā us ke bāʻis ̲ ʻUlamā’ par faḳhr kare, yā 
logoṅ kī tawajjŏh apnī jānib mabzū̲l karā’e, to woh 
Jahannam meṅ dāḳhil hogā. 

 

، الرقم/  93  /1أخرجه ابن ماجه في السنن، المقدمة، باب الانتفاع بالعلم والعمل به،   (1)

253. 
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 Ise Imām Ibn Mājah ne riwāyat kiyā hai.  

الحِِيْنَ  لَفِ الصَّ  مَا رُويَِ عَنِ الاءَِمَّةِ مِنَ السَّ
  ُّ مَامُ إيبرَْاهييْمُ بْنُ يزَييْدَ النَّخَعي : إنَِّ الرَّجُلَ يَتكََََّمُ  يَقُوْلُ كََنَ الإي

فِِ   بِهَا  يَهْويِ  إِلَْهِْ،  الَّاسِ  وجُُوهَْ  بِهَا  لَِْصَْفَِ  العِْلمِْ  مِنَ  بِالكََِْمَةِ 
لِ جُلوُسِْهِ إلَِٰ ا نَْ فرََغَ؟  (1)جَهَنَّمَ. فکََيفَْ بِمَنْ كََنَ ذٰلكَِ نِيتََهُ مِنْ ا وََّ

بقََاتِ ذَكَرَهُ  عْرَانِِ  فِِ الطَّ  . الشَّ
Imām Ibrāhīm bin Yazīd Naḳha’ī farmāyā karte 

the: Agar ek shaḳhṣ ʻIlm kī ek bāt is liye kartā hai keh 
logoṅ kī tawajjŏh apnī ṭaraf pher le to woh is ek bāt kī 
waj·h se Jahannam meṅ jā giregā. To us shaḳhṣ kā kyā 
ḥāl hogā jo ʻIlm ke āġhāz se farāġhat tak yehī iḳhtiyār 
kiye rahā? 

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻṬabaqātu al-kubrá’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

 

 .64الشعراني، الطبقات الکبری/  (1)
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يَقُوْ  الْ حَْبَارُ  كَعْبُ  الَّاسِ لُ كََنَ  جُهَالَ  ترََوا  ا نَْ  يوُشِْكُ   :
كَمَا  الْ ُمَرَاءِ،  عِندَْ  بِهِ  مِ  التَّقَد  عََلَ  وَيَتَغَايرَُوْنَ  بِالعِْلمِْ  يتَبََاهُوْنَ 

هُمْ مِنْ عِلمِْهِمْ   (1).يَتَغَايرَُ النِرسَائُ عََلَ الرِرجَالِ، فَذٰلكَِ حَظ 

بقََاتِ ذَكَرَهُ  عْرَانِِ  فِِ الطَّ  . الشَّ
 Ḥazr̤at Kaʻb Aḥbār farmāyā karte the: ʻAn-qarīb 
tum jāhiloṅ ko ʻIlm par faḳhr-o nāz kartā huwā 
dekhoge aur woh us kī ba-daulat ḥukkām ke hāṅ bār-
yābī ke liye ek dūsre par is ṭarḥ ġhairat kareṅge jis 
ṭarḥ ʻaurateṅ (muqābale meṅ) murdoṅ par ġhairat 
kartī haiṅ to un ke ʻIlm se un kā bas yehī ḥiṣṣah hai. 

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻṬabaqātu al-kubrá’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

مَامُ سُفْيَانُ بْنُ سَعييْد  الثَّوْرييُّ يَقُوْلُ  : إِذَا فسََدَ العُْلَمَاءُ  كََنَ الإي
بِيبُْ   الطَّ جَرر  وَإذَِا  نْيَا.  الد  إلََِ  بِمَيلِْهِمْ  وَفسََادُهُمْ  يصُْلِحُهُمْ؟  فَمَنْ 

اءَ إلََِ نَفْسِهِ، فکََيفَْ يُ   (2)دَاويِ غَيْْهَُ؟الدَّ

 

 .70الشعراني، الطبقات الکبری/  (1)
 .73الشعراني، الطبقات الکبری/  (2)
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بقََاتِ  عْرَانِِ  فِِ الطَّ  . ذَكَرَهُ الشَّ
 Imām Sufyān T̲h̲awrī farmāyā karte the: Jab 
ʻUlamā’ hī bigār̥ kā shikār ho jā’eṅge to logoṅ kī iṣlāḥ 
kaun karegā? Aur ̒ Ulamā’ kā bigār̥ un kā dunyā kī ṭaraf 
mailān hai. Jab ṭabīb ḳhụd hī bīmārī ko apne gale lagā 
le to dūsroṅ kā ʻilāj kaise karegā? 

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻṬabaqātu al-kubrá’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

: مَنْ رَا یَ نَفْسَهُ عََلٰ ا خَِيهِْ بِالعِْلمِْ  كََنَ سُفْيَانُ الثَّوْرييُّ يَقُوْلُ 
 (1).هِ وَالعَْمَلِ، حَبطََ ا جَْرُ عَمَلِهِ وعَِلمِْ 

بقََاتِ  عْرَانِِ  فِِ الطَّ  . ذَكَرَهُ الشَّ
 Imām Sufyān T̲h̲awrī farmāyā karte the: Jis ne 
apne ʻIlm-o ʻamal kī waj·h se apne Āp ko apne bhā’ī se 
bar-tar jānā to us ke ʻIlm-o ʻamal kā sab sa̲wāb ḳhatm 
ho gayā. 

 

 .75الشعراني، الطبقات الکبری/  (1)
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 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻṬabaqātu al-kubrá’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

مَامُ عَبْدُ   عِ رجَُلٌ ا نََّهُ  بْنُ المُْبَارَكي يَقُوْلُ   اللي كََنَ الإي : كَيفَْ يدََّ
 (1)!ا كَْثََُ عِلمْاً وهَُوَ ا قَلَ  خَوْفاً وَزهُْدًا 

بقََاتِ  عْرَانِِ  فِِ الطَّ  . ذَكَرَهُ الشَّ
 Imām ʻAbd Allāh bin Mubārak farmāyā karte 
the: Jo shaḳhṣ ḳhaufe Ilāhī aur dunyā se be-raġhbatī 
meṅ kam-tar ho woh kaise yeh daʻwá kar saktā hai keh 
woh ziyādah ʻIlm wālā hai. (Agar woh ʻIlm meṅ 
ziyādah hotā to ḳhauf-o zuhd meṅ ziyādah hotā.) 

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻṬabaqātu al-kubrá’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

دْهَمَ يَقُوْلُ 
َ
بوُْ إيسْحَاقَ إيبرَْاهييْمُ بْنُ أ

َ
قَ  كََنَ أ عَبدًْا    االلهُ : مَا صَدَّ

هْرَةَ بِعِلمٍْ ا وَْ عَمَلٍ ا وَْ كَرَمٍ   (2).ا حََبَّ الش 

 

 .90الشعراني، الطبقات الکبری/  (1)
 .105الشعراني، الطبقات الکبری/  (2)
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بقََاتِ  عْرَانِِ  فِِ الطَّ  . ذَكَرَهُ الشَّ
Imām Ibrāhīm bin Ad·ham farmāyā karte the: 

Allāh Taʻālá us ādamī ko sachchā nahīṅ gardāntā jo 
ʻIlm yā ʻamal yā saḳhāwat kī waj·h se shŏhrat ko 
pasand kare. 

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻṬabaqātu al-kubrá’ meṅ 
bayān kiyā hai. 

يَقُوْلُ   المْيصْْييُّ  ذُوالنُّوْني  مَامُ  الإي يلعُْلَمَاءي كََنَ  الَّاسَ  ل ا دَْرَکْنَا   :
نْيَا زهُْداً وَبُغْضاً، وَا نَْتمُُ الَْْوْمَ   وَا حََدُهُمْ كَُُّمَا ازدَْادَ عِلمْاً ازدَْادَ فِِ الد 
وَمُزَاحََْةً،   وَطَلَبًا  حُبًّا  نْيَا  الد  فِِ  ازدَْادَ  عِلمْاً  ا حََدُكُمْ  ازدَْادَ  كَُُّمَا 

وَ  الَْْوْمَ  وَا دَْرَکْنَاهُمْ  وَا نَْتمُُ  العِْلمِْ،  تََصِْيلِْ  فِِ  الْ َمْوَالَ  يُنفِْقُوْنَ  هُمْ 
 (1).تُنفِْقُوْنَ العِْلمَْ فِِ تََصِْيلِْ المَْالِ 

بقََاتِ  عْرَانِِ  فِِ الطَّ  . ذَكَرَهُ الشَّ
 Imām D̲h̲ū al-Nūn Miṣrī ʻUlamā’ se farmāyā 
karte the: Ham ne aise (ahle ʻIlm) logoṅ ko pāyā keh 
un meṅ se jab bhī ko’ī shaḳhṣ ʻIlm meṅ ziyādah hotā to 

 

 .106الشعراني، الطبقات الکبری/  (1)
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is qadr dunyā se be-raġhbatī aur nafrat bhī ziyādah 
kartā, jab-keh tum āj is daur meṅ ho keh tum meṅ se 
ko’ī jab ʻIlm meṅ jitnā bar̥htā hai usī qadr dunyā kī 
maḥabbat, ṭalab aur kash-ma-kash meṅ ziyādah 
(ḥarīṣ) ho jātā hai. Ham ne unheṅ (yaʻnī păhle logoṅ 
ko) is ḥāl meṅ pāyā keh woh ʻIlm ḥāṣil karne meṅ māl 
ḳharch karte the jab-keh āj tum māl ḥāṣil karne ke liye 
ʻIlm ḳharch karte ho. 

 Ise Imām Shaʻrānī ne ʻṬabaqātu al-kubrá’ meṅ 
bayān kiyā hai. 
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